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BBEJAEHHUE

O6 axkTyaabHOCTHM U30paHHOM TEMbl CBHJIETEIBCTBYET TO, 4YTO Ha
COBPEMEHHOM  3Tafe  pa3BUTUS  pOCCHIICKOE 00pa3oBaHHME  HAINOJHSAETCS
MHHOBAaIMOHHON  coctaBimsomeil. CormacHo @I'OC  HOBOro  MNOKOJEHUS
npeo0iasaeT JUYHOCTHO — OPUEHTHPOBAHHBIM THUI oOpa3oBaHusa. COBpEMEHHbIE
oOpa3oBaTeibHbIE YUpEXKACHHS BcE OOJbIIE MNPUMEHSIOT HECTaHAApTHBHIE,
HETpaJULUOHHbIE (OpMBI M MeToAbl oOOyueHus. HMnes uWHTErpupoBaHHOTO
oOy4YeHHMsI TaKKe 3aHMMAaET CBOIO HUILY B HOBOM ILIKOJIE.

Henstmu oOyuenust tHocTpaHHOMY A3bIKY 110 PI'OC sBnsAtOTCS:

1)  dopmupoBaHue JPYKEIOOHOTO U TOJEPAHTHOTO OTHOIIEHUS K
LHEHHOCTSIM MHBIX KYJIbTYp, ONTHUMH3Ma W BBIPA)KEHHOW JIMYHOCTHOM MO3UIIMH B
BOCHPHUSTUM MHUpPA, B PA3BUTUM HAIMOHAJIBLHOTO CaMOCO3HAaHUS Ha OCHOBE
3HAKOMCTBA C HU3HbIO CBOMX CBEPCTHUKOB B JIPYyTUMX CTpaHax, ¢ oOpa3uamu
3apyOeKHOM  JUTepaTypbl  pa3HbIX JKaHPOB, C Y4YETOM  JIOCTUTHYTOTO
00y4YaromMUMHCS YPOBHS HHOS3BIYHOM KOMIIETEHTHOCTH;

2)  QopmupoBaHue u COBEpLIEHCTBOBaHNUE WHOS3bIYHON
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHUMHU; pAaCIIMPEHUE U CHUCTeMaTH3alus 3HAHUU O
A3bIKE, PACIIMPEHUE JIMHIBUCTUYECKOTO KpYyro3opa M JEKCHYECKOIo 3amaca,
JanbHenIee oOBIageHrue o0IIel peueBoil KyIbTypou;

3)  JOCTH)KEHHE OMOPOrOoBOr0 YpOBHS MHOS3BIYHOM KOMMYHHUKATHBHOM
KOMITIETEHLIUH;

4)  co3naHue OCHOBBI U1t dbopmHpoBaHUs UHTEpeca K
COBEPIIEHCTBOBAHUIO JIOCTUTHYTOIO YPOBHS BIaJCHUS U3y4Ya€MbIM MHOCTPaHHBIM
A3BIKOM, B TOM YHCJI€ HA OCHOBE CaMOHAOJIIOJICHHUSI U CAMOOLIEHKH, K U3YYECHUIO
BTOPOI0/TPETHEr0 MHOCTPAHHOTO $3bIKa, K MCIOIb30BAHUIO MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA
KaK CpeJICTBa MOJIy4YeHUs: HHPOPMALIMH, TO3BOJISIIONIEH pacIMpATh CBOM 3HAHUS B

ApyruX NpeaMeTHbIX obnacTsax [3akoH. OO oOpa3zoBaHuH |.



JIOCTM>KEHUE BBITIOTHEHNS MOCTABIEHHBIX 3a/1a4 CTAHOBUTCS CJIOKHBIM TaK
KaKk TpeOyeT OT y4HUTels HE TOJbKO pabOThl C SI3bIKOBBIM MaTE€pHaloOM, HO U
rJIyOOKOro 3HaHUSl M TOHUMAaHUs TICUXO0JIOTUU U METOIUKH MPETogaBaHus.

[IpoGnemoii sBAsiETCS TO, 4YTO MPUMEHEHUE TPAJAMIMOHHBIX METOJIOB
M3YUYEHHUsI aHTJIMICKOIO S3bIKA B aKAJIEMUYECKHUX LIEJISIX CTAHOBUTCS HEJOCTATOYHO
B YCJIOBUAX TJI00QIM3AIIMN HAYKU U MEXIYHAPOIHOTO 0OMeHa MHPOpMaLIUEH.

Texnonorust CLIL (Content and Language Integrated Learning: npeameTHo-
A3BIKOBOE€  MHTETPUPOBAHHOE  OOy4Y€HUE) ABISETCS  OJHMM M3  BHJIOB
OWJIMHIBaJbHOTO OOYYeHUsI M yXe ycnemHo npuMmensercs B 20 eBpomeilckux
ctpa"ax. B Poccuiickon @enepauuu 1aHHas TEXHOJOTHUS HE ABISAETCA HACTOJBKO
pacupOCTPaHEHHOM.

Bnagenue aHriauiickum sI3bIKOM, CTAHOBUTCS Ba)XHBIM 00pa30BaTEIbHBIM
pecypcoMm, KOTOpbI pacimmpser BblIOOp Oynymield npodeccud BbIMTYCKHUKOB
OCHOBHOW MIKOABL. [l oOyyarmuxcss B NPEIMETHO-A3bIKOBOW TEXHOJOIMU
OTKpBIBAIOTCSI HOBBIE BO3MOKHOCTH TPOJOJDKEHUST O0O0pa3oBaHMsI M pabOTHI.
brnaronaps Baeapenuto metoaukn CLIL mpoucxXoauT pa3BUTHE JTUHTBUCTUYECKHAX
U KOMMYHHMKAaTHUBHBIX KOMIIETEHLIMM C Y4Ye€TOM COBpEMEHHOro Qopmara,
HEOOXOIMMOI0 Il YCHEIIHOTO  JUYHOCTHOTO,  OOLIEKYJIbTYpHOTO U
poeCCUOHAILHOTO Pa3BUTHSI YUaITUXCHL.

CLIL Ha ypokax JaeT BO3MOXHOCTb B3aUMOJCWCTBHS HA HMHOCTPAHHOM
A3BIKE, U MPU 3TOM HE TPEOYET AOMOJIHUTEIBHOIO BPEMEHH B YUEOHOM IIJIaHE.

Takum oOpa3om, CyliecTByeT 00BEKTHUBHAS HEOOXOIUMOCTh UCIIOJIL30BAHUS
B POCCHICKHX HIKOJaX 3apyO0exHOro omnbiTa 00y4eHUs NPEeIMETHOMY 3HAHUIO Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE ONMPASICh HA WHTETPUPOBAHHBIN MPEAMETHO-A3BIKOBOM
MTOAXOA.

CreneHb pa3pad0OTAHHOCTH MPOOJIEMBI.

HccenenoBanusi TEOpUA MHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-SI3BIKOBOIO MOAX0A
B eBpormeiickoil Hayke Hayamnach B 1990-2000-e rr.. D. Marsh cuurtaercs ee
ocHoBonoJioxkHukoM. D. Coyle npennoxuia weTononoruo uerbipe «C».

[IpakTrka BHEAPEHHS JTAaHHOTO MOAXOJ]a MOJYYWIa IIUPOKOE pACIPOCTPAaHEHHUE B
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oOpa3oBaTelbHBIX YyupexaeHusax ctpan [Ipubantuku, @unnsaauu, Hunepnauaos,
Wcnanuun, BenukoObpuranuu u Kananapl.

B orteuecTBeHHbIX HIKOMaxX U MHCTUTYTaX B 40-60-bie roasl 20 Beka ObLIO
IIMPOKO PACHPOCTPAHEHO MpPENoJiaBaHUEe MPEIMETOB HAa HWHOCTPAHHBIX S3bIKAX.
b.B. benses, JI.C. Boirorckuii, H.W. XKunkun, A.A. Jleontse, JI.B. Illep0Oa,
A.W. SuukeBUYIOC MOCBSIIAIMA CBOM HMCCIEIOBAaHUS BOMIPOCY O COOTHOILIEHMSIX
MBIIUIEHUSI M peun Ha BTOpoM s3blke. B aucceprauum C.A. BonoguHoi
UCCJIEI0BAHbl TEJAarorTHYecKue M ICUXOJOTHYECKUE MPOOJIEMbl MPENoIaBaHUs
reorpaguu Ha uHOCcTpaHHOM s3bike. E.C. IlaBnoBoil pa3paborana MeToamka
oOydeHMs] XMMHHM Ha WHOCTPAHHOM s3blke B ocHOBHOM mikone. H.M. barpoa
MOJIeNIUpOBaJIa  mpouecc  o0ydeHus  MHGPOPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIM
TEXHOJIOTUSAM Y4YalllMXCid CTapliuX KJIacCoB Ha OWIMHIBAaJbHOM OCHOBE.
CoBpemeHHbIEe MOJIeT O0y4YeHUs] Ha OWIMHIBAJIBHOW OCHOBE B BBICIIEH LIKOJE
pa3paboranbl B auccepTaloHHbix ucciaenoBanusx JILJI. Canexooit [CanexoBa
2008], H.K. Tyxrambrmona [TykrameimoB 2013], T.I'. Peibanko [Pei6anko 2008],
I'puropseBoii K.C. [I'puropseBa 2016]. B cBoeit nuccepranuum 3apumnoBa P.P.
[3apunioBa 2016] npencraBuia pe3ynbTaThl peain3aluu Mojienu ooyuenus B BY3e
Ha OCHOBE MHTETPUPOBAHHOIO MPEJAMETHO-S3bIKOBOIO MOAXO0AA.

W3yyenueM pa3BUTUS KOTHUTHUBHBIX TEOpUA OWIMHIBH3MA 3aHUMAIUCH
OTEYECTBEHHBIC yUeHbIEe, Takne kKak B.A. ApremoBa, D.C. ABertucsiH, b.B. benses,
JI.C. Boirorckuii, H.W. )Kunkun, A.A. Jleoutses, JI.JI. CanexoBa, C.K. Illaymsn,
JI.B. llep0a, A.W. AAuukeBuutoc, A.b. SIpMoeHKO, KOTOpbIE paccMaTpuBaiIu
BHYTPEHHHE KOTHUTHBHBIE IMPOLIECCHI, CBSI3aHHBIE C PAa3BUTUEM BTOPOrO SA3BIKA.
Tak, JI.C. BpIroTCcKMi, paccMmaTpuBald pedyeBOE€ JACHCTBHE B BHAE IIpolecca
MOCTAHOBKM U pEUIEHUs] KaKoH-IMOO0 3a/ayd, KaK CBOEro poja MBICIUTEIBLHOTO
akta. 3apyOexHble ydeHble palboTaiau HajJ NpoOJeMON B3aUMOJEHUCTBUSI JBYX
A3BIKOBBIX CUCTEM.

Heab ncciienoBaHusA — TEOPETUUECKU pa3paboTaTh, HAYYHO O0OOCHOBAThH U

OKCIICPUMCHTAJIbHO HPOBEPUTH MCTOAUKY O6Y‘I€HI/I5{ Ha aHIJIMMCKOM SI3BIKE B



CpeIHUX KJIaccax INKOJbl Ha OCHOBE MPEIMETHO-A3BIKOBOTO WHTETPUPOBAHHOTO
MOJIX0a.

OO0beKT mccejaeqoBaHusA — npouecc oOydeHUs: MPEeIMETHOMY 3HAHUIO Ha
AHTJIMICKOM SI3BIKE B CPETHUX KJIaCCax IITKOJBI.

IIpeameT wucciieqoBaHUS — MOJAETUPOBAaHHE OOYUYEHHUS HAa HHOCTPAHHOM
sa3pIke B 7-9 KiaccaXx Ha OCHOBE HWHTETPHUPOBAHHOTO MPEIMETHO-SI3BIKOBOTO
MOJIX07a.

['mmoTe3a wuccienoBaHUsl COCTOMT B TOM, 4YTO OOydYeHHE NPEIMETHOMY
3HAHMIO HA HWHOCTPAaHHOM fA3blke B 7-9 Kimaccax Oyaer cmocoOCTBOBAaTh
MOBBIIIICHUIO KA4eCTBA S3BIKOBOI MOATOTOBKH IKOJIHHUKOB, €CITH:

o PacKphITBl CYIIHOCTh U CTPYKTypa MpPEIMETHOW HHOS3BIYHON
KOMIIETCHIINN CTY/ACHTA, BHISIBICHBI KPUTECPHH M TOKa3aTeNd, 0XapaKTepU30BaHbI
YpOBHH €€ c(hOPMUPOBAHHOCTH;

o ONpe/ieNeHbl  CYIIHOCTh M COJAEp)KaHWE  WHTETPUPOBAHHOTO
MPEIMETHO-SI3BIKOBOTO  MO/AXO0/a KakK OCHOBBI (POPMHpPOBAHUS MPEAMETHON
MHOSI3BIYHON KOMIIETCHIINH Y4aIeTrocs;

o pa3paboTaHa U BHEJIpPEHA MOJEIb 00yUeHUs] HAa UHOCTPAHHOM SI3bIKE,
CIPOCKTUPOBAaHHAS HAa OCHOBE HWHTETPUPOBAHHOTO MPEIMETHO-SI3BIKOBOTO
MOJIX01a;

o OyIyT BHEApPEHBI B y4eOHBIN Mpolrecc cnocoObl U MpUéMbl pabOThI C
S3BIKOBBIM MaTE€PHAJIOM Ha HHTETPUPOBAHHOM OCHOBE.

JUiss TOCTHMKEHHSI 1€ WCCICJIOBAHUS H TPOBEPKH THUIOTE3Bl OBLIH
MOCTaBJICHBI CIICIYIOIINE 3ada4n:

o pa3paboTaTh TEOPETUUECKUE OCHOBBI O0YyUEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha OCHOBE MHTETPUPOBAHHOTO MPEIMETHO-SI3BIKOBOTO MOAX0/1A;

o pa3paboTaTh MO/ieNb 00YYEHUsI Ha MHOCTPAHHOM SI3BbIKE B 7-9 Kiaccax
CpPEIHEU LIKOJIbI;

o OTIPEIETUTh OCHOBHBIE METOJWYECKHEe MPHUEMBI y4eOHOU pPaboTHI,

KOTOpbIE CLIOCOOCTBYIOT pealln3aliy NpeI0KEHHON UeH;



o pa3paboTaTh Hay4yHO OOOCHOBAHHBIM KOMIUJIEKC YPOKOB Ha OCHOBE
MPEIOKEHHOU METOIUKMY;

o AKCIIEPUMEHTATBHO MOATBEPAUTH 3P(HEKTUBHOCTH pazpabOTaHHON Ha
OCHOBE MHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-SI3BIKOBOTO TIOJX0Aa MOJIETH 00y4YeHHS Ha
MHOCTPAHHOM $3bIk€ B 7-9 Kiaccax CpeIHEel IIKOJbl, HANpaBJICHHOW Ha
dbopMupoBaHUE TPEIMETHON HHOS3BIYHOW KOMITETCHIINH YYaIeTrocsl.

Pemenne nmocTaBiaeHHBIX 3adad M IpoBepka pabodeill  rumortessl
noTpedoBaio NMPUMEHEHUsS B padoTe CIEAYIOIIMX METOJ0B U MHCTPYMEHTapHEB
HCCJIeI0BAHMA:

— W3YYCHHE M aHAJIM3 TEOPETHUECKUX W MPAKTUYECKUX pabdOT MO TeMme
JUCCEPTALIMOHHOTO UCCIIEI0BaHMUS;

- IPOBEJICHUE IKCTIEPUMEHTAIBHOTO O0yUeHUSI.

Hayuynasi HOBU3HA WCCIIEIOBaHUS 3aKII0YACTCS B PACKPBITHH CYIIHOCTH H
COJEPKaHUSI TPEIMETHO-SI3bIKOBOTO HMHTETPUPOBAHHOTO TIOAX0Ja, KOTOPHKIH
OPUEHTHUPOBAH Ha JOCTHKCHHE ABYCIWHOU 1€ OOYUCHHS, B YCIOBUSAX KOTOPOTO
BTOPOI SI3BIK MPUMEHSETCS B KA4eCTBE CPECTBA OOYUEHUS MPEAMETY U 00BEKTOM
uzydyeHus. Takke pa3paboTaHa, Hay4HO OOOCHOBaHa W BHEApPEHA MOJIEb
OOy4YeHUs] ydJaluxcs CpeaHEH IIKOMbI HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE Ha OCHOBE
MPEIMETHO-S3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO MOIXO/A.

[lpakTrueckas 3HAYUMOCTH WCCICIOBAHMS 3aKII0YaeTcs B TOM, UTO
colepxkaliuecs B paboTe TMOJOXKEHUS U BBIBOJABL, pa3paboTaHa oOOydeHHs Ha
OCHOBE MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO WHTETPUPOBAHHOTO MOAX0/Ia B PaMKaxX MPeIMETOB
auTepaTypa W (QpaHIly3CKUH S3BIK, TPHEMbl W TEXHOJOTHUH OpTraHU3aIHd
OWJTMHTBAFHBIX YPOKOB, JHIAKTUYECKHE MaTepHalibl B BUAC TEXHOJOTHUECKUX
KapT YPOKOB CO3/al0T OCHOBY [JIsi HAayYHO-METOIMYECKOro oOecredyeHus
o0pa3oBaTeabHOrO IMpolecca B UIKOJE, KOTOPbIM HANpaBlieH Ha IOBBIIICHHUE
KauecTBa  SI3BIKOBOM  MOJTOTOBKM  BBIIYCKHUKOB  00I1€00pa30BaTEILHOTO
YUpEXKICHUSI.

Matepuanbl ucciae0BaHNsI MOYKHO HCIOJIb30BaTh B MPAKTHUYECKON padoTe

yuurtened mkonbl. [lo Teme muccepranuu omyOnukoBaHa ctatbs «lIpeameTrHo-
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A3BIKOBOE€ MHTETPUPOBAHHOE OOyYE€HHE B CpefHEH HIKose (M3 ombITa padoThl)» B
Hay4HOM xypHane «Dunonornueckuii kiacey YPI'ITY 2017 r, B koTopoi Hamum
OTpakKeHHE TEOPETUUECKUE TPUHLIMIIBI U OTIBIT PAOOTHI.

Metoabl HCCleNOBaHUs: TEOPETUUYECKUE (M3ydeHHUe, aHaliu3 U 0000IIeHue
MICUXOJIOTO-MeIarOTMYECKON U HAy4YHO-METOJMYECKON JUTEpaTypbl MO TEOPUU U
MpaKkTUKe OOyYeHMs] NPEIMETHOMY 3HAHMIO HAa WHOCTPAHHOM  SI3bIKE B
0o0pa30oBaTeIbHBIX YUYPEKIEHUSAX U TMPUMEHEHHEe B OOYYEHHHM NpPEIMETHO-
A3BIKOBOTO HWHTEIPUPOBAHHOTO MOAXOJa, CHUHTE3, CpPaBHEHUE, KOHKpETH3alus,
UHTEpNpEeTalrs,  COMOCTaBJIEHUE,  METOJA  AaHAJOrud,  MOJEIMPOBAHUE);
AMIUpPHUYECKHE (MeJaroruueckuil SKCIEepUMEHT, MeAaroruiyeckoe HabJtoIeHue,
TECTUPOBAHUE); CTATUCTUUYECKHUE (KOJIMYECTBEHHbIH M KAYeCTBEHHBIM aHaIu3
PE3YIABTATOB UCCIICIOBAHMUS).

Ha 3amuTy BBIHOCATCS CIAEAYIOIINE MOTO0KEHHUS:

1. IIpeaMeTHO-A3bIKOBOM WHTETPUPOBAHHBIA IOAXOJ — 3TO IOAXOJ,
KOTOpBI OPUEHTUPOBAH HA JIOCTHUKEHUE BYEIMHON Lenu o0yuenus. T.e. Bropoi
A3BIK MPUMEHSAETCSI B KaueCTBE CpPEACTBAa OOYYEHHs MPEIMETY U B TO K€ Bpems
ABJIAETCS. OOBEKTOB M3yueHHUs. Vcronb30BaHWE MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B YPOUHOMU
JEATeIbHOCTH Ha HESA3BIKOBBIX MPEIMETax CIocoOCTByeT Ooliee TIIyOOKOMY
Pa3BUTHIO SI3IKOBOM KOMIIETEHUUU YYAIIUXCS.

2. Mopnenb oOy4deHHus Ha OCHOBE PEIMETHO-S3bIKOBOTO
MHTEIPUPOBAHHOTO MOAXO0/JAa B CpeAHEH LIKOJE CHOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO
[IPEIMETHON MHOA3BIYHON KOMIIETCHLIMY YUYECHUKA.

CrtpykTrypa paboTbl. BbeimyckHas kBanudukanvoHHasi pabOThl COCTOUT M3

BBCACHUA, ABYX I'JIaB, 3aKJIIOUYCHHH, CIIMCKA JINTCPATYPhI U HpHJ]O)KGHHfI.



1. Icuxosoro-negaroruyeckue OCHOBHI 00y4YeHHMs NMPeIMETHOMY 3HAHHMIO
HA NHOCTPAHHOM SI3bIKe
1.1 TloHATHIHBIN aNAPAT UCCICA0BAHUSA

bonbiiolt DHUUKIONEAUYECKUI ClIOBapb MOHUMAET MOJ OWIMHIBU3MOM
(«b1» (ot naT.) — nBOMHOM U «lingua» — A3bIK), WIH ABYSI3bIUUEM, BIaJCHUE ABYMS
A3bIKaMU B OJMHAKOBOM CTENEHU. B CBSA3M C 3TUM COBPEMEHHBIX MCTOUYHMKAX IO
JUHTBUCTUKE O3TH JBa NOHATHS MCHOJB3YIOTCS KakK OJKBHBaJeHTHble. Ho B
CHeualbHON JTUTEPAType CYUIECTBYIOT Pa3IU4YHbIE BAPUAHTHI UJIM PA3HOBUHOCTH
JBYSI3bIYMSL.

J. Bechert 1 W. Widgen npumensitor B cBoeil padore «Einfuhrung in die
Sprachkontaktforschung» Tpu OCHOBHBIX MOHSTHUS — «OUITUMHTBU3M», «IUTIIOCCHS
U «A3BIKOBBIE KOHTaKThl». OHHM CUMTAIOT, YTO OWJIMHIBU3M 3TO MONEPEMEHHOE
WCIIOJIb30BaHUE JBYX SI3bIKOB MHAMBHUAOM WJIM TPYNNONW MHAMBHUAOB M M3Y4YaeTcCs
MICUXOJUHIBUCTUKON M COLIMOJMHTBUCTUKOM. JlUrioccus mposBisieTcs, Korja
oOcnykvBaHHe HauOoJiee TUMMYHBIX COLMAJIBHBIX CHUTYyallMdl pacrnpenensiercs
MEXAY ABYMS SI3bIKAMM WUJIM BapHUaHTaMU OJIHOTO, M €CTh MPEJAMET PACCMOTPEHHUS
COLIMOJIMHIBUCTUKHU. SI3BIKOBOM KOHTAaKT, B CBOIO OYE€pElb, 3TO CUTyalus, IpH
KOTOpPOM SA3BIKM UCIOJIB3YIOTCS OTAEIbHBIM OUJIMHIBOM WJIM TPYNNONW OUIIMHTBOB
[Bechert 1991].

A.E. KapnuHCcKuii BHYTPU TEOPUH SI3BIKOBBIX B3aWMOJEWUCTBUN BBIIEISAET
JIBE CAMOCTOSITENIbHBIE TEOPHUM — TEOPHUIO S3BIKOBBIX KOHTAKTOB U TEOPHIO
OwinHreu3mMa. OH CUMTAET, YTO TEOPHUsS S3BIKOBBIX KOHTAKTOB CYLIECTBYET IS
U3Y4YeHUs] BHYTPWIMHIBHCTHUECKHX TMPOLECCOB JBYX B3aHMMOJEHUCTBYIOIINUX
A3BIKOB, @ TeOopusi OWIMHIBU3Ma pACKpPbIBA€T BONPOCHI, CBA3AHHBIE C
(yHKUMOHANBHBIMU CBOMCTBAMH SI3bIKOB O€30THOCUTENBHO K TEM, KTO HMH
nosib3yercs. Takum oOpa3oM, MNpPEeaIMETOM HCCIEAOBaHUS TEOPHM S3BIKOBBIX
KOHTaKTOB  SIBJISIETCS  A3BIKOBask CHCTEMa, a MPEeIMETOM HCCIeIOBaHUs
OWIMHIBU3MA  — KOMMYHUKAIHS, rae OTIpEEISIOUIUM SBIIACTCS

aHTPOIIOLEHTpUYECKNH cTepkeHb [Kapmunckuit 1990].
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B Hameil paboTe Mbl UCMONB3YEM MOHITHE OMIMHIBM3MAa, KOTOPOE JajH
amepukaHckue yuensle M. Curyan [Curyan 1990] u V.®. Makku. OHu yBEpEHBHI,
YTO «JBYA3BIYHBIM MOKHO Ha3BaThb TOTI'O YEJIOBEKAa, KOTOPBIM, KPOME CBOETO
NEPBOro A3bIKa, B CPABHUMOM CTENEHU KOMIIETEHTEH B JPYrOM SI3bIKE U CIIOCOOEH
co cxoxer 3(PEeKTUBHOCTHIO MOIB30BATHCS B JIFOOBIX OOCTOATENBCTBAX TEM WJIU
npyruM n3 Hux» [Crnacrenun 2003].

B naHHOM ciyyae Mbl UMEeM B BUAY MJI€aJIbHOE WM CcOaJaHCUPOBAHHOE
JBYSI3bIYMH, B TO BpEMs KaK B JICMCTBUTEIBHOCTH TAKOE JABYSA3BIUME — JOCTATOYHO
peaKoe sABIEHUE. JTO MOHATUE HE COBEPIIEHHO, HO €r0 MOXHO NPUMEHATH IS
OLICHKM YpOBHS pa3BUTHS OWIMHIU3MA Y JABYS3BIYHOIO uejoBeka. B Hewm
TOBOPUTCS O TOM, YTO OWMJIMHTB JODKEH B PABHOM CTENEHM BIAJETh JABYMS
A3BIKOBBIMU CHCTEMAaMHU, CIIEJ0BATEIBHO.

M. Curyan n Y.®. Makku nog4epKUBalOT HECKOIBKO XapaKTEPHBIX YEPT
nBys3pluusa [Curyan 1990]. IlepBas, ABYSI3bIYHBIA WHIWBUI BIAJACET ABYMS
HE3aBUCUMBIMU JIMHTBUCTUUECKUMHU KoAamu (S1 u S12) u B kax10ii onpeaeneHHon
CUTyallul CrocoOEH YNMOTpeOUTh OAMH M3 HUX. ['OBOpS Ha OJHOM M3 S3BIKOB
(manpumep, 1), OUNMHIB U3AET 3BYKU, IPOU3HOCUT CJIOBA U COCTABISIET (pa3bl
corjjlacHo mpaBuiaM 1, BeIOuUpasi UX U3 OJHOU S3BIKOBOM CHUCTEMBbI, a HE JIBYX.
JIro60¥ NBYSA3BIYHBIN MHAMBUA IPHU OOIIEHUU WM HalMCcaHUM TekcTa Ha S 1 Bpems
OT BpPEMEHU BBOJUT (POHETHUECKHE, CEMAHTHUUYECKHME WM CUHTAKCHYECKHE
anemMeHThl Ha f2 u HaoOopoT. CienoBarebHO, 00€ S3BIKOBBIE CUCTEMbI HEJb3s
Ha3BaTh HE3aBUCHUMBIMU. OTO OTKJIOHEHHE OT HOPM HCHOJIB3YEMOTO S3bIKa
Ha3blBaeTca MHTep(depeHuren, U yeM 0oJjiee HECOBEPIIEHHO JIBYSA3bIYME UHIMBU/IA,
TeM oHa Oyzaer Oosee uactoil. [lpm wuHTEepdepeHUMH ABYA3BIYME SBISETCA
HEYPABHOBEIICHHBIM M MPOUCXOINUT JTOMHUHUPOBAHUE OJHOTO W3 SA3BIKOB. MHOrIa
MBI MOXeM HaOmomaTh oOpaTHOe BiusHHE Oosiee cinaboro s3plka Ha
nomuHupytoumid. IlposiBnenne uHTEpdEepeHUUU Yy IBYS3BIYHOTO WMHJMBHUAA HE
ABJIAETCS JIOBOJIOM IMPOTHUB HE3aBHUCHUMOCTH €r0 SI3bIKOBBIX CHCTEM, a HAa00OpOT,

DJICMCHT, LIy)KI[]':;II\/i 2 3aMCTCH, TIOTOMY YTO BBIACIIACTCA OT OCTAJIbHBIX 3JICMCHTOB
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KOPPEKTHO CKOHCTpyHMpoBaHHOW ¢pa3sl Ha 1. B npotuBHOM ciyyae
uHTEpPEpEeHIIHU Obl HE HA0JIIOIANIOCh, TAK KaK JIBE CUCTEMBbI CIIMIIUCH OBl B OJHY.

Bropoe, cnoco6HOCTh OMIIMHTBA 0€3 BUAMMBIX YCUIIUN OBICTPO MEPEXOIUTH
OT OJIHOM SI3bIKOBOM CHCTEMBI Ha JPYTYIO B 3aBUCUMOCTH OT OOCTOSITENIbCTB, TO
€CTh ~ uYepelOoBaHME  S3bIKOBBIX  cucreM. Hampumep, JBa  4yelloBeka,
pasroBapuBatouue Ha f1, u 3Haroume 2, MoryT cBOOOHO NepeiTu Ha 52, korna
B Pa3roBOpeE MOSABISIETCS TPETUN YEIOBEK, rOBOpALIMI TOJdbKO Ha S2. Bonee Toro
YepeOBaHUE MOKET CTAaHOBUTHCA HEIMPEPHIBHBIM IIEPEXOJOM, YTO YacTo
BCTpEYaeTCcsl y MEpPEeBOAYMKOB, KOTOPbIM HEOOXOJUMO MEPEBOAUTH pEeYb
BBICTYIAIOIIET0 MOCAEA0BATENbHO WIH MapajuIeNbHO.

Tperbe, OUTUHIB CIIOCOOEH MEPEBOUTH pPaBHbIE 3HAUCHUS (Ppa3 WM TeKCTa
B JIBYX A3BIKOBBIX cucteMax. Kpome Toro, eciau OUIMHIB Havajl roBOpUTh Ha 1,
TO OH 0€3 MpeABaAPUTEIBLHOTO NEPEBOIa MOXKET MPOJOKUTH €€ UCTIONb3Ys 2.

YerBepras  xapakTepHas dYepTa  JABYS3bIYMS  ABIAETCS  OOBEKTOM
pPacCMOTpPEHHUsI TaKUX HAyK KakK, ICUXOJOTWs M TICUXOJIMHIBUCTUKA, TaK Kak
u3ydaer mpoOsieMy B3aUMOCBSI3M f3blKa U MbIUIeHUS. COCOOHOCTh OWJIMHIBA
MEPEBECTH OJHO U TO K€ 03HAYaeMOE€ M3 OJIHOTO SI3bIKa B JIPYroil MpeAcTaBiIsieTCs
BAXKHBIM JIOKA3aTEJIbCTBOM MPOTUB (POPMAJIBLHOTO OTOXKJECTBICHUS MBICIH U
A3bIKa B MOJIb3Yy HAJIWYMsl YPOBHSA 3HAYEHUS, OTIIMYHOTO OT CTPOIO CIOBECHOTO
ypoBHs. PaznuyHble sI3bIKM MOT'YT MEpeaTh TOJIBKO OOUIUE MOHATHUSA, HO YACTUYHO
OHHM IPUBHOCST COOCTBEHHBIE 3HAUYEHHUS, MTOITOMY MEPEBECTH MOKHO BCE€, HO HE
BCErJa JIaHHbIN MpOIeCC MPOCT U HUKOrJa He ObIBaeT coBepiueHHbIM. Hanpumep,
NEepeBOl MaTEMaTUYECKOr0 TEKCTa JOCTATOYHO JIETOK, I[OTOMY 4YTO 37ECh
npeo0iafaoT O0IIMe MOHATHS M MX JIETKO NepefaTh B 000UX SI3bIKaX, HO €CIU
TOBOPUTh O TMEPEBOJIE XYAOKECTBEHHOI'O TEKCTa, TO 3/IeChb CHUTyalus HWHas
[3apunioBa 2016].

HecBogumocTh ofHOro s3blKa K JAPYroMy HMeEeT ABOsiKyro mnpupoxny. C
OJIHOM CTOpPOHBI, HEBO3MOXKHOCTH JUISl ABYSI3bIYHOI'O 4YEJIOBEKa OCYILECTBUTH
COBEpIIEHHBI NepeBoJ OOBICHIETCS OOBEKTHUBHBIMH NPUYMHAMU, HAIPUMED

paznuuue B Kylnbrypax. C Apyroil CTOpOHBI, T00aBISIOTCS U CYOBEKTHUBHBIC
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MPUYMHBI, TAKUE KaK, PE3YyJbTaT JIMYHOTO S3bIKOBOI'O OMNBITA MHIMBHJIA, KOTOPHIM
OH BJIJIEET, UJIU C ONBITOM, KOTOPBIH OH MPUOOpE MPHU UCTIOIb30BaHUH OTIIETBHO
B34ATOrO si3biKa [Canexosa 2013].

[Io muenuto B.®D. T'abpynxakoBa, ABysA3buMe (OWJIMHIBU3M) SBISETCS
00BEKTOM HCCIIEIOBAaHUsA, KOTOPbI pAacKpbIBAET pa3/IMYHbIE ACMEKThl, TAKUE KaK
JIMHTBUCTUYECKUH, TENArOTUHYECKNM, MICUXOJIOTNUYECKUM, COUUOJIOTUYECKUA U JIP.
[CanexoBa 2008, 3apunosa 2016].

B wnamem wuccnenoBanun wmbl Oepem ompenenenue JI. JI. CanexoBoii:
«bunuHrBaJibHOe  O0yYyeHMe — OTO  B3aMMOCBS3aHHAasA  JIESITENBHOCTH
npernojaBarenass M CTYJEHTOB/ydallUXcsi B TPOLECCE HU3YYEHHUS OTIEIbHBIX
MPEIMETOB WM NPEIMETHBIX 00JIacTeldl CpeACcTBaMU POJHOTO M HHOCTPAHHOTO
A3BIKOB, B PE3YJIbTATE KOTOPOU TOCTUTaeTCsl CUHTE3 ONPEIEICHHBIX KOMIIETEHIINMN,
00ecreynBaroIuX BEICOKU YpPOBEHb BIAJICHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOB U
riiy0OKO€ OCBOEHHE MPEIMETHOTO CoJIepKaHus». Tak Mbl MOKEM TOBOPHUT O TOM,
YTO OMJIMHTBAJIbHOE OOYYEHHE SIBISIETCS OJJHOBPEMEHHO M CPEJICTBOM IOJIYYECHUS
OWJIMHIBaJbHOTO O0Opa3oBaHMsl, M MpPOLECCOB (POPMUPOBAHUSA JIMYHOCTH
y4allerocs, Koropasi OTKpbITa K B3aUMOJIEVCTBUIO C OKPYKAIOIIUM MUPOM.

JI.JI. CanexoBa BbIAENAET B CTPYKType OWUJIMHIBAJIBHOIO OOYYEHHMS Takue
MOHATUS KaK «00y4yeHHe NMpeIMeTHOMY 3HAHMI0 HA MHOCTPAHHOM SI3bIKe» U
«o0yyeHne Ha OWIHMHIBAJILHOM ocHOBe» [Canexosa 2008].

['oBOpst 0 «0Oy4YeHUHU MPEAMETHOMY 3HAHUIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE» OHA
MMEET B BHJY MCIOJIB30BAHUE HMHOCTPAHHOIO $3bIKa B KAadyeCTBE CpPEACTBA
OBJIaJICHUS 00YYaIOUMMUCS 3HAHUSAMU MO TUCLUILINHE.

B 10 Bpems kak «oOydeHHe Ha OMJIMHIBaJIbHON OCHOBE» BKJIIOYAET B CEOs
[CanexoBa 2008]:

OOyueHue mpenMeTy M OBJIAJIEHUE y4YalUIUMUCSA MPEAMETHBIM 3HAHHEM B
ONpeJIeICeHHOW 00JIaCTU Ha OCHOBE B3aMMOCBSI3AHHOTO HCIOJIb30BAaHUSA JIBYX
A3BIKOB B KAYECTBE CPEICTBA 00Pa30BaTEIbHOU IEATETLHOCTH.

Onupasice Ha JaHHbIE ONpENENeHUs, Mbl CIAEJald BBIBOABI O TOM, YTO

oOydyeHue MpeAMETHOMY 3HAHUI0 HAa WHOCTPAHHOM S3bIKE B OOJIbIIEH CTETCHU
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COOTBETCTBYET peamusauuu l'ocynapctBeHHont 1mnporpammbl PO «Pas3sutue
oOpazoBanus Ha 2013-2020 roab» B MIKOJIE, B KOTOPOH OJTHOM M3 MPUOPUTETHBIX
3a/lay  SBJISIETCA «YBEJIMYEHHE KOJIMYECTBA O0O0pa30BaTENbHBIX NPOrpaMM Ha
MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX, B MEPBYIO OYEPEIb HA AHTJIUACKOM SI3bIKEY.

OOyuyeHue MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B IIPOLIECCE OBJIAJACHMS OIpPEAEIICHHBIM
MIPEAMETHBIM 3HAaHUEM 34 CUET B3aUMOCBSI3aHHOTO HCIOJIB30BAHUS JIBYX SI3bIKOB U
OBJIAJICHUST ~ MHOCTPaHHBIM  SI3bIKOM  KaK  CpPEACTBOM  0Opa30oBaTeIbHOU
NEATEIBHOCTH.

1.2 AHaiu3 KOrHMUTHMBHBIX TeOpHMHd OMJHMHIBM3MA OTEYECTBCHHBIX H
3apy0eKHbIX YUYEHbIX

VY4yeHble BBIIBUTadd pa3Hble TUIOTE3bl M MOJEIU JJIsl  PaCKPBITUS
npoodJieMbl BJIUSHUSA OMJIMHIBH3MA HA MbILLICHHE Y€JI0BEKAa, HA HE3aBUCUMOE
100 B3aMM03aBUCUMOE (DYHKIIMOHUPOBAHUE JBYX S3BIKOB.

YuuTheiBasg OKCHEPUMEHTAJbHBIE JOBOABI O IIOJIB3€ IOJOKHUTEIBHOTO
BIUSHUSA  OWIMHIBH3Ma HAa  MHTEJUIEKTyaJbHOE  pa3BUTHE  JIMYHOCTH,
OTEYECTBEHHbIE W 3apyOeXHbIE YYEHbIE ONUCHIBAIM JAHHOE BIMAHHE Ha
TeopeTHdecKkon 0ase, pazpabaThiBasi pa3Hble KOTHUTUBHBIE TEOPUH.

PemenueM Bompoca O B3aUMOBIMSHHUS MBILUIEHUS W PEUYd 3aHUMAJICS
ncuxosior JI.C. Beirorckuii (1935, 1936). O cumuTan, 4To «CJIOBO MPEICTABISET
co0Oi ’XKMBO€ E€IUHCTBO 3ByKa M 3HAYEHUS U COJIEPKHUT B cebe, KaK >KUBas
KJIETOYKa, B CAMOM IIPOCTOM BHJE BCE OCHOBHBIE CBOMCTBA, MPUCYIINE PEYEBOMY
MBIILJIEHUIO B 11e10M». C Ipyroil CTOpPOHBI, CIOBO SBISETCS CPEICTBOM OOLIEHUS,
IIOTOMY OHO BXOJHUT B cocTaB peur. CI0BO, JUIIEHHOE 3HAYEHUS HEb3sl OTHECTHU
HA K MBICIM, HM K pPEYHd, OHO, OOpeTaeT CBOE 3HA4YEHHE, U CTAHOBHUTCS
OpraHWYeCKOW CBA3bIO M TOro, u gpyroro. Ilostomy, no wmuHenuro JI.C.
BBIrOTCKOro, «MMEHHO B 3HAYEHUU CJIOBA 3aBS3aH Y3€JI TOTO €IMHCTBA, KOTOPOE
MMEHYETCS pEeUeBbIM MbllIeHuEM» [Beirorckuit 1999]. Ho mblnuienue u pedb
pas3nuYHbl M0 NPOUCXOXKAeHN0. HavanbHas QyHKIUsS peur — KOMMYHUKATHUBHAS.
[Ipu TOM, BO Bpemsi BepOabHOTO OOILEHUS COJIepKaHKe, COJIepKallleecs B PeuH,

OTHOCUTCSL HE K OJHOMY KakOMYy-HHUOYIb OTAEIbHOMY MpEAMETy, a K LEIOMY
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KJIacCy MPEAMETOB M TaKUM 00pa3oM, O3HA4yaeT MX CKPhITOE 000OIlIEeHHE, YTO U
ecth (akT mbiuienus. JI.C. BeIroTckuii mpesmnonarai, 4To B BO3pacTe IPUMEPHO
JIBYX JIET, TO €CTh B TOM, KOTOpbIX JK. [Inaxe onmpenenun kak Hayanao Ciaeayromen
34 CEHCOMOTOPHBIM HHTEJJIEKTOM CTaAuy JOONEPALMOHHOTO MBIIUICHUS, B
OTHOILLIEHHUSX MEKIY PEUYBIO U MBIIUICHUEM HACTYyNAeT KPUTUUECKHUM MEPETOMHBIN
MOMEHT: pe€Yb CTAHOBUTCS MHTEJUICKTYAIM3UPOBAHHOW, a MBIIIJIEHUE — PEUYEBBIM.
Takum o6pazom, JI.C. BeIrOTCKUI BBISIBUJI B3aMMOCBSI3b PE€UYH U MBIILUICHUS, HO
MPA 3TOM OIPENEIUI PA3JIUYHbIA TeHe3 J3TuUX sBiIeHUUM. Ho cymectByroT u
anbTepHATUBHBIE TOUKH 3peHus [Canexosa 2005].

B cBoux wucciepoBanusix B.A. AptemoB (1969) mnbiTaeTcs BBISIBUTH
MICUXOJIOTUYECKUE OCHOBBI OOYYEHHS SI3bIKaM JAEAYKTHBHBIM IyT€M, HUCXOIS W3
o0lMX TMOJIOKEHUH TEeOpUM KOMMYHHMKAllMM, TEOpUHM HUHGOpMamuu U
KHUOEpPHETUKHU. ABTOP CUMTAET, YTO MBIIUICHHE BO BCEX S3bIKAX OJUHAKOBO, TAK
KaK OJlHa U Ta € MH(pOpManus NepeaaeTcssi CPeACTBAMHU PA3NUUYHBIX SI3bIKOB,
CJIE0OBATENbHO TPUHYAUTEIBHBIE CBSI3M MEXKAY PpPEYbD U MBIIUICHHEM
CYLIECTBOBATh HE MOT'YT, & 3HAUUT, U MPOLIECC 00YUEHUSI BTOPOMY S3BIKY HE UMEET
CBA3M C (OPMUPOBAHMEM HOBOIO CIOCO0A MBIIUIEHUS HA 3TOM S3bIKE H
CYLIECTBYET HEOOXOJIMMOCTh B CO3HATEIIbHOM YCBOEHUHU BTOPOIO sI3bIKa. ABTOD
YTBEPKIAET, YTO MBIIUICHUE SBISIETCS OTHACIBHBIM M CaMOCTOSITEIBHBIM
IIPOLIECCOM, a peYb B PA3JIMYHBIX S3bIKAX — 3TO KOJ BBIPAKEHUS MBICIEH B
oOmenuu [Apremos 1961].

A.N. Auuxesuutoc (1970), caenan BbIBOABI O TOM, YTO MPU Pa3BUTUU PEUU
Ha BTOPOM A3bIKE€ OTAEJIBbHBIE €0 3JIEMEHTHI ITOCTEIEHHO HAKAIUJIMBAIOTCA, a B
IpoLecce MX MPAaKTHUYECKOro HCIMONb30BaHUA (OPMHUPYIOTCS HABBIKM BBIPAXaTh
MBICJIM ITPU ITIOMOLIY 3TUX AJIEMEHTOB. M3yuas npouecc yCBOEHHUS pyCCKOroO si3bIKa
KaK MHOCTpaHHOTO OT 1 110 14 net y yuanuxes, A.U. AuukeBudroc He 0OHAPYKUIT
CKayKoOOpa3HOr0 HW3MEHEHUsI CBA3M BTOPOTO SI3bIKa C  MBICIUTEIBHBIM
cozepkaHreM. HacTo UCNONIb3YEMBIE CIIOBA M BBIPAKEHHSI BTOPOTO SI3bIKA YXKE Ha
NEPBOM IOy OOy4YEeHHs] MOHUMAIOTCS U UCMOJIb3YIOTCA 0€3 mepeBoja Ha pOJHOM

a3bIK [ AunkeBuyroc 1970].
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Bo B3aMMOOTHOLIEHUN MBIIUICHHS U PEYEBOM JEATEIbHOCTH OYEBHUIHO, YTO
MIPOLIECCHI, PE€Yb U MBIIUICHHE HEOTAETUMBI ApYT OT Apyra. «Peub ecTh HE IPOCTO
BepOanu3anus, NOJBICKUBAHME M TMOAKJICUBAHUE CJIOBECHBIX SIPJIBIYKOB K
MBICIIUTEIILHBIM CYIIHOCTSIM: 3TO TBOpPYECKAsl MHTEIUIEKTyajbHasl NESITEIbHOCTD,
BKJIIOYEHHAs] B OOIIYI0 CUCTEMY NCUXMYECKOM M MHOW JEATEIbHOCTH YEJOBEKA.
OTO0 — penieHue 3aj1ayu, 3TO — AEHUCTBUE B MPOOJIEMHOM CUTYyalluHd, KOTOPOE MOXKET
OCYLIECTBIISITHCS U C ONMOPOM Ha sA3bIK. [103TOMY NpUHIMIHATIBHO HEBEPEH JI000i
MOJAXO0J, HE YYUTHIBAIOIIMH, YTO 3a TEPMUHOM  «MBIIIJIEHUE»  CTOAT
MICUXOJIOTUYECKH OYEHb pa3duyHble (aKThl, MOAXOJ, NPU KOTOPOM HAy4YHOE
UCTOJIKOBAHME  CYIIHOCTM  MBIIUICHUS  MOAMEHSAETCS  YOPOLIEHHBIM U
CXEMAaTU3UPOBAHHBIM, MOKHO CKa3aTh — (OPMAITMCTUUYECKUM, €r0 N300paKeHHEM
KaK CBOEr0 pojia LIeNH JIOTMYECKUX Olepaluuil — aHalIu3 IUII0C CHUHTE3, MHAYKIUS
IUTIOC J€AYKIUSl U TakK Jaajiee, — MPOU3BOAUMBIX HEPEMEHHO Ha 0a3e sA3bIKa U B
MpoIiecce peyu... YeM 00jiee MHOTOCTOPOHHEN OyJeT necuxuueckas JAesiTeIbHOCTD,
KOTOPYIO yHallluics cocoOeH MPOU3BOJUTh C OMOPOIl HA HHOCTPAHHBIM SI3bIK, TEM
O0osee CBOOOJHBIM M aJ€KBATHBIM OYJET Mpolecc OOLIEHHUS Ha 3TOM SI3bIKE»
[JTeonTheB 1997]. A.A. JICOHTBEB CBOMMHM CJIOBaMH JOKa3bIBAE€T, YTO TE3UC O
Pa3BUTHM «MBIIUICHHUS] HA UHOCTPAHHOM S3BIKE» B €ro IIMPOKON MHTEpIpeTauuu
MPOrPECCUBHBIN, HO YIPOUIAIOLIUN pealbHOE COOTHOLIEHUE MPOLECCa MBILIICHUS
U Tpolecca peyeBoro obuieHus. JlaHHOe yTBEpXkKJAEHHE CBSI3aHO C COBETCKOM
METOJIMKOM, OCOOEHHO SpKO BbIpaxkeHHOM B cinoBax JI.B. IlepOsl o mepexone
«4uepe3 co3HaTeIbHOE BIIaJICHUE SI3BIKOM K Oecco3HarenbHoMy» [Illep6a 1974: 87].

[IpoBeneHHbIE 0030p HAy4YHOH JUTEPATYPhl JOKA3bIBAET, YTO MOIBITKU
pPacKphITh JIaHHYIO MpOOJIEMYy CTaBUJIMCh B HCCIEJOBAHUSX POCCUUCKUX U
COBETCKMX YYEHBIX, HO TIOJy4YEHHbIE pe3yJbTaThl MPOTUBOPEUMUBBI U
HEJI0OCTAaTOYHbI JJI NMO3HAHUS JAHHOW MCUXUYECKOU NeATEeIbHOCTH COBPEMEHHOIO
yesioBeka. MHOrue mncuxoiord KOHCTaTUPYIOT TOJNBKO (paKkThl MEPEBOJHOM, T. €.
HEMOCPEJICTBEHHO C MBIIUICHUEM Ha BTOPOM SI3bIKE HE CBA3AaHHOH, U
OecrnepeBOHOM, CBSI3aHHOM HEMOCPEACTBEHHO C MBIIUIEHHEM pPEYdM Ha BTOPOM

A3BIKE, ACATCIIbHOCTH. He wumeercs ONpCACIICHHBIX JaHHBIX O Pa3BUTHUH
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MBIILJIEHUsI (BO3MOKHOCTH MBICIUTH) Ha BTOPOM SI3bIKE; HEM3BECTHO, HACKOJIBKO
NEepPEeBOJIHAS. PEYb Ha BTOPOM SI3bIKE HA OMNPENENEHHBIX ATalax CBOEro Pa3BUTHUS
OO0CITy’)KMBAE€T  MBICIUTEIbHBIE MPOLECCHl; IOKa TOYHO HEU3BECTHBI T€
cHenuaibHble YCIOBUS, KOTOPBIE CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO HEMOCPEACTBEHHOIO
ITOHUMAaHMS MHOS3BIYHOM PEYM U MBILLICHHUS Ha BTOPOM s3bIke [Canexosa 2013].

Jlanee paccMOTpUM KOTHUTHBHBIE TEOpUM OWJIMHIBU3MA 3apyOeixHBIX
uccienoBarene, OOBACHAIOIIME JBYS3bIYHOE DPAa3BUTHE JUYHOCTU. B mnepByro
ouepeib, Cpe/Id HUX BBIACISIOT TaK HAa3bIBAEMbIE «HAUBHbBIE» TEOPUU. DTU TEOPUU
OCHOBBIBAIOTCSI HAa pa3HbIX JKUTEUCKUX TMPEACTaBICHUSAX O JABYSI3bIYUU
(OunuurBusme). B cooTBETCTBUM € 3TMMHM HAaWBHBIMU TEOPUSMH YEJIOBEUYECKUM
MO3r 00JaZaeT OrpaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMHU JJII MCIOJb30BAaHUS SI3BIKOB,
MO3TOMY MOHOJIMHTBU3M IPEACTABISIETCS 00JIee MPeANOUYTUTETbHBIM.

B pa6ore C. Baker (1993) naercs omucanue Tak HasbiBaemoil «Teopuu
BO3JYIIHBIX IIapoB», Win «Teopum OanaHcay, KOTopas SBISETCS OJHUM U3
IIPUMEPOB «HAUBHON» TEOpUU. B OCHOBE JEXKUT HIes, COINIACHO KOTOPOM [Ba
A3bIKa - 3TO JBYX BO3JYIIHBIX IIapUKA, HAXOJAIIMXCS B TOJIOBE y uejoBeka. Y
YeJIOBEeKa, KOTOPbIM BIAJEET TOJBKO OJHUM S3BIKOM B TOJOBE OJMH XOPOILIO
HAJyThIN IAPHUK, a Y OUJIMHIBA — JIBA HAMOJOBUHY HaAYyThIX Iapuka. B To Bpems
KaK OJMH HaayBaeTcsi (Hanpumep, f12), Bropodl — cayBaercs (Hampumep, S1).
Takum o00pa3om, OMIMHIBBI HE BIAACIOT B NOJAHONM Mepe Hu Sl Hu 2.
PaccyxneHusi OCHOBBIBAIOTCSI HAa TOM, YTO TIOCKOJIbKY MPOCTPAHCTBO B MO3TY
OTpaHUYEHO, TO YBEJIWYEHUE OJHOr0 BO3AYWIHOro Mmapuka (S1) ymeHblaet
MPOCTPAHCTBO 1Jisi Apyroro (S2) m HaobopoT. MbI MOXKEM NPHUHATH JaHHbBIC
YTBEPKJICHUS YOSAUTEIbHBIMU, TaK KAK OHU COTJIACYIOTCSI CO 3/IpaBbIM CMBICIIOM U
HalllMM MoHUMaHueM gusndeckoro mupa [Baker 2004].

J. Cummins (1980) na3Banm wMojmenb, Ha 0a3e «HAUBHBIX TEOPHUI»
ownuHreu3ma, TepmuHoM «Separate Underlying Proficiency Model of
Bilingualism», KOTOpBI $ICHO TepeaaeT U30JIUPOBAHHOCTH, CAMOCTOSITEIbHBIN
XapakTep (PYHKIIMOHMPOBAHUS JIBYX PA3TUYHBIX SI3bIKOB, HE MOAPa3yMEBaIOLIUI

nux BSaHMOﬂCﬁCTBHH, a TAKXKC OTPaHUYICHHOCTD IMpOCTpaHCTBA ux
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MeCTOHaxoxaeHusA. Hamnune pa3faenbHbIX HAaBBIKOB BIAJACHUS SI3bIKAMU SBIISIETCS
ocHOBoM 3T0M Teopuu [Cummins 1991].

Ho paumoHnanbpHbie orudyeckue oObSICHEHHUS] HE BCErJa MOTYT ONHUCaTh BCE
JNEUCTBUTENbHBIE peajbHble ICUXoJoruyeckue ¢akrtel. Takum  oOpazom,
«HavBHBIE» TEOPUU HE TMOAXOIAT I OOBIACHEHHS OSMIMPUYECKUX H
AKCIIEPUMEHTANIbHBIX  AaHHBIX. Kak  ObuUlO  CcKazaHo, ecnu  JAeTH  —
cOaJlaHCUpOBaHHbIE OWJIMHIBbI, JaHHbIE, KOTOpBIE TOJYYMIIM B pE3yibTaTe
MIPOBEJICHHBIX MCCIIEIOBAaHUN, TOKA3bIBAIOT 00 MX KOTHUTHUBHBIX IMPEUMYIIECTBAX
M0 OTHOIIEHHIO K MOHOJMHrBaM. OrmpeeneHHble MOJAENNU OWIMHIBAILHOTO
oOydeHus (Hampumep, MOJHAas UMMEpPCHs, IBYSI3bIYHOE OOy4YEeHHE C OMOpod Ha
ponHoii  s3bik  («heritage language bilingual education») mnoka3bIBarOT
3HAYUTENbHbIE YUeOHbIE JOCTUKEHUS YUAIIUXCS U CTYEeHTOB (1Mo A3bikaMm A1 u A2
U B LEJOM M0 OCTAJIbHBIM NpEIMETaM), B CPaBHEHUU C TEMH, KTO oOydaercs B
MOHOJIMHTBJILHOM PEXXHUME.

HayuHble wuccneoBaHusl JOKa3bIBalOT OUIMOOYHOCTH MPEANOJIOXKEHUS O
TOM, YTO B YEJIOBEUYECKOM MO3re CYLIECTBYET OTPAaHMYEHHOE MPOCTPAHCTBO IS
A3BIKOBBIX CUCTEM M MOHOJIMHIBU3M 0o0Jiee MPeANnOYTHTEIEH.

«HauBHBIX» T€OpUM TaKKe OUIMOOYHBI B IIPEANONIOKEHUH, YTO JBA SI3bIKA B
MO3re 4eJIOBEKa 3aHMMAIOT JBa pPa3JelbHBIX IPOCTPAaHCTBA. B KOrHUTHBHOU
CUCTEME YeJIOBEKa CYILIECTBYIOT S3bIKOBBIE AaTPUOYThI, B3aMMOJICUCTBYIOLIHUE U
MOABEPKEHHbIE NepeHocy. Hanmpumep, ecinu mKoIbHbIE YPOKM BeayTcs Ha S1 3T0
HE 3HAYWT, 4YTO IPU ITOM 3aJE€UCTBOBAHA JMIIb Ta 4YacTh MO3ra, B KOTOpPOU
HaxoQuTCs JaHHbIM s3bIK. lloHAaTHs, u3ydeHHele Ha 1, Morytr ObITh
BepOanu3upoBanbl Ha 2. Tak, peOeHOK, KOTOPbI HAy4MJICS YMHOXKATh YKMCIIa Ha
OJIHOM SI3bIKE, MOKET YMHOXAaTh U Ha JApyroM. HeoOXoIMMOCTh yUYUTh YMHOXKATh
Ha BTOPOM S3bIKE OTCYTCTBYET. JIt00O€ MOHSTHE MOXKET OBbITh JIETKO MOHSATO U
UCIIOJIb30BaHO PeOEHKOM Ha OOOMX SI3bIKAX, €CJIM OH BJIaJE€eT UMH JOCTaTOYHO
xopoio. Takum 00pa3omM, MOSABUIIACH allbTEPHATUBHAS UJIES, KOTOPYIO MPEII0KUIT

J. Cummins u Ha3Ban ee «Common Underlying Proficiency» [Baker 2006].
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«Common Underlying Proficiency» — 3T0 «oOliue HaBBIKM BIaJCHUS,
YHUBEpCAJIbHbI HABBIKU €, HABBIKA OWJIMHIBA.

Cnenyer ormetruth, uTo B 60-¢ roast XXB. P.A. Kolers (1963) ocerun
JAHHBIA BOMPOC C AaHAJIOTMYHOM TOYKH 3peHUs U BbIpaboTan aBe runoressl [Kolers
1963].

«Pa3nenbHas runore3a» oobema naMatu ounuHrea («separated hypothesis»)
MpEAIogaraeT, 4Yro KaXIbId DJIEMEHT BOCIPUHUMAEMON JIE€UCTBUTEIBHOCTH
YeJIOBEKY MPUXOAUTCS KOAMPOBATH HECKOJBKO pa3, MO KOJIMYECTBY HM3BECTHBIX
emy sa3bikoB. (CregoBaTenbHO, HEBO3MOXHO HEMOCPEICTBEHHO Ha3BaTh WIH
U3BJIEYb W3 NaMSATH HEKOTOPOE MEpPEeKUBAHME, TMOJIb3YSICh HE TEM SI3bIKOM, Ha
KOTOpPOM OHO ObUIO 3akogupoBaHo. CrenaTte 3TO BO3MOXKHO, TOJBKO IpHU
BBINIOJIHEHUHU JOTIOJHUTENBHON ONEpaliy — NEPEBOIA.

«CoBmecTHas runore3a» oobema mamsaTh OwnuHrea («shared hypothesisy)
MpeAnojaraeT, 4Yro0 KOMIOHEHTbl JEUCTBUTENBHOCTU KOAUPYIOTCS TOJIBKO OAWH
pa3 B JKM3HU NPU MEPBOM BOCHPHUITHM W HUMEETCS HEKOEe 00Ilee XpaHWIMILE
CJIEJIOB BOCIPHUSTUN, W3 KOTOPOrO «4Uepraer» KaKIblii M3 S3bIKOB, M3BECTHBIX
IBYSI3bIYHOMY HOcuTento. Ilpurtom BocnpusiTHs, EPBOHAYAIBHO MOJTYYEHHbIE Ha
OJIHOM SI3bIKE, MOTYT JIETKO HM3BJIEKATHCS M3 MaMSATH M OINUCHIBATHCS HA APYroM
s3blke. TO, YTO UCHBITYeMbI OWJIMHTB TMO-pa3HOMY pearupyetr Ha Habop
«CTaHJIAPTHBIX» CJIOB-CTUMYJOB B 3aBUCUMOCTH OT TOr0, Ha KAaKOM M3 JBYX
A3BIKOB OH B JAHHBII MOMEHT T'OBOPUT, MOKHO HCTOJIKOBaTh C IOMOIIbIO
TUIOTE3bl O COBMECTHOM XpaHEHUH BocnpusiThii B mamsatu [Baker 2006: 234].

Takum oOpa3omM, Mbl BUAMM JIOKa3aTE€IbCTBA HE3aBUCHUMOCTH U
B3aMMO3aBUCHMOCTH $I3bIKOB, Ha KOTOPBIX T'OBOPUT OMNMHIB. Takum oOpazom,
COBPEMEHHbBIE TEOPUU W HCCIIEOBAaHUS BBIACIAIOT 00€ TUIOTE3bl («pa3ziesibHas
TUIO0TE3a», «COBMECTHAs THUIIOTE3a») MBICICEHHOIO MpPEACTaBICHUS OWIMHIBA,
uHterpupys ux aApyr c apyrom. Tak, D. Kroll u De Groot cuuraror, uTO
JIEKCUYECKHE TPEACTABICHUS IS Ka)XJOro fA3bIKa XpaHATCA pPas3AesibHO, B TO
BpeMsi KaK KOHLENTyalbHbIC MPEACTABICHUS, MOHATHS colepkarcs B oOleM

xpanwuiie [Kroll 2008].
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3apumnoBa P.P. cuuraer, Bce yuyeHble CXOIATCS BO MHEHUH, yTo: 1) 00a
A3BIKA ABISIOTCS aKTUBHBIMU, 1a)K€ B TO BPEMs KOT/1a UCIONB3YETCS OJIUH; 2) eCln
KOHLEMNTYyaJIbHbIE MPEJCTaBICHUS ISl KaXKJO0TO U3 SA3BIKOB COJIEpPKATCS B OOIIEM
XpaHwiuiie M o0a s3bIKa OJHOBPEMEHHO AaKTUBHBI, (DYHKIIMOHAIBHO SI3BIKU
SABJISIFOTCS HE3aBUCUMBIMH [3apumnosa 2016].

Mpl MOXEM OTCIEIUTh BIUSHUE S3BIKOB Ha MPOILIECC MBIIIJICHHUS, W Ha
COJIep)KaHUE, TO €CTh Ha MBICTH. 3HAYUT, PA3IUYHBIC S3BIKH MOTYT OKa3bIBATh
BJIMSIHUE HA MBILUICHUE MO-Pa3HOMY, Yepe3 CBOIO CTPYKTYPY M OCOOEHHO dYepes
NPUBBIYHBINA NHUCKYpC, TIOHATHS M 3HaueHus. B mpoTtuBHOM ciydae, Oiaromaps
U3YYCHHUIO BTOPOTO SI3bIKA PACHIMPSAIOTCS M YIIIyONSIOTCS, TOHHMMAaHUE,
MPEICTABIICHUSA, J1ajle€ WHIWBUJL OCO3HAET aJbTEPHATHBHBIC U JOMOJHHUTEIbHbBIE
3HaueHus. [IpobieMa B TOM, HACKOJIBKO M3MEHSETCS MBILUICHHE OWIMHIBA, €CIU
OH TMEPEKIII0YAETCS ¢ OJIHOTO SA3BIKOBOTO KOJa HA JIPYTOM.

J. Cummins pa3zienua pa3sroBOPHBIA M aKaJIeMUYECKUM S3bIKK BBIJACIHUB JIBA
acriekta JuHrBucTHYeckod kommereHiuu — “BICS” (basic interpersonal
communicative skills) — 06a30Bble KOMMYHUKAaTHBHbIE HaBBIKM MOBCEIHEBHOTO
oomenuss u  “CALP” (cognitive/academic  language proficiency) —
KOTHUTHBHAs/aKaleMUYecKasi S3bIKOBasi KOMIETCHIINS, KOTOpasi HE0OX0AuMa BHE
cuTyanui nosceaHeBHoro oomenus: [Cummins 2000].

BICS oOHnapyxuBatoTcs TaM, TIJI€ €CTh KOHTEKCTyajbHas omopa ajs
MOHUMaHHUsI BTOPOTO si3bika. «KOHTEKCTHO-O0YCIOBIEHHBIE» CUTYallMUd TPSIMON
KOMMYHUKAIIMK O00eCreynBaloT HeBepOadbHYI0 TMOJJEPHKKY, KOTOpas JenaeT
MOHUMaHue Jerdye. MUMHUKa, sS3bIK )KECTOB, MTHOBEHHAs! 0OpaTHAsl CBS3b, CUTHAIBI
Y TI0JICKAa3KH JIONOJIHAIOT peyeBOe OOLICHHE.

CALP, B cBOIO ouepenpb MPUCYTCTBYET B «KOHTEKCTHO-HEOOYCIOBICHHBIX)
CUTYaIUsIX, IPU KOTOPBIX TPEOYIOTCS MBICIUTENbHBIE HABBIKM BBICIIETO TMOPSIIKA,
HampuMep, OIeHKa, aHaliW3, CHUHTE3, CpaBHEHWE, BBIABMKCHHE THIIOTES,
kinaccudukanus, npeackazaHue U o00o00ieHue, T.e. S3bIK HE OOYyCIIOBIEH

koHtekcToM. CALP xapaktepHa 15t iporiecca 00yueHus.
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J. Cummins (2000) B METOIMYECKUX PEKOMEHAAMSAX IO NPUMEHEHUIO
CALP Bblaenuit Tpy HanpaBlIeHUs: KOTHUTUBHOE, aKaJIEeMUUECKOE U A3BIKOBOE.

KoruutuBHoe: o0ydyeHHe BeIETCSs HAa BBICOKOM YPOBHE CIIOKHOCTH, MpHU
KOTOPOM Pa3BHUBAIOTCS CIEAYIOIINE MBICIUTEIbHbIC HABBIKU: OLICHUBAHUE, YMEHUE
JieaTh BbIBOJIbI, 0000IEHUE U KIacCU(pUKALIMSL.

AKazneMHuecKoe: A3bIKOBO€ OOYy4YeHHME HMHTETPUPOBAHO B COJEpIKAHHE
y4eOHBIX MPOrpaMM TakK, 4YTOOBI yyalluecs OJHOBPEMEHHO H3y4dalu SA3bIK
CHeUalbHBIX MPEIMETHBIX 00IaCTEN.

SI3bIKOBOE: KpUTHYECKOE TOHUMaHKE s3bIKa («critical language awarenessy)
JOJDKHO  pa3BUBaTbCcd B JBYX  HANpaBICHUSAX:  JUHIBUCTUYECKOM U
cormokynbTypHoM [Baker 2000, 2006, Cummins 1991, 2000].

[IpoBeneHHBIN aHANN3 MOKa3all, YTO pa3pabOTaHHbIE KOTHUTHUBHBIE TEOPUU
OWJIMHIBU3Ma B NEPBYIO OYEpeab MCMIOJIb30BAIUCH JUIsl OOBSCHEHHUS BIIUSHUS
OWJIMHIBU3Ma Ha MHTEJUIEKTYyaJbHOE pa3BUTHE oOywaromuxcs. HecmoTps HM Ha
yro, no Hamemy MHeHuw, «Teopuss BICS/CALP» J. Cummins MoxeT OBbITh
MPUMEHEHA B KAYECTBE TEOPETHUUYECKON OCHOBBI MOJEIMPOBAHUS OMIIMHIBAJIBLHOTO
oOy4eHHMsI B CpEeIHEN LIKOJIE.

1.3 /IByx(dakropHasi Mmoaejib KOMMYHUKanuu. J. Cummins — ocHOBa
00y4eHMS NPeIMETHOMY 3HAHHMIO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

VYuurtens ”HOCTPAHHOTO SI3bIKA YaCTO aKIEHTUPYIOT BHUMAHKME HA BHEIIHUX
MPOSBIICHUSX PEYH, MPOUZHOIIECHUH, IEKCUKU U TPAMMATHKHU, U HE 3aMEYatOT POJb
A3bIKa, KOTOPYIO OH HUIPAET B CIOXKHBIX MBICIUTENBHBIX mpoueccax. Ilo JI.C.
Beirorckomy (1986/1934), «pa3Butue peun pa3BopavyrmBaeTCs BIOJIb KOHTHHYYMA,
HayMHasi C HEOPraHM30BaHHOI'O TPUCBOCHHUSI CHUMBOJIOB (CJIOB) Ppa3IMYHBIM
00BEKTaM M 3aKaH4YMBasg JOCTH)KEHHMEM BBICIIEH TOUKH — 3PESIOr0 MOHSITHITHOTO
MbInuieHUs» [Beirorckuit 1999: 156]. OH ucnonbs30Bajl TEPMUHBI "BHYTPEHHSSA
peup" u "peueBoe MbllUIeHHE", Oylarofaps 4YeMy Mbl MOXKEM TOBOPHUTH O
B3aMMOCBSI3M M €IMHCTBE MBIIUJICHUS W PEYd M MOXKEM paccMaTpUBaTh
UCIIOJIb30BAaHUE S3bIKA KAK TICUXOJOTMYECKOTO HWHCTPYMEHTA BBITIOJIHEHUS

MMO3HABATCIILHOM ACATCIbHOCTH BBICIICTO YPOBHA.
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[IpoGnemoii siBnsieTcs JaHHOE MPUMEHEHHUE S3bIka KaK OTIMYUTEIbHOU
4YepToil  uYernoBeKa, KOTopas  IO3BOJIET €My  BBIXOJAUTh 32  PaMKH
HEIMOCPEJICTBEHHOI'O0 ONbITa M (OPMHUPOBATH OTHOLIECHUS MEXIY pPa3TUYHBIMU
yacTs MU MH(GOpPMAIIMK, YCTaHABIMBATh 3aKOHOMEPHOCTH U JI€JIaTh IPOTHO3BI.

J. Cummins yBepeH, uto kommereHius CALP B mnepBoMm s3blke U
komnereHust CALP sgaBmsrorcs 4dactbio «OOIIEed  S3BIKOBOM KOMIETEHIIMNY
(Common Underlying Proficiency), cienoBatenbHO 3TH KOMIIETEHIIUM B O0OUX
A3bIKaX Pa3BUBAIOTCS B3aMMOCBS3aHO M MOTYT COBEPILEHCTBOBATHCS Kak IpHU
HCIIOJIb30BAaHUU OJHOTO M3 S3bIKOB, Tak M 00oux. OJHAKO, Al COBEpIUEHUs
nepeHoca komneteHuu CALP Mexny AByMs si3bIKaMH, OTJIWYHBIMH C TOYKH
3peHUs UX BHEUIHUX XapaKTEPUCTHK, HYKHO, YTOObI CYUIHOCTb MepeJaBaeMoin
uH(popmaluu Obula CBA3aHA, HO OTJEIbHA OT CaMHUX f3bIKOB Kak TakoBbIX. JI.C.
BBITOTCKMII BBIHOCHUT TPEANONOKEHHE O TOM, YTO NepenaBaemas MHGOpMaIus
COJIEPKUT B ce0e (OpPMHUPOBAHUE «TIIATENIBHO MPOJAYMAHHbBIX» MOHATHH, KOTOpbIE
MOXXHO paccMaTpuBaTh KaK «peyeBoe MbllieHue». OO0pa3oBaHuE JaHHBIX
MOHATUM KaK KOTHUTHMBHOIO MHCTPYMEHTa Mg (OPMUPOBAHUS 3HAYEHUH,
OCHOBAHHBIX Ha MPEIIECTBYIOIIEM OIbITE, MPEJCTABISIET COOOM 3aKIIOUYNTETbHBIN
3Tan B Pa3BUTUHU sA3bIKa. UTO SBISIETCS MEpeceueHueM MbIIUICHUS U sa3bika. [lo
JI.C. Boirorckomy (1986/1934), "peueBoe MblluieHHE" CIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO
MBICJIUTEIbHBIX HABBIKOB BBICHIETO MOPSJIKa Yepe3 BbIJCICHHUE, CTPYKTYPUPOBAHHE
Y 3allOMUHAHUE CYyTH MOJYYEHHOW MH(pOpMaALUU, U MyTeM H3Y4YEeHHs MHOXECTBA
MOHATHI B paMKax pa3JIMuHbIX ypoBHEW kaTeropuzauuu [Bylund 2011: 4].

Ecnu y ydamuxcsi ¥ CTyJI€HTOB, OTCYTCTBYET 3HaHUE HYXHBIX MOHITUH, OHU
HE CITOCOOHBI OHATH OOLIMH CMBICT HHPOPMALIMH, J1a’Ke KOT/la Y HUX €CTh 3HaHUS
otnenbHO B3AThIX ciioB. JI.C. Beirorckuii (1986/1934) npeanonoxus, 4To MOHSITHE
— He cTathyeckoe oOpa3oBaHHE, a JAMHAMHYECKHH OOBEKT, KOTOPBIA HMeEEeT
BJIMSIHUE Ha MBICIMTENbHBIE MPOIECChl, B TO BpeMsl Kak M CaMO IOJBEpPraercs
BJIUSHUIO TMpolieccOB MbluieHus. ClieqoBaTeNbHO, CHOCOOHOCTH YEIOBEKa
MPUMEHSATh PEYEBOE MBIIUICHUE KaK KOTHUTHUBHBIM MHCTPYMEHT Pa3BUBAETCS C

paclIMpeHrUeM JMara3oHa CIOBECHBIX 3HAUYEHHUHW W OOpa30BAHMEM CTPYKTYPBHI,
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KOTOpasi COENMHSET MOHATUSA C NPEACTaBICHHBIMH CJIOBaMH. JTa CTPYKTypa
COCTOMT M3 CEMAaHTUYECKOW KapThbl, Ojarojgapsi KOTOPOM OH MpeoJl0JIeBaeT
HEIMOCPEJICTBEHHbIM ONBIT 4Yepe3 CO3JaHuEe accouualuidi U TpeoOpa3oBbIBACT
MH(OPMAIUIO B COBEPILIEHHO HOBBIE ()OPMBI.

HecmoTpss Ha TO, 4TO peyb M MBILUIEHUE CBs3aHbl Apyr ¢ apyrom, JI.C.
Boirorckuit  (1986/1934) mpenmnonoxkuia, #WX pa3BUTHE MPOUCXOJIUT IO
Pa3JINYHBIM JIMHUAM U HE3aBUCHMO JAPYT OT Apyra». Takke OH YTBEpPKIall, «4TO B
M3BECTHBI MOMEHT, NPUXOAIIUNACA HA paHHUI BO3pacT (OKOJIO JIBYX JIET), TUHUU
pa3BUTHA MBIIUJIEHUS W PEYM, KOTOpbIE NUIM JO CHUX TMOp PpPa3leibHoO,
MIEPEKPEIINBAIOTCS, COBNAJAIOT B CBOEM PAa3BUTHUU MU JAIOT HA4YaJO COBEPLIEHHO
HOBOU (hopMme MOBEJIeHUsI, CTOJIb XapaKTepHOU Jjisl yesoBeka» [Boeirorckuii 1999]
3Hauut, oOpa3oBaHME TMOHATUNA B KA4eCTBE YAaCTU PEUYEBOrO MBILUJICHUS HE
ABJISIETCS KOJIMYECTBEHHBIM IOKA3aTEJIEM YBEIWYEHHU 3araca OTAEJIbHBIX CJIOB, a
KAaUECTBEHHBIM M3MEHEHUEM TOrO KaK 4YEJOBEK MPHUMEHSET S3BbIK IpHU
pa3MbIIUIEHUH KaKoW-nnbo uHpopmanuu. Hcexons U3 MONOXKEHUH, KOTOpbIE
chopmynupoBan JI.C. Beirorckuit, kommnerenuuss CALP OGosbiiie, 4yeM mpocTo
pacmrpenue u pa3putue HaBbikOB BICS. Hcnonb3oBanue si3bika B KOMIIETEHIIUU
CALP kauectBenno otnuyaercs ot BICS. A CALP B cBo ouepenb — HE MPOCTO
A3bIKOBasi KOMIIETEHIMS, a CHUHTE3 MBICIUTEIbHBIX HAaBBIKOB M CPEACTB HX
BepOaIM3aIi Ha BTOPOM SI3BIKE.

B coorBerctBUe ¢ Tteopueir J. Cummins [Cummins 1981], s3pikoBas
komneTeHus B 2 («moBepxHocTHas Oernocth» peun 'surface fluency’)
pa3BUBaeTCs HE 3aBUCA OT JaHHoOro mnokaszarens B S1. CnemoBatenbHo,
OWJIMHIBaJIbHOE 00yuyeHHEe OyJeT YCHEUIHbIM IMpH BBICOKOM YpPOBHE DPAa3BUTHUS
A3BIKOBOM KOMIETEHUWH OJHOTO WJIM JBYX S3BIKOB. A 3TO IIOMOXKET
oOyyaromumcsi paboTath B CHUTYallMH, JIUIIEHHOW KOHTEKCTa, U TpeOyrolei
pELIEHNUs CJIOKHBIX KOTHUTUBHBIX 3a/1a4.

J. Cummins [Cummins 1981, 2000] cuuTaet, uro qis popmuposanus BICS

HeoOoxoauMo ot 1 o 2 net. B to Bpemst kak CALP dopmupyetcst B mepuoj oT 5
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no 7 ner. Uccnenosanus K. Hakuta [Hakuta 2000: 29], V. P. Collier [Collier
1992], E. Shamy [Shamy 1999] Takxxe nokazanu 3TOT akT.

Ecnu npuMeHUTh AaHHYIO TUIOTE3y B paMKax TEOPUU OWIMHIBAIIBHOIO
oOy4eHHsI Mbl BUIUM TaKyl MOJEIb, NMPU KOTOPOW TIJaBHBIM 3Tanm oOy4deHHUs B
00pa30BaTEIbHOM YUYPEXKJACHUM MPOXOAUT Ha POJHOM S3bIKE, a BHEAPEHHE
BTOPOrO fA3bIKA TMPOUCXOJM KOIJla MBICIHUTENbHbIE M  SI3bIKOBbIE HABBIKU
oOydJaromMxcsd HaxoIATCS Ha JIOCTaTOYHO BBICOKOM YPOBHE  pa3BUTHS.
CreroBaTenbHO OCYIIECTBIISIETCS IEPEHOC KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp u3 51 B 2.

Bonwimoe xonuuectBo 10BOJ0B B noaaep:xkky CLIL (Content and Language
Integrated Learning) npuBoasT wuccinenoBarenu teopun Second Language
Acquisition (Teopusi 00yueHus: BTOpOMY $I3bIKY). B cooTBeTCTBUE C 3TON Teopuein
CLIL:

a) Co3gaeT ecTeCTBEHHbIE YCIOBHS AJis U3ydeHus S2;

b) [lo3uTuBHO BO3/EWCTBYET HAa MpoLecc U3ydyeHus 52, B CBS3M C TEM, YTO
paboTaeT co 3HaUeHUEM, a He (OPMOI;

¢) YBennyuBaeT NpUMEHEHNE N3y4aeMoro sI3bIKa;

d) [MosiBnsiercst 1enb UCnoib30BaTh A2 Ha 3aHsATUAX [Cummins 1981].

S. Krashen [Krashen 2009], P. M. Lightbown u N. Spada [Lightbown 2006],
M. H. Long [Long 1983], M. Swain [Swain 1996] cuurtaroT, 4yTO mporecc
oBJIaJieHus1 512 NOJKEeH MPOMCXOAMTHh B TE€X K€ YCJIOBHS, YTO U CYLIECTBOBAJIU B
npouecce oinageHus 1. YueHue BBIACIAIOT, 4YTO OOy4YaroIIHUEcs CMOTYT
BOCIPUHUMATh Ooubllle WH(pOpPMAIUU, €cli OO0y4YeHHE HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY
OyZeT NpOXOJUTh B €CTECTBEHHOM (hopMme.

Mp1 MOXeM czenaTh BbIBOJ YTO MPU COCTABIECHUN OUJIMHIBAIbHOW yuyeOHOU
MPOrpaMMbl MO JTUCHUHUIUIMHE YUUT CIAEAYIOIMIMX MYHKTOB 00s3aTesieH He00X0uMO
[Robson 1985]:

* Kakue neWcTBHs AOJMKEH BBINOJHUTH CTYACHT B IPOLIECCE pEUICHUS

3aJlauy; KOTHUTHBHBIC HABBIKW U YMCHU, pa3BUBAIOIIUECA B 3TO BPEM,
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* Boibop ¢opmbl mnpe3eHTanMu y4eOHOro MaTepualia; HCIOJIb30BaHUE
HarJIAIHOCTEH, TeMOHCTpUpoBaHue, MmoaenupoBanue, npumenenne UKT, yctHbie
Y IUCbMEHHbIE UHCTPYKLINH; MOJAEPKKA MPernoaaBaTes;

* YpoBeHb A3bIKOBOM KOMIIETEHIIMH 00YyYarolerocs;

* DoHOBBIE 3HAHUS W UMEIOLIUNCA 00pa30BaTENIbHBIA ONbIT YYEHHUKA;
WHJMBUIYalIbHbIE XapPaKTEPUCTHUKU BOCHPUATUS U OOYUCHUS; OXHUJAHUS OT
oOy4eHHMsI, YBEPEHHOCTb W WHUILMATUBHOCTb; OMNbBIT BBIMOJIHEHUS TOJ00HBIX
3aJaHMH;

*Kpurepun oueHMBaHUS YCHEIIHOCTH OOyY€HHMs, KOMIETEHUUU CTYICHTA;
(GbopMBbI OLICHUBAHUS PE3YJILTATOB YUCHHKA.

J. Cummins mnpeajoXuil CUcTeMy KoopauHaT (puc.l), KOTOpYHO MOKHO
UCIIOJIb30BaTh NpHU pa3pabOTKKM CTpaTerud BHEAPEHUS MPEIMETHO-I3bIKOBOTO
oOy4eHusl.

JIByX(hakTOpHYI0O MOJEIb MOKHO HCIOJIb30BaTh MPU NPOEKTUPOBAHUU
cTpaTeruii U pa3pabOTKU COOTBETCTBYIOIIMX CHOCOOOB OlLIEHKHA 3HaHuil. [lpu
MOMOIIM MOJEIM Mbl (OKycHpyeMcsl Ha OLICHHUBaHUHU, CBSI3aHHOE C CaMUMU
3alaHusIMH. A 3TO B CBOIO Ouepenb sBIseTCs OoJee CHpaBeJIMBBIM U
MPUEMIIEMBIM ISl IBYS3BIYHBIX JETeH, ueM 0a30BO€ TECTHPOBAHUE.

Taxum oOpa3om, €Cau yUUTEII0 TOHAJOOUTCS OLEHUTh 3HAHUS Y4alllerocs B
pa3HbIX 00J1aCTAX, IPUMEHUTENIBHO K 3a1aHHIO.

VYuurenb MOXKET OUEHUTh HECKOJIBKO BUJIOB JEATEIbHOCTHU

a)  IlpeseHtanus matepuana, NpakTHYeCKas AEMOHCTpPALMs BBINOJTHEHUS
X0Jla peleHusl Kakoi-1nbo 3a1auu.

b)  YcTHBIN OTBET.

c) [TucbMeHHBIN OTBET.

d)  Paccyxaenus no teme.
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KoMmyHukanus, He MpeacTaBASIONAs KOTHUTHBHOM
TPYAHOCTH

IIpuBercTBHE, ymeeT | Paccka3spiBaer CTUXH,
BECTH Pa3roBOp O MOrojie. | BOCIPUHUMAET Ha  CIOyX
Ymeer COCTaBJISITh | HUCTOPHHU. [TepeckasbiBaer
paccka3bl M OIKCBHIBATH | HCTOPHH, KOITHPYET
YBUJICHHOE. MH(OPMAIUIO C dKpaHa WU
TEKCTa.

Kontekcryanu- Jexontekcryanu-
3UpOBaHHAS 3UpOBaHHAS
KOMMYHUKaIud KOMMYHUKaIud

Moxer cpaBHMBaTh U | Pa3MmblUuiaTh U pearnpoBaTth
MTPOTUBOIIOCTABIISATH, Ha uyBcTBa. [lomaepkuBaTh
00001aTh, M JI0Ka3bIBATh CBOE MHEHHE.
PEIICH3UPOBATh. Kputuuecku oleHuBaTh |
Haxoauts peIlIeHUs | aHAJIM3UPOBATH,

npobsieM. OOBACHATH U | UHTEPIPETUPOBATH
apryMeHTHPOBATh. JI0Ka3aTeIbCTBa, MPUMEHSTH
[MpuarMaTh AKTUBHOE | OMpEICICHHBIC MPUHIUITBI B
y4acTHE B POJICBBIX MTPAaxX | HOBOM CHTYyaIlMU
KoMMyHuKamusi ¢ BBHICOKHM YPOBHeM KOTHHUTHUBHOM
TPYAHOCTH

Puc.1 Cucrema xoopaunar J. Cummins

Beibop crparernii 00y4yeHUs, MOXET TMOBIUSATH Ha BbIOOp (opM
olleHMBaHus. Tak, eciaM B KauyecTBE CTPAaTerMd OOY4YEHHUs MCHOJb3yeTcs
KOHTEKCTHO-HEOOYCJIOBJIECHHOE, KOTHUTUBHOE OOIlEHHE, TO U OLIEHUBaHUE
pEe3yNbTaTOB JIOJDKHO OBITh  COOTBETCTBYIOUIMM  (Hampumep, OOCYXJEeHUE
a0CTPAKTHOTO MOHATHS).

JIByx(dakTopHas mojenb KomMMyHukauuu J. Cummins sIBISIETCS OCHOBOM
MPOEKTUPOBAHUS HAlIEH MOJENU MPEIMETHO-SI3bIKOBOIO OOYYEeHHUs B CpeaHeH
mikosie. Tak Kak, OHa SICHA M JIOTMYHA, MO3BOJISIET BHIOPATh CTPATErHi0 00yYeHUs
muciuiuinie WS ¢ yyetoM ypoBHS pa3BUTHSL MHOSI3bIYHOW KOMMYHHMKATHUBHOM
KOMIIETEHLIUH YUCHHKA.

14 HNHTerpupoBaHHblii NMpeIMeTHO-SI3bIKOBOM IMOAX0A B O00y4YeHHH
(Content and Language Integrated Learning)

Wnes mHTerpauuy MpeAMETHOTO U SI3bIKOBOTO OOYYEHHS JIEKUT B OCHOBE
TEXHOJIOTUU OOy4YeHUsl, NpPH KOTOPOW MpernojaaBaTelib HHOCTPAHHOTO sI3bIKa
UCIOJIb3YyeT MEXKIUCUUIUIMHAPHYIO TEMAaTUKY Ha 3aHATHSAX [0 HWHOCTPAHHOMY
A3bIKYy JTMOO OO0y4YeHHe psiiy MPEeAMETOB MPOMCXOAUT HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Takum o6pa30M HHOCTpaHHBIfI SA3BIK ABJIACTCA CPCACTBOM KOMMYHUKAIIMU U
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MO3HaHUA, a 00yYyeHHUEe Ha POJHOM WM HMHOCTPAHHOM S3bIKE CTAHOBUTCS €IUHBIM
npoueccoM. JlaHHast uaes NUPOKO MPUMEHSETCS Kak B U3YUYEHUU T'YMaHUTAPHbIX,
TaK U €CTECTBEHHOHAYYHbIX U TEXHUYECKUX JAUCLMIIIMH.

B oOyuenun anrnuiickomy s3biky (English language Teaching) cymectser
HECKOJIbKO HANpaBJICHUW, MHTETPUPYIOMIMI NpeaMeTHOEe O0ydeHHEe U H3Yy4YeHUe
uHoctpanHoro s3eika: Content and Language Integrated Learning (CLIL);
Content-based instruction; English across the curriculum u Bilingual education.

Tepmun Content and Language Integrated Learning (CLIL) Obu1 BnepBbie
ucnonibzoBad D. Marsh B 1994 romy. Cormacno D. Marsh, o mnounstuun
«MHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-A3bIKOBOTO 00yueHus» (CLIL)MoxkHO TOBOpUTH B
TEX Ciy4asx, KOrja peyb WIeT O AUCHUIUIMHAX WM OIpPEAENICHHbIX TemMax B
paMKax JaHHBIX JAMCIUIUIMH, U3y4Y€HHE KOTOPBIX MPOBOJUTCS HAa WHOCTPAHHOM
A3BIKE U MPU 3TOM MpPECIEyeT JABE LEIU: U3yUYeHUE COAEpKaHus JaHHOUW yueOHOU
JUCHUIUIMHBL U OJIHOBPEMEHHOE HM3y4YeHUE MHOCTpaHHOro s3bika. [Marsh 2002]
Cnengyer OTMETHTb, UYTO AAHHOE TOHSATHE HMMEET LIMPOKYI0 HHTEPHPETALUI0 U
TOJIbKO B €BPOINEHCKOW Hay4HO-METOAMYECKOM JUTEpaType HCHojb3yercs Ooliee
40 onpenenenuit Content and Language Integrated Learning (CLIL).

Hanpumep,  omnpenenenue,  npuHsaroe  EBpomencko  KOMHUCCHEHR
paccmarpuBaeT CLIL kak KOHIENUMIO, B paMKaxXx KOTOPONM WHOCTPAHHBIN SA3BIK
BBICTYNaeT B KayecTBe cpeacTBa oOydeHuss. CoriacHo Oojee MOJHOMY
onpenenenrto D. Marsh, npusenennomy Bbime, CLIL mnoapa3symeBaer
OJIHOBPEMEHHOE H3yuY€HHWE KaK JAUCIHUIUIMHBL, TaK MW HENOCPEACTBEHHO
MHOCTpaHHOTO s3bika. Takum oOpazom, D. Marsh mnomguepkuBaeT, 4TO
ucnonp3oBanue CLIL HampaBieHO Ha JOCTMKEHHE JBYX LEJIEeH: HU3y4yeHue
MHOCTPAHHOIO fA3blka M ydeOHo# aucuuruimabl [Marsh 2002]. HMcnonb3oBanue
JAHHOW HJIeW T[O3BOJSIET U3y4daTb WHOCTpPaHHbIM sA3bIK. He  Bbeigenas
JOTIOTHUTEIbHBIE ayAUTOPHBIE YaChl HA €r0 HEMOCPEACTBEHHOE U3YUYEHHE, TaK KaK
OH BBICTYNAET B KAYECTBE CPEACTBA OOYUEHHUS IPYTUM MIPEIMETAM.

D. Graddol cumraer, yto ucnonp3oBanue CLIL mo3BoauT cryaeHTam B

MNEPpBYIO 0O4YCPCAb, 3HAYUTCIbHO IIOBBICHUTH YPOBCHL BJIAJCHUA HWHOCTPAHHBIM
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sa3b1k0B. [lo muenuto D. Graddol, BnajgeHue MHOCTpaHHBIM SI3BIKOB Ha BBICOKOM
YpOBHE HE SBISETCSs HEOOXOIMMBIM YCIOBUE JJII OCBOCHHUS HM3y4aeMou
mucuumuiiebl.  OpgHako  JaHHbIE - moaxonx K - TpakroBke CLIL  moasepres
3HAYUTEIBHOU KPUTHUKE.

D. Graddol Takxxe paccMaTpuBaeT WHOCTPAHHBIM $3bIK, B YaCTHOCTHU
aHTJIMICKUM Kak ocHOBHOe ymeHue (core skill), BnameHre KOTOpbIM Ha BBICOKOM
YpOBHE MO3BOJIAET CTYJEHTaM pa3BUBaTh KOMMYHHMKAaTHBHbIE HaBbIKH. [lomoOHOE
nonnmanue CLIL gBnseTCs KIIOYEBBIM B CBET€ M3MEHCHHUH, MPOUCXOASIINUX B
chepe oOpazoBaHue u B OOIIECTBE B IIEJIOM, BCIEJCTBUE OBICTPOTO Pa3BUTHUS
NutepHer TexHonoruii u nponecca riaodanuzanuu [Graddol 2006].

[lo muenuss Ph. Ball, cymecTByloT 0OBEKTHUBHBIE NPUYUHBI, Ojarogaps
KOTOPBIM UJEsl MPEIMETHO-I3bIKOBOT0 HHTETPUPOBaHUs 001a1aeT 00see BHICOKUM
MOTHBHUPYIOIIMM MOTEHIMATIOM M0 CPAaBHEHUIO C IPyruMu, a umeHHo [Ball]:

o HeoOxonuMocTh M3ydeHUs cOAEpX aHUs AUCHUIUIMHBI MOTHUBHUPYET
CTYJIEHTOB Ha MOBBILIEHUE YPOBHS BJIAJ€HUS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM;

o Hcnonb3yeTcst IeKCUYECKUi MoaAXoA, 0aroaaps KOTOPOMY CTYIEHTHI
3aMEYal0T M AHATM3HUPYIOT S3BIKOBBIE CTPYKTYpPhl M JIEKCHYECKHE €IMHMIIbI,
Hanpumep. Bo BpeMs uTeHus TeKcTa;

o HNmeer MecTo MOrpyKEHUU B SI3BIKOBYIO CpEJly, a TakKe OCO3HAHME
BaYKHOCTH COOCTBEHHBIX JOCTHXKEHHUM B Mpouecce o0y4yeHus;

o Oco6oe 3HaueHUEe MPUOOPETAET COJIepKAaHUE YYeOHOU TUCIHUILIIMHBI,
B TO BpeMsl Kak B JIpyrux MeTojaukax oOyuenus WS conpepxanue ydeOHOU
TUCIUIUIMHBI CITYXUT WUTIOCTPALMEN N3YyYaeMbIX S3BIKOBBIX CTPYKTYD.

Mpuorue uccnenoBarenu, Takue kak Ph. Ball [Ball], S. Darn [Darn 2006], D.
Coyle, Ph. Hood, D. Marsh [Coyle 2010] u np. BbIAEASIOT 1Ba OCHOBHBIX MOAX0/a
B pealu3alMi MPEeAMETHO-I3bIKOBOTO HMHTETPUPOBAHUS B 00pa30BaTEIbHOM
nporecce:

o Content-driven  education, mnpu KOTOpPOM mHpouecc OOy4YEeHHs
CKOHLEHTPUPOBAH B TMEPBYID OuYepelb Ha M3YUYEHUU COJAEpKaHUS ydeOHOM

JUCHUITIINHBI,



o Language-driven educationcdokycupoBaHo Ha U3yYeHUU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha 06a3e MPeAMETHOTO COACPKAHMS.

Cnenyer OTMETHTh, YTO JAHHOE pa3lieJieHHE YCIOBHO, W 00a MOaXoia
WCITIOJIB3YIOTCSl OJTHOBPEMEHHO, B3aUMHO JOMOJHAS Jpyr Apyra. Ha pucyHke
NpEJCTaBICHa CXeMa, JEMOHCTPUPYIONIAs OCHOBHBIE MOAXOMbI B pealu3alun

MPEIMETHO-SI3bIKOBOI'0 MHTETPUPOBAHUS B MPOLIECC OOYUEHHUS.

OO0yueHue coiepKaTeIbHOI0 XapaKTepa O6}?HI/I€ SI3BIKOBOTO XapakTepa
< v >
[Tomuas YactruuHas N3yuenue [IpakTnueckue [IpakTueckre HaBBIKA IO
HMMEpCHUst HMMEpCHUs y4eOHBIX 3aHATHS o | 1A, rae YaCTUYHO
TV CHUTUINH n3yueHuss U wu | ucnosb3yrores
Ha WA CIELIMAIIN3UPOBA | TEMATUYCCKUE MOYJIH
HHOTO KOHTEHTa | Y4eOHBIX JACLUIUINH
(MaTemaTuKa, HUCTOPUS,
dbusuka u ap.)

Puc.2 [llkana npeAMETHO-A3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHUS

ITo muennto Ph. Ball, ognoii n3 ocHoBHBIX ocobeHHOcTer CLIL sBimsercs
HCIIOJIb30BAaHUE  «IOCJENI0BATEIbHOCTH TMOHATHI»  (conceptual sequencing),
COrJacHO KOTOPOW  TeMbl, MOAJIEKAIIME U3YUYCHHUIO, IMPEACTABICHbl B
TOPU30HTAIBHOM (MJIM BEPTUKAIBHOW) TOCHEOBATEIBHOCTH M HAXOASATCS B
XPOHOJIOTUYECKOM WM TeMaTudeckoi 3aBucumoctu [Ball].

B ocnoe CLIL nexuT TOT (pakT, 4TO IUCUMILIMHBI Y4eOHON MpPOrpaMMbl
MPEenoJalTCs M HM3y4YaroTCsl HA MHOCTPAHHOM si3bike. Takum o0pa3oM, JaHHas
TEXHOJIOTUSI XapaKTEePU3yeTCs TEM, UTO:

o WHOCTPAHHBIN SI3bIK CTAHOBUTCS CIIOCOOOM H3YYEHUS COJEpKaHUS

JIPYTUX y4eOHBIX TUCIUIIINH;

o MHOCTPAHHBIN S3bIK IIUPOKO KUCIIONB3YETCS B yueOHOM nmporpaMme;
o MOBBIIIAETCS MOTUBALUS YUaIIUXCS;
o YYEHUKH OBJIAJEBAIOT HHOCTPAHHBIM S3BIKOM B JJOCTATOUYHOW CTENIEHU

nocyie 5 — 7 net 00y4eHus 1Mo JBYSA3bIYHON MPOrpamMme;
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o MPEeANOYTeHHE OTAAaeTCa OErJIOCTH, @ HE MPABWIIBHOCTU PEYH, TaK KaK
HaJM4Khe TPaMMATHUYECKUX WM JIEKCUYECKUX OIIMOOK CUMTAETCS HEOThEMIIEMOM
4acThlO IMpolecca s3bIKOBOro o0yueHusa. CTyIeHThl pa3BUBAIOT OErjiocTb U
IJIABHOCTh PEYM, UCTOJIb3Yysl MHOCTPAHHBIN A3BIK KaK CPEICTBO KOMMYHHUKAIIUU;

o OCHOBHBIM (D OPMHUPYEMBIM HABBIKOM SIBJISIETCS YTCHHE.

S. Darn [Darn 2006] BeinensieT cnenyromue npeumyimecrsa CLIL:

o WCITIOJIb30BaHUE IMPOKO KYJIBTYPHOTO KOHTCHTA;
o MOJATOTOBKAa YYEHWKOB K TPOIECCY WHTCPHAIMOHANIM3AIUA U
rio0aau3auu;
o pacIiMpeHne  CIUCKAa  W3y4YaeMbIX  JUCHUIUIMH,  Hapsgy ¢

BO3MOKHOCTBIO MOTYUYUTh CEPTU(PHUKATHI 00 00yUYEHUH MEXTYHAPOIHOTO 00pasia;

o dbopMHpOBaHUE W PA3BUTHE OOIMMX M CHEIUATBHBIX S3BIKOBBIX
KOMIICTCHIIUM;

o BO3MOXKHOCTh ~ Pa3HOOOpa3uTh METOJbl y4yeOHO-TTO3HABATEIBLHON
TeSTEITHPHOCTH.

ABTOp BBIIENSAET TAKXE JBAa OCHOBHBIX IPUHIMIA HCIOJIb30BaHUs
texHosnorun CLIL HenocpencTBEHHO Ha 3aHAT MO MHOCTPaHHOMY s3bIKy [Darn

2006]:

1. NHOCTpaHHBIN S3BIK — CPEACTBO IIOJNYYEHUs 3HAHUM U CPEACTBO
OOIICHUS,
2. Conepxanue y4eOHOTO mMpeaMeTa OmpeaeiseT HEOoOXOAUMBIEC s

W3YUYECHUS SI3BIKOBBIE CTPYKTYPHI.

CornacHo yuebHomy miany «4C» (Puc.3), paspadorannomy D. Coyle B
1999 rony, 3aHsTHE MO MHOCTPAHHOMY S3BIKY, MOCTpOoeHHOE Ha ocHoBe CLIL,
JOJIKHO BBIKIIIOUATh CIAEAYIOIINE 3JI€MEHTHI:

o Conepxanue (Content) — mnpuoOpereHue 3HAHMM, a TaKKe
(bopMHpoBaHUE YMEHUI U HABBIKOB B paMKax y4e€OHOU MporpaMMel;

o Kommynukanus (Communication) — HMCHOJIb30BAHUE HHOCTPAHHOTO

A3bIKa JJ11 00yYEHUS! U OJTHOBPEMEHHOE 00yUEHNE NHOCTPAHHOMY SI3BIKY;
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o [lo3Hnanue, moHMMaHue, KOTHUTUBHAs crnocoOHOocTh (Cognition) —
pa3BUTHE KOTHUTHUBHBIX HAaBBIKOB, KOTOPHIC BBICTYMAIOT CBS3YIOIIUM 3BEHOM
MEXK]Ty CTOCOOHOCTHIO (POPMYTUPOBATH MOHITHUS (A0CTpaKTHBIC WIIM KOHKPETHBIE),
WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U BOCIIPUSATHEM UH(OpPMAIINH;

o Kynerypnas coctaBnsitomasi (Culture) npennonaraet ¢popMupoBaHue

U pa3BuTUe 001IEeKyIbTypHON KomneTeHuuu [Council Resolution ...: 17].

KOMM Kalus

KVYJIBTYP

KOHTCHT

COACpIKaH O3HaHHC

Puc. 3 [Mupamuna Content and Language Integrated Learning

Cornacio CLIL B paMKkax 3aHATHS IO MHOCTPAHHOMY $I3bIKY HEOOXOJIHMMO
pa3BUBATh BCE BUABI pEYEBOM AEATEIBHOCTH. S. Darn cuuTaeT, 4To ¢ TOYKU 3pEHUs
MIPENOAABATENS HUHOCTPAHHOTO S3bIKA 3aHATHE 110 UHOCTPAHHOMY SA3bIKY B paMKax
CLIL nomkHO 00J1a1aTh CIEIYIOMIUMH XapaKTEPUCTUKAMU

Ha 3ansTuu cnegyer HHTErpupoBaTh (GOPMHUPOBAHUE KAK PELIENITUBHBIX, TaK
Y MIPOTYKTUBHBIX PEUEBBIX HABBIKOB.

B ocHOBe 3aHATHSA, Kak NMPaBUIIO, — TEKCT WM 3BYKOBOE NPEACTABIECHUE
TEKCTa.

VYnorpeOnenre  SA3bIKOBBIX CTPYKTYp M €OUHUI] fA3bIKa  SBIAETCS
(GyHKUMOHANIBHBIM U 00YCITIOBIIEHO COJIEPKAHUEM U3Y4aeMOW JUCHUTIIINHBIL.

N3ydeHne HMHOCTPAHHOrO $3bIKa OCHOBAaHO Ha JIEKCHMYECKOM, a HE Ha

rpaMMaTu4cCKOM IIOAXOJC.
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[ITupoko MpUMEHSIETCSI UHIUBUIYAJIbHBIN MOJIXO/I.

B pamkax Beiciiero npogeccuonainbHoro oopazopanus unaes CLIL

[lonyunna pacnpoctpanenne kak integrated and Language (ICL) -
MHTErpauus NpeIMETHOIO COJAEpKaHUs W MHOCTpaHHOro si3bika. B ocnoBe ICL
JEKUT WJes TMOCTOSHHOIO B3aUMOJCHCTBUS M COBMECTHOTO COTPYJIHUYECTBA
MEXAYy MpenojaBaTesiiMi  CHELHAIbHBIX JUCUUIUIMH W  IpernojaBareiei
MHOCTpaHHOTro si3bika. IlogoOHOE COTpYyIHHMYECTBO TMO3BOJISIET  CO3/aBaTh
MEXAUCIUIUIMHAPHBIE  COOOIIECTBA, JACSATENBHOCTh KOTOPBIX CHOCOOCTBYET
MOBBILLIEHNIO KayecTBa oOpa3oBaTenbHOro npouecca B nenom. ICL npencrasiser
co0Ol megaroruveckyro mnpoOsjemMy, peuieHue KOTOpOM — IMOApa3yMeBaeT
IIPEOIOJIEHNE ONPEACIEHHBIX TPYAHOCTEH, NMPEXKAE BCET0 OPraHU3alMOHHOTO U
CTPYKTYPHOI'O XapaKTepa, KaK I MPEernoJaBaTesiei, Tak U JJIsl CTYICHTOB.

BoAbIIMHCTBO CHEUANUCTOB I0jIararoT, 4to ucnoab3oBanue CLIL umeer
OoJbIIME TEPCHEKTUBBI, OJHAKO €ro BHEApeHHe Tpedyer mepecMoTpa
TPaJULIMOHHBIX KOHUENIMNA U BO33PEHUN Ha IpenojasaHue. Ha naHHBIM MOMEHT
CYLIECTBYET Psii OOCTOSITENbCTB, KOTOPBIE, 10 MHEHUIO MHOTUX HCCIIE€l0OBaTeei,
MOT'YT OKa3aTh HeratuBHoe BiusiHue Ha BHenpeHue CLIL B mpoiecc oOydeHwusl.
[IpenonaBarenu npeAMETHUKUA HE BCEr/la OXOTHO MOJAJEPKUBAIOT HOBOBBEICHUS,
TaK Kak MCIOJIb30BaHME JAaHHOM TEXHOJOTMU TpeOyeT OOJbLION MOArOTOBKH CO
CTOpPOHBI TpenojaBatens. Takxke claeayeT OTMETUTh HEOOJIbIIOE KOJUYECTBO
nporpaMM M TPEHHUHIOB IO TOATOTOBKE crenuanuctoB B obnactu CLIL wu
OTCYTCTBUE CKOOPAMHUPOBAHHOCTH NPOrpaMM IO HMHOCTPAHHOMY S3BIKY C
nporpaMmamMu IO JAPYTUM JUCHMIUIMHAM. TeM He MeHee, HeoOXOJIUMOCTh
pedbopMbl B cepe 00yueHHM HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM B CBSA3U C MPOIECCOM
ro0anu3aluu crnocoOCTBYeT B OyaylleM aKTUBHOMY BHEIAPEHUIO TEXHOJIOTHUU
CLILB oOpa3oBatenbHble CUCTEMbI OOJIBIIMHCTBA CTPAH.

HccnenoBanusiMu B 3TOW 00JIacTH  3aHUMAETCS s €BPOIEHCKHUX
opraHuzanui u oopazoBateybHbIX yupexaeHuid, Takux kak UNICOM, EuroCLIC,
TIE-CLIL, Content and Language Integrated Project (CLIP), the University if

Nottingham, the Norwich Institute for Language Development.
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B coBpemMeHHON pPOCCHMCKOM TNEIArOrMYECKOM HAyKE 3HAUYUTEIbHOE
BHUMAaHHE YZAENSIeTCs] MpoOJieMaM MHTETPUPOBAHHOTO WMJIM MEXIUCLMUILIUHAPHOTO
noaxona. MccnenoBanuio TaHHOTO NOJIXo/1a nocBsieHsl padotel M. H. bepynasa
[bepynaa 1988, 1993], I'. K. boposeneny [boposzenen 2005], JI. A. 3ens [3ens
1993], JI. K. Ma3ynoBoii [Ma3synoBoa 1988], H. JI. MockoBckoii [MockoBcKkas
1994], E. P. Ilopmnesoit [[TopmnreBa 2004], T. I'. Peibanko [Psibanko 2008], JI.
JI. Canexosoii [Canexosa 2008], H. K. Tykramsimosa [ Tykrameimos 2013], H. JL.
VYBaposoii [ YBaposa 1999] u np.

WuTerpupoBanHoe mnpeaMeTHO-si3bikoBoe oOyuenune (CLIL) — sBneHue He
HoBoe. OpHako B TmoOclIeAHee BpeMs OHO MpuoOperaeT Bce OOJBUIYIO
nonyisipHoctb.  Haumbonee  BocTpeOOBaHHBIMH  SBJIAIOTCS ~ MUMMEPCHOHHBIE
nporpammbl B Kanage. VX 3¢ (eKTUBHOCTh MOATBEPKAAETCS HCCIEIOBAHUSIMU,
npoBefeHHbiMu  Second Language Acquisition (accoumaiueid mo OOy4YEHUIO
MHOCTPAHHOMY $3bIKy). OOydyeHHe HAaYMHAETCS C AOLIKOJIBHOTO WM MIIAIIIEro
mKoyibHOro Bo3pacta [Swain 1982, 2000]. IlepBbie mogoOHBIE HPOrpaMMbl C
oOydyenue Ha BTOpoM ((paHIly3cKOM) si3bika TosiBWIKMCH B KaHane B cepenuHe
1960 ronos. BmuioTek 10 80-X rog0B NPOBOAMICS MOHUTOPUHI KayecTBa O0y4EeHUS
B TPEX OCHOBHBIX O0JACTSIX: U3y4aeMblii KOHTEHT, Pa3BUTHE YMEHUN U HABBIKOB
POJIHOTO fA3bIKA, a TAKXKE YCIEeXU B U3yUEHUH MHOCTPAaHHOTO si3blka. M. Swain u R.
K. Johnson [Swain 1996] nenator cnenymoomue BBIBOJbI O NPUMEHEHUU
MMMEPCUOHHBIX IPOrPaAMM:

1. JUiss  TOCTMXKEHHMS  OKMJAEMbIX  pe3yJbTaTOB IO  MpeaMeTam,
MpernojaBaeMblM Ha HHOCTPAHHOM $3bIKE, ydalluMcs HEOOXOJUMO JIOCTUYb
YMEHUH, COOTBETCTBYIOLUIUX «MOPOroBbIM ypoBHAM» (‘threshold levels’ of
L2skills) Broporo si3bika (M151).

2. Hetn, oOydaBlIMECSs 01O HMMEPCHOHHOM MporpaMMe C TIOJHBIM
NOTpy’KEHWE HayuHasg ¢ Bo3pacta 5 — 6 JieT, nIpu TECTUPOBAaHUU MO 0OAa30BHIM
npeaMeTaM  JE€MOHCTPUPOBAIM  OJUMHAKOBBIE  pE3yJbTaThl CO  CBOMMH

CBEPCTHUKAMHM, 00yUYaBIIMMUCS Ha aHTJIIMHCKOM (POJIHOM si3bIKe). B TO Bpems kak

32



WX CBEPCTHUKH, HAYaBIIIKE O0yYeHHUE 110 UMMEPCUOHHOM MpOrpaMMe ¢ YaCTUYHBIM
MOTPYKEHUEM, MOKa3anu 00Jiee HU3KUE PE3YJIbTATHI.

3. Hecmotpss Ha TOT (hakT, 4TO UMMEPCHOHHBIC MPOTPAMMbl PAHHETO
MOJIHOTO  SI3BIKOBOTO TMOTPYKEHHUSI MOTYT OKa3aThb HauOOJiblliee HEraTUBHOE
BIIMSIHUE Ha Pa3BUTHUE HABBIKOB POJHOTO SI3bIKA, PE3YIbTAaThl SMIUPUUYECKUX
UCCJIEeIOBAaHUI JTOKa3bIBalOT oOpaTHoe. B Teuenuwe 2 — 3 ner ¢ Hayama Kypca
oOydeHHs 00yyaroluecs no JaHHOW MmporpaMMe OTCTal0T OT CBOMX CBEPCTHUKOB,
MPOXOASANIMX OOy4eHHUE Ha POJHOM S3bIKE, B Pa3BUTUU HEKOTOPBHIX ACIEKTOB
pOMHOrO (AHTIUUCKOTO s3bIKa). B manbHeilieM OHM MPEBOCXOJAT CBOMX
CBEPCTHUKOB IO BCEM aCHEKTaM M3y4YEHHUsl POJIHOTO S3bIKA.

4. B wmenom, ydammecs mo mporpamMmmaMm paHHero (¢ 5 — 6 ner) u
no3niuero (11 — 1471eT) s3pIK0BOTO MOTpY>KeHUs ((ppaHIl. 53.) BAAACIOT MPUMEPHO
OJIMHAKOBBIMU HaBBIKAMU MUCHbMAa Ha QpaHIly3cKoM si3bike. [Ipu a3ToM 00e rpynmbl
(paHHEro M TMO3JIHEr0 MOTPYXEHUs) MOoKazalu 0oJjiee HU3KUE PE3yNbTAaThl IO
CPaBHEHMIO CO CBOMMHU (DPAHKOTOBOPSAIIUMHU CBEPCTHUKAMU. SIBHBIH HEJOCTATOK
JAHHOTO METO/la — HEJO0CTATOYHOE 3HAHWE IPAMMATHKU M JIEKCUKHU. Y JaHHBIX
rpynn yyaniuxcs HauMeHee pa3BUThl HaBbIKM TOBOpeHus [Swain 1996].

B CIIIA pa3BuTue mMeTo/a ABYS3BIYHOTO OOYYEHHS Ha OCHOBE WMHTErpaluu
A3bIKa ¥ MPEIMETHOTO COJIepKaHUsI UMEET JJIUTEIbHYI0 UCTOPHIO.

O6yuenne c¢ yuerom coaepxkanuss (CBI) — 5910 «...MHTErpamnus
OMpEJENIEHHOI0 KOHTEHTa W 3a7a4 OOy4YeHHs] HWHOCTPAHHOMY  SI3BIKY...,
OJIHOBpEeMEHHOEe OOydeHHe ydyeOHOMY NpeaMeTy U (OPMUPOBAHUE HABBIKOB
BIIQJICHUSI HWHOCTPAHHBIM si3bikom» [Brinton 1989: 78]. Jlanubii mnoaxon
paccMaTpuUBaEeT «BTOPOM, M3y4aeMbI SI3bIK, B KQ4€CTBE CPEJCTBA, MPU MOMOIIU
KOTOPOTO MPOUCXOAUT M3YUEHUE KOHTEHTA aKaJeMUYECKON JUCUUIUIMHBI, a HE B
KadecTBe 00bekTa n3yuenus» [ Brinton 1989: 78].

bunuureanbHoe OoO0yueHue omnpenensercs Kak «oOydeHHe, MPOBOAMMOE
MOJIHOCTBIO WJIM YaCTHMYHO Ha BTOPOM (MHOCTPAHHOM) SI3bIKE, HANPABJICHHOE Ha
pa3BUTHE KaK HAaBBIKOB U YMEHHUM BO BTOPOM SfI3bIKE, TaK U Ha (OpMHUPOBAHUE, U

pas3sBUTHUC JIMHTBUCTUYECKOM KOMIICTCHOWKX POJHOI0 A3bIKda, C OJHOBPCMCHHLIM
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MOJIy4YeHHUEM TMOJHOIEHHOro oOpazoBanus» [Swain 2000: 200]. Ilo mMHenwuto
Hanumonanbnoii Acconuanuu bunuarsansHoro O6yuenusi (National Association
for Bilingual Education (NABE)), OwununrBaibHoe 0O0y4e€HHE HMEET
MHOTOYHCIIEHHbIE (DOPMBI U MPAKTUKYETCS] BO MHOTMX CTpaHax Ha MPOTSKEHUU
cronetuil. «lllupokass TpakToBKa JaHHOrO MOHATHS 0003HAYAET MCIOJIb30BAHHE
JBYX S3BIKOB (YUUTEJSIMH MM yYaIIUMUCA TMOO U TEMHU, U APYTHUMH) B PA3TIMUHBIX
NEeJarortueckux WIM COLMAbHBIX LesAX. B HacTosiee Bpems, B NEpPHOJ
neMmorpaduyeckoir Tpanchopmanuu B CIHIA, OunuHrpaibHoe OOydeHUE HMEET
Oosnee y3koe 3HaueHue. JlaHHas TpakTOBKa MOJPa3yMEBAET MOJXOJbl, B paMKax
KOTOpPbIX  HAllMOHAJbHBIE  SI3bIKA  yYaIUXCS, M3YYalOUIMX  AHIVIMICKUH,
UCIIOJIB3YIOTCS B KauecTBe s3bika oOyueHus» [What is Bilingual... 2004].
bunuureasbHoe 00yuyeHUE BBI3BIBAET MacCy AMCKYCCHM, HECMOTPS Ha TOT (PaxT,
YTO CTYACHTHI, 00yYarolmuecs MO JBYSA3BIUHBIM MporpamMmaM, JE€MOHCTPUPYIOT
3HAUUTENbHBIE aKaJEeMUYECKHE YyCIeXW B aAHMVIMMCKOM  s3bIKE, HWHOTrJa
MPEBOCXOMSIINE JOCTHKEHUS CBEPCTHUKOB, OOYYAIOIIMXCA MO OJHOA3BIYHBIM
porpamMmam.

B EBpone mikoibl, rae psa NpeIMeToB y4eOHOM mporpaMMbl MPEnoaeTcst
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, CYIIECTBYIOT YK€ HECKOJIBKO JecATuieTHil. Pe3omtonms
CoBera Eponbr 1995 roma mnpuBETCTBYET AKTUBHOE  MCIOJIB30BAHHUE
MHHOBAIMOHHBIX METOAOB OOY4YEHHS, B OCOOEHHOCTH «IPU HM3YyUYEHUU YUYEOHBIX
MPEIMETOB Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE, MCIOJb3Yys BO3MOXXHOCTH OWJIMHIBaJIbHOTO
oOyuenus» [Council Resolution ... 1995: 17].

CornacHo nokymenty EBpomneiickoit komuccuu ot 1995 roma White Paper.
Teaching and Learning. Towards the Learning Society [European Commision
1995] 3naHme Tpex EBpONENCKHX SA3BIKOB SBIAETCS NPUOPUTETHBIM. [
JOCTUXKEHUSI ATOM YCTAaHOBKM aBTOPbI JAHHOI'O JOKYMEHTA MpEAJiaraloT HauYMHaTh
oOydyeHHe 10 OWJIMHTBAJIBHBIA TIporpaMmaM B paHHeM Bo3pacte. Otyer
EBponeiickoit Komuccun mo o0yueHHI0O MHOCTpaHHBIM si3bikaM oT 2005 roga
yTBEpKJIaeT, uro HauOonee >S(PPEKTUBHBIA CHOCOO YCHEHIHOTO H3Yy4YeHUs

HHOCTPAHHOT'O A3bIKa — «MCIIOJIB30BAHUC HHOCTPAHHOI'O fA3bIKa C OHpCI[CJ'ICHHOfI
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uenbto. Takum 00pa3oM, HHOCTPAHHBIN S3bIK CTAHOBUTCSI CKOPEE MHCTPYMEHTOB, a
HE KOHEUHOU 1enbto 00yuenus» [ European Commission ... 2005: 67].

EBponeiickass komuccusi (QuHaHCUpyeT OOJbIIOE KOJUYECTBO IPOEKTOB,
HarnpasJieHHbIX Ha uccinenoBanue CLILno Bceit EBpone, ¢ Havama 1990-x ronos.
HA cerogHsmHuil JeHb MNpPOCMATPUBAETCS TEHJEHLUS K  0O0OOILIEHUIO
CYIIECTBYIOIIUX TMOAXOA0B (0Oyuenuss ¢ ydyetom coxaepxkanus (CBI),
MMMEpPCUOHHBIX MporpaMMm M  OunuHrBasibHoro oOyuyenuss (BE)). Bce
BBIIICYTOMSIHYThIe T€PMUHBI ObLITH 000011eHbI TepMuHOM CLIL. CornacHo oTuery
EBpomneiickoit Komuccun ot 2005 roma, npumenenue CLIL rapaHtHpyert
JIOCTHXKEHUE 1ieNiel, nocraBiieHHbIX EBpomneiickum Coro3oM B 00J1aCTH U3YYEHHS
WHOCTPAHHBIX $S3bIKOB, M JAa€T Yy4YalUIUMCS/CTyA€HTaM BO3MOXHOCTh H3y4aTh
y4eOHbIe MpeAMEThI/IUCUUIIIMHBI Ha UHOCTpaHHOM s3bike. CLIL m ynomsiHyThie
BbIIIIE TOHATUS HMMEIOT MHOro ob6mmx xapakrepuctuk. CLIL, kak mnpaBuio,
UCIIOJIb3yeTCsl B KadecTBe oOoOmiaromero tepMuHa. TepMUH OWIMHIBajIbHOE
oOyuenue yacto ynorpednsiercs B CILIA.

Uccnenys >¢ddexTuBHbIE NMpOrpaMMbl OMIMHIBAIBHOIO OOYYEHHUsS B ILITATE
Kamudopnus, CIOA, S. Krashen m D. Biber [Krashen 1988] mpumum x
3aKJIIOYEHUI0 O TOM, YTO Pe3yibTaThl CTYJEHTOB, MPUHUMABIIMX B HX y4YacTue,
OBUIM TOpa3J0 BBILIE PE3YJNbTATOB M CBEPCTHUKOB, MPOXOJIMBIIUX OOyYEHHE IO
CTaHAapTHBIM nporpammam. Haubosiee nmosiHble McclieIOBaHUs B JaHHOW o0niacTu
osutn mpoBeseHbl A. Willig [Willig 1985: 299], J. Greene [Greene 1998], L.
Wong-Fillmore C.Valadez [Wong-Fillmor 1986].

Uccnenoranne A. Willig [Willig 1985: 299] noka3zano, 4to mporpamMsbl
OWJIMHIBaJbHOTO  OOy4Y€HHs  CYIIECTBEHHO  MOBBICWIM  aKaJeMUYECKYIO
YCHEBAEMOCTh YYAIlIUXCS 10 CPABHEHMIO C MPOrpaMMaMH, TJI€ SI3bIKOB 00y4YeHUs
BeicTynan anrimmiickuii  (English  instructional programmes). B  menom
UCCIIEIOBaHUsl, TMpoBeAeHHble Ha Tepputopun CIIA mokazanu, YTOo Ipu
MPaBUJILHOM BHEJPEHHUH B MpoliecC 00yuYeHUs] OMIIMHIBAIbHOE O0yUYEeHHE SIBISIETCS
HauOosee 3(PPEeKTUBHBIM CHOCOOOM OJHOBPEMEHHOTO M3YUYEHHS aAHTJIMHCKOTO

SA3bIKa (KaK I/IHOCTpaHHOFO) H aKaaACMHUUYCCKHUX THUCIIUIIITHH.
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BonbmMHCTBO mporpamMM, pa3pabOTaHHBIX Ha OCHOBE SA3BIKOBOTO U
MPEIMETHOIO HHTETPUPOBAHUS, HMEIOT TOX0KHE O0a30BbIe XapaKTEPUCTHKHU,
oJlHaKo, eciu peub uaet o CIIA, onn o0nagaroT AByMsl OCHOBHBIMU PA3THYUSIMMU:

I. B mporpammax OunuureanebHoro ooOyuenuss (BE) u wactuunoro
A3BIKOBOrO MoOrpykeHus (partial immersion programmes) s3bIKOM O00y4YeHUs
ABJIAETCS POJHOM $3BIK ydalluxcs. SI3bIKOM OOyudeHHsI B MporpaMmax MOJHOTO
panHero mnorpyxeHusi (total early immersion programmes) sIBIS€TCS BTOPOU
(M3y4aemblil) s3bIK.

2. [Ipu oOydyeHuMM 1O NpOrpaMmam S3bIKOBOIO TIOTPY>KEHUS BCE
yyaluecs UW3HayaldbHO BIAJCIOT TOJIBKO POJHBIM  S3BIKOM U SIBISIIOTCA
MPEACTaBUTENSIMH OJIHOM CTpaHbl WJIM HALIMOHAIBHOCTH, TO €CTh PAa3rOBapUBAIOT
Ha OJHOM s3bike. Kak mpaBuio, ywamiuecs BIIQJCIOT U3y4aeMbIM SI3bIKOM Ha
HayaJibHOM ypoBHE. [Ipy OWMIMHIBanbHOM OOYYEHUH POJHBIE S3bIKUA YYAIUXCS
MOTYT OBITh pa3HbIMU, W YPOBEHb BIAJICHUS AHIJIUHCKAM S3bIKOM, KOTOPBIN
BBICTYIA€T B KAYECTBE U3y4aeMOro, BApbUPYETCS.

B 1999 rony otnmen mo BompocaMm OWUJIMHTBAJIBHOTO OOYYEHHUS U SI3BIKOB
HannoHaIbHbIX MeHbIIMHCTB (OBEMLA) npu [lenapramente Obpa3zoBanus CIIA
MPEOCTaBUJI CPEACTBA Ha MPOBEACHHE MCCIEIOBAHUSA IO BbIABICHHIO 10
0o0pa3loBbIX OMIMHTBaJIbHBIX mporpamMm B mkojax CILIA. PaGora mpoBoauiach
Acconparueit 1o MeXKyiabTypHoMY paszBuTuio (Intercultural Development
Research Association (IDRA)). Accoumanus o6o3Hauuia 25 XapaKTepUCTHK U
KPUTEPHUEB, COTJACHO KOTOPbIM ompeaensaach d(PQPEeKTUBHOCTh  Y4EOHBIX
nporpamm (IDRA, 2002) [Intercultural Development ... 2002].

T. Naves [Naves 2002: 96] paznenunu kputepuu 3pPEeKTUBHOCTH IPOTrpamMm
CLIL na 10 rpynmn:

o [IposiBieHHE YBa)KUTEIBHOTO OTHOIICHHMS M HMHTEpeca K POJHOMY
A3BIKY U KYJBTYpE ydallerocs;

o Hanuuue yuureneil, BiaAeroONMX JABYMS WM  HECKOJbKUMU
MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMHU, B TOM YHUCJE POJHBIM S3bIKOM ydamuxcs. B uaeane

YUUTCJIIb W ydaliuecd OOJIKHBbI HNPHUHAJICKATh K OI[HOfI ATHUYECKOU rpynmne, B
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TOM CJy4yae YYHUTellb Ha MHTYUTUBHOM YpPOBHE MOXET MOHATh MOTPEOHOCTU
yUYaluxcs;

o WuTerpupoBaHHble OWIMHIBasbHbIE (DaKyJIbTATUBHBIE MPOTPAMMBI.
Haubonee >¢gdexkTrBHBIE OMIMHIBAJIbHBIE MPOTPAMMBI M MPOTrPaMMBbl A3BIKOBOTO
MOTpyXeHus o07afgaroT TpeMs OOIIMMH  XapaKTepUCTHUKaMHu: 1) JaHHbIE
MPOrpaMMbl  SBISIIOTCSA (DaKyNIbTaTUBHBIMM; 2) OHM HaIpaBi€Hbl HAa pa3BUTHUE
nonoiaHuTenbHoro OmnuHraudMa (additive bilingualism), To ecTh, Ha pa3BUTHE
JUHTBUCTUYECKUX KOMIIETEHIMH KaK MHMHMMYM JBYX SI3bIKOB: POAHOTO U
MHOCTPAHHOTO; 3) sABISASACh (DaKyJIbTaTUBHBIMU, HE OTHEISIOT Y4YalluXcsi OT

OCHOBHOT'O IOTOKAa CTYJICHTOB,

o CoxpaHeHue MOCTOSTHHOTO COCTaBa YUUTENEH;
o O0s3aTenbHOE AKTUBHOE YYaCTUE POJUTEINECH;
o O¢ddexTrBHOE COTPYAHUUECTBO U B3aUMOJIEHCTBUE BCEX YUYACTHUKOB

00pa3oBaTeNLHOrO MpOIlecca;

. [loBbilIeHHE KBATU(PUKALIMY YUUTENEH;
o MortuBanus y4aiuxcs U OLleHKa UX AeATEIbHOCTH;
o VY4eOHble MaTEpHUAIIBI.

AHTITUHACKUHN A3BIK CTAJI CPEJICTBOM MEXIYHApOIHOTO MPodeccHoHaIbHOTO
oOmeHusi. B cBsI3u ¢ 3TMM BO3HUKJIA HEOOXOJUMOCTH MPOBOJAUTH OOyUEHHE
OyIylIMX CHEUUATNCTOB B BBICIIUX y4E€OHBIX 3aBEJCHUSX HA aHTJIUMHCKOM S3BIKE.
Hannas gpopma o0y4yeHus: HUPOKO pacIpoCTpaHEHa 3a MpeAeIaMH aHTJIOS3bIYHBIX
ctpan [Mok 2012]. Bonblnoe KOIWYECTBO MOAOOHBIX MPOTpaMM Mpeaiaraet
BbIcIIME yueOHble 3aBeaeHus HunepnannoB m CkanaumHaBckux ctpan [Wachter
2008].

beicTpble M3MEHEHUs, IPOUCXOJAIIME B MHUPOBOM SA3BIKOBOM CpeEZeE,
HAKJIAJbIBAIOT JIONOJHUTEIBHYIO HArpy3Ky Ha CTYJIEHTOB, IpernojaBaTesed u
KOMMEpYECKHUE OpraHu3aluu, KOTOPbIE€ BBIHYXKJEHbI (PYHKIIMOHMPOBATH B

YCIIOBUAX OWMJIMHTBU3Ma WJIU MOJMJINHTBU3Ma.
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Accommanusa «MeXIUCIUIUIMHApDHOE OOy4YeHHe B paMKax BBICIIETO
oOpazoBanus» (ICLHE) paccmarpuBaeT BOMNPOCHI HMCIOJIb30BAaHUS KOHIIEHIUU
CLIL B pamkax Bbiciiero oOpa3oBanusi. [losBieHMIO JaHHOW OpraHU3alUu
npeamectsoBan psag EBponeiickux koHpepeHuuid u cumnozuymoB (MaacTpuxr,
Hunepnanasi, 2003, 2006), rae o6Cykaanuch BOMPOCH OOYUYEHUS U MPETolaBaHus
HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE, a TaKKE€ BOINPOCH OOyYECHHUS WMMUTPAHTOB U
HAI[MOHATBHBIX MEHBIIMHCTB HAa POJHOM SI3bIKE. ACCOLMAIUS CYIIECTBYET C
lssuBaps 2010 roma. OdunuanbHOW  JaTO  OCHOBaHUS M U30paHUs
yupeIuTesbHOrO coBeTa accouuanuu Integrating Content and Language in Higher
Education (ICLHE) cunrtaetcs 11 anpens 2013 rona [Integrated Content ...].

[Iporecchl rinobanuzanu COBPEMEHHOTO o0OIIecTBa M HEOOXOJAUMOCTh
MOJITOTOBKY CHEIHATMCTOB, CBOOOTHO BIAJCIONINX AHTITUICKUM SI3bIKOM, TPEOYIOT
OT TMpernojaBaTesieldl Pa3INMYHbIX IUCIUIUIMH TOCTOSHHOTO COTPYJHUYECTBA |
coBMecTHOU paboTel. M. Gustafsson, A. Eriksson, A. Stenberg [Gustafsson 2017],
C. Jacobs [Jacobs 2008: 256], J. Wright [Wright 2007], B. Wyrley-Birch [Wyrley-
Birch 2006] uccienyroT npouecc B3aMMOJEHUCTBUS MEXAY MNpeErnoaaBaTeIsIMU
CHEIHMATBHBIX MPEJAMETOB M MPEToAaBaTeNIIMi HHOCTPAHHOTO s3bIKa — Integrating
Content and Language (ICL) B pamkax BbICIlIET0 00pa3oBaHUsI.

HccnenoBanue, MpOBEAEHHOE TPYNMNOW MIBEACKUX U FOKHO-a()pUKAHCKHX
VYCHBIX, TIOKa3aJlo, 4YTO CO3JIaHWE TPOAYKTHUBHBIX HHCTHUTYIIMOHAILHBIX
JTUCKYPCHBHBIX COOOIIECTB, BBIXOJANIUX 3a TPAHUIBI YYCOHBIX IUCIHILIAH
(“productive institutional discursive space transgressing disciplinary boundaries”),
npeacTaBisger co0oil 0a3zy s YCHEIIHOro COTPYAHMYECTBAa IHpernojaBareiei
CHEUANIbHBIX JUCIUIUIMH U uHOcTpaHHoro si3bika [Kolers 2003, Wright 2007,
Réisdanen 2007]. JlanHas rpymnma wuccienoBareieil MoAep>KUBaeT MEpexoi OT
MonIenu OOydeHus, K MOJEIW KPUTHYECKOTO OCMBICICHUS  IPOLIECCOB
MpernojiaBanuss ©W  OOyYeHHs  aKaJeMUYECKUM  HaBBIKAM M YMCHHSIM
(KOMTIETCHITSAM), HEOOXOJAMMBIM I YCBOSHHUS TOW WM HWHOW JTUCIUILTAHBI
(discipline-specific academic literacies) [Gustafsson 2011, Kolers 2003, Wyrley-

Birch 2006]. [logoOnast mMojaenbs MpeArnoJiaraeT akTUBHOE COTPYAHUYECTBO Kak
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npenojaBareyeil crenruagbHbIX TUCHUIUINH, TaK U MPEnoaaBaTesiel HHOCTPAaHHOTO
A3bIKa.

D. Marsh [Marsh 2005] moguyepkuBaeT COLMAIBHO-KOHCTPYKTHBUCTCKYIO
nanpasienHocth [CL/CLIL, uro, mo mHenutro M. Gustafsson, A. Eriksson, A.
Stenberg [Gustafsson 2011], C. Jacobs [Jacobs 2008: 256], D. Wolff [Wolff
2003], J. Wright [Wright 2007], B. Wyrley-Birch [Wyrley-Birch 2006] , siBnsiercs
3amoroM ycnemHoro BHeApenuss koHuenmuu ICL/CLIL B mpouecc o00yuyeHus.
OnHako TE€ K€ aBTOPBl OTMEYANOT, YTO B HAYYHOM JUTEpaType COLMAIbHO-
KOHCTpYKTHBHUCTCKAs HanpasieHHocTh ICL/CLIL ynomuHaercs peako.

Bonpoc o HeoO0X0AMMOCTH BHEAPEHUS HMHTETPUPOBAHHOIO MPEAMETHO-
A3BIKOBOTO0 OOY4EHMsI B paMKax MpohecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 00yUYEHUs
noJgHUMAaeTCs MHOTMMH aBTopamu. B wactHoctu, D. Marsh, B. Marsland u K.
Stenberg [Marsh 2001: c.17], a Takxe D. Wolff [Wolff 2003] npuBoasT mectsb
NPUYMH, B COOTBETCTBUU C KOTOPBIMH HeoOxoaumo wucnoib3oBath CLIL B

akajieMu4yeckor u npodeccuoHaabHOM cpejie (B BBICIIEM U CpeHEe-CIeIUaTIbHOM

o0pa3oBaHUN):
. [Tomyuenue npakTUUECKUX 3HAHUN U HABBIKOB;
o Pa3BuTHe HaBHIKOB MEXJIMUHOCTHOTO OOIIEHNS;
o Ocy1iecTBaeHNE MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIUU;
o [TonyueHne ka4eCTBEHHOTO 00pa30BaHUs B OMPEICIICHHONU 001acTH;
o KoHkypeHTOCTIOCOOHOCTh Ha PHIHKE TPY/A;
o B03M0XXHOCTB B3MJISIHYTh HA M3y4aeMYH0 aKaJeMHUECKYIO TUCIUIIINH

C Pa3JIUYHBIX TOUYEK 3PECHMUS.

KoHCTpyKTHBH3M Kak TeOpUs IMO3HAaHUA M TEOpUsS PA3BUTHS 3HAHUS
ABJIAETCS. BAKHBIM 3JIeMEeHTOB B KOHTekcTe CLIL, Tak kak 0ObSICHSIET MEXaHU3MbI
YeJIOBEYECKOI0 BOCTIPUATHS (IIOHMMaHUs) U IO3HAHUs, KOTOPbIE, B CBOIO OYEpE/Ib,
ABJISIIOTCS KJIIFOYEBBIMU BOIIPOCAMHM B PAMKax MHTETPALMM S3bIKA M IMPEIMETHOIO
coJepKaHusl.

B pamkax KOHCTpYKTMBH3Ma MOJYYWIM Pa3BUTHE HECKOJIBKO TEOPUH,

CBS3aHHBIX C UEJIOBEUECKMM BocmpustueM. Bce oHu 0Oa3upyroTcss Ha
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NPEACTaBICHUH O TOM, YTO BOCIPUATHE — TMPOLECC CO3UAATENIbHBIN
(kOHCTpYKTUBHBIN).  KOrHMTHBHAsT  TNCHUXOJIOTHSA,  SABISASCH  OTBETBICHHUEM
KOHCTPYKTHBU3Ma, pPacCMAaTPUBAET BOCIPUATHE KaK KOTHUTUBHBIM Mpoliecc, Tie
3HAaHME, KOTOPHIM BJIAJEET YEJIOBEK, B3aUMOICHCTBYET C BHELITHUM Pa3apakuTeaei
(ctumysnom). Pe3ynbrat 3TOr0 B3auMOAEHCTBUS — MHAMBUAYabHAS MbICIUTENIbHAS
KOHCTPYKIIUS, KOTOpasi Oy/eT XpaHUThCS B MAMSITH Y€JIOBEKa MPU YCIOBUHU, YTO OH
couTeT €€ JOCTAaTOYHO BaXHOM W HEoOXoAMMOW. JIaHHYIO TEOpPHI0 MOKHO
MPUMEHUTH K BOMPOCAaM SI3bIKOBOI'O BOCHPHSTHS, & UMEHHO: 3HaHHE, KOTOPBIM
o0JaziaeT YeNoBEK, COCTOUT U3 JIBYX KOMIIOHEHTOB — 3HAHMSI O MUPE U SI3IKOBOM
KOMITIOHEHT, KOTOPbIE€ B3aMMOJEHCTBYIOT C LIEJbIO YIOBUTH CMBICH MOCTYMHBILETO
BHemHero crumyna. [loctymaromuii pasapaxuTens (CTUMYN), MPEACTaBICHHBIN
aub0 B BHJAE 3BYKOBOM BOJHBI, JuMOO B BuUJIe OyKB, HEOOXOIUMO
TpaHC(OPMHUPOBATH B MO3HABATENIbHYIO, 3HAUUMYIO JIJISi BOCIPUITHS €AUHUILY.

B Teopun conumanbHOro KOHCTPYKTHBU3Ma KJIHOYEBOM MOMEHT Ipoliecca
CO3JaHUsl W BOCHPHUATUS  «BBIHECEH» 33  pPaMKM  MO3ra/CO3HAHMS
BOCIIPMHUMAIOLIETO YeJIOBEKa BO BHEIIHIOK COLMAIBHYIO Cpeay, TIle |
MPOUCXOIUT  Tpolecc  B3auMoAeUcTBUS  (KoMMyHHMKanuu).  ColManbHbIN
KOHCTPYKTHBHU3M, B OCHOBE KoToporo Jexar uaeu M. Bakhtin [Bakhtin 1981],
MpeajaraeT, 4YTo YYaCTHUKM KOMMYHHUKAIIMM COBMECTHBIMU YCUJIUSIMU CO3/AI0T
KaKoe-TMO0 TMOHATHE B XOJE CaMoro mpolecca KOMMyHUKauuu. be3ycioBHO,
BAXHYIO pOJb B JIaHHOM IIPOLIECCE MrpaloT HWHIUWBUIYaAJIbHbIE 3HAHUS
(mepcoHanbHbIE KOHCTPYKTUBHBIE €MHMIIBI), & TAKXKE MPEACTABICHUS KaXKI0ro U3
YYaCTHUKOB @ MUPE U S3bIKE.

H. Clark pa3pabortan Mozaenbs uHAuMBHAyanbHOro obOmieHus (face-to-face
interaction), T/A€ ONpEACIWIM KOMMYHHKAaTMBHOE  B3aUMOJICHCTBHE  Kak
COBMECTHOE JEHCTBHE, TMOCTPOCHHOE Ha WHAUBUIYyaldbHbIX nehcTBusix [Clark
1996]. OH Taxxe yTBepKIaj, 4TO TAKWE HABBIKM, KAK TOBOPEHNE U ayIMPOBAHUE,
ABJIAIOTCS] B3AMMO3aBUCHUMBIMHU.

Bce KOHCTPYKTHMBUCTCKHE TEOpPMM MOJYEPKUBAIOT BaXXHOCTh IpoLecca

BBOa MH(popmanuu. B naHHOM cilydyae Bak€H HE CTOJBKO caM IpOIECC BBOJA
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uH(popmaiy, Oe3yCIIOBHO, HMEKIIHUNA OOJbIIOEe 3HAYEHHE MJId YCIELIHOrO
BOCHPUSTHS, CKOJIBKO €ro 3HauYuMOCTh JJIi YeJIOBEKa, I[OJIyYalollero 3Ty
uHpopmanuto. Hapsany ¢ . KoMeHCKMM KOTHUTHBHBIE MICUXOJIOTH MOJIAraroT, YTo
YyeJoBeK, MNpuHuMaromuii uHdopmanuio (comprehender), Moxer ycnemHo
00paboTaTh MOCTYMNAIOMIME JAHHBIE MPU YCIOBHUH, YTO OH CBSI3BIBAET UX C YXKE
uMeromuMest 6araxxom 3HaHuM. ColManbHble KOHCTPYKTUBUCTBI Pa3BHIHM 3TO
nosioxkeHre. OHM TOPENNoNararT, YTO TOJBKO 3HAYMMAsl Ui TOJXYYEHHS
uHpopMansi MOXKEeT ObITh 0o0paboTaHa AOMKHBIM oOpa3zoMm. ITOT ¢akT B
KOHEYHOM CyeTe MpUBEAET K (POPMUPOBAHUIO 3HAUUMON €IUHULBI (KOHCTPYKTA),
KOTOpPOM CYOBEKT MOXKET B JalibHEHIIeM BOCMOJb30BaThCsl. Takum 00pa3om,
KOHCTPYKTHUBUCTCKAsi ~ TEOpPUSl HE  TOJBKO  MOJYEPKUBAET  3HAYUMOCTh
coJlepKaTesIbHOM CTOPOHBI BBOAMMOW HHGOpMAlMK, HO W TO, Kak JaHHas
uH(pOpMaIUs KOPPETUPYET C OMBITOM U HHTEPECAMHU MOTyYaTesl.

KOHCTpYKTUBUCTBI MOJYEPKUBAIOT, YTO YEJOBEYECKOE BOCHPUATHE U
MO3HAHUE — 3TO CO3MJIATEIbHbIE, KOHCTPYKTUBHBIE NMPOIECCHl KOTOPbIE CYOBEKT
OpraHu3yeT M NPOBOJUT CaMOCTOSTENbHO. CyOBEKT MOXKET BOCHPHUHITH U B
JanbHEHIlIeM paclo3HaTh TOJBKO Ty HH(POPMALIKIO, KOTOPask aCCOLUUPYETCS C YKe
MMEIOIIMMCST B €ro pacnopsokeHMHM OarakoM 3HaHMM. Bocnpusitue Kaxaoro
YeJloBeKa 3aBUCUT OT JIMYHOTO ONbiTa M (OHOBBIX 3HAHUM CYObBEKTa.
CrnenoBarenbHO, pe3yibTaT IMpollecca OOydeHHs OyAeT pa3HbIM B  KaXJIOM
OTJEJIBHO B35ITOM CIIydae.

B cBOI0 TeopHio KOHCTPYKTHUBUCTBI UHTEIPUPOBAIH YEIOBEUECKUE IMOLIUH.
OMouuu, MO HMX MHEHHIO, MPEJCTaBIsIOT COO0M KOHCTPYKTHMBHBIE €IMHULIBI,
OKa3bIBAIOIINE BIMSHUE HAa KOTHUTHBHBIE MPOLIECCHI, W, COOTBETCTBEHHO, Ha
(dbopmHpoBaHuE MpeACTABICHUI U 3HaHUN 00 okpy»xaromem mupe. [Ipeacrasurenu
KOHCTPYKTHBU3MA MpPUAAIOT 0C000€ 3HAYEHHWE COLMUAIBbHOMY KOHTEKCTY, B
KOTOPOM IPOXOJIUT 00yUYEeHHE.

CornacHo TEOpUHM KOHCTPYKTHBH3Ma BOCHPUATHE — O3TO CIOKHBIN
CO3UJATENIbHbIM TpOLEecC, NP KOTOPOM AKTHUBU3HPYETCS OOJBIIOE KOJUYECTBO

MBICIIUTENbHBIX (yHKUMA. YuTarenp WM CAOyllaTeab HE TOJBKO MOJIydYaeT
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BHEIIHUE pa3IpaXUTeNd (CTUMYJbl) U TPaHCHOPMHUPYET ATH pas3apakKUTEId B
uH(pOpMAIMIO, KOTOPYIO CYOBEKT MOKET XpaHWUTh B naMatu. B Xxome naHHOTO
mporecca CyObeKTy HEO0OXOJMMO aKTHUBH3UPOBATH 3HAHUS O SI3bIKE U
OKpYXalollleM MHpe, JenaTb BBIBOJbI, IepepadaThiBaTh  BBICKA3bIBAHUS
co0eceTHUKa.

Bocnpusitue mpeacraBinser coOOW KOHCTPYKTUBHBIM  (CO3UATENbHBIN)
IIPOLIECC C BBICOKOW CTENEHBI0 AKTUBHOCTHU. 3/1€Ch HAXOAUTCS KJII0Y K TOHUMAHUIO
npouecca u3ydeHus a3bika. OBlIaJIeHHuEe SI3bIKOM MPOUCXOJUT B TOM Cydyae, Korjaa
CTYJ€HT BOBJIEYEH B KOHCTPYKTUBHBIA mpouecc Bocnpuatud. OBraaeHue
MHOCTPAHHBIM $I3bIKOM HE HMEET MECTO B TOM cllydyae, €Clid CTYACHT He
AKTUBU3UPYET KOHCTPYKTUBUCTCKME BO3MOXHOCTH, a JMILIb YJIAaBIMBAaeT Ha
pPELENTUBHOM YPOBHE BHEIIHUE Pa3Ipa)KUTEIH, KOTOpPbIE PAaCcHO3HAIOT OpraHbl
qyyBCTB. [lo100Has cuTyanus CKiIabIBaeTCs MpU COBPEMEHHBIX METO/1aX 00yUeHUS
B CpEIHEW W BBICIIEH IIKOJE, € CUUTAETCS, YTO B PE3yJbTaTeé MOHOTOHHOTO
BBINIOJIHEHUS (OPMAJbHBIX YIPAKHEHUH IIKOJbHUK WJIM CTYAEHT BbIyYUT
MHOCTPAHHBIN SA3BIK.

AKTHBHOE HCIOJIb30BAaHUE WHOCTPAHHOI'O $3bIKAa, HMHTETPUPOBAHHOIO C
MPEAMETHBIM COJEpP)KaHHE, B KOHCTPYKTHMBHOM IPOLIECCE CO3JAET YCJIOBHS IS
OBJIaJICHUSI THOCTPAHHBIM 53bIKOM. OBIIa/IEeHHE UHOCTPAHHBIM S3BIKOM B MPOIECCE
BOCHPUATUS TPOUCXOJUT TOTJA, KOIJAa CTYIEHTHl NBITAIOTCS TOHATH CMBICI
MPOYUTAHHOTO WM YyciabllmaHHOro. Ilpouecc oBnafeHUs S3BIKOM MPOUCXOIUT
Onaronapss TOM, 4YTO co3AaHa cMbIcioBas eauHuna. Creayer OTMETUTh, YTO
noso0OHasi CUTyalMsi BEpHA Kak B Clydae M3y4y€HHUs MEpPBOTO, TaK W B Cilyyae
U3YYEeHHs] BTOPOTO s3bIKA.

Bocrnpusitue siBisercs KIHOYEBBIM KOMIIOHEHTOM B MPOLIECCE HM3YyUEHHUS
MHOCTPAHHOTO s3bika. OpHako 3TOT (hakT HE OOBSACHAET, MOYEMY H3YUYEHUE
MHOCTpaHHOro sA3bika B pamkax CLIL maer Oonee BbICOKME pE3yJbTaThl, YEM B
dbopmare TpaaIULUMOHHOrO 3aHATUSA. B NaHHOM ciydae Ba)kHash poJib OTBOJUTCS
COJIepKaHUI0, KOHTEHTY. B pamMkax TpaJaUIIMOHHOIO 3aHSATUS [0 WHOCTPAHHOMY

A3bIKY KOHTEHT ONpEJesIeH 3apaHee, ynpouieH u kiaccuduiuposad. OH cBeJEH K
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JOBOJIBHO ~CTEPEOTHUIHBIM  OBITOBBIM ~ CHUTyalUsiM. bBOJBIIMHCTBO  y4eOHBIX
MaTepHalioB COCTaBJIEHO aBTOPAMH YYEOHUKOB M HE SIBISIOTCS ayTEeHTHUYHBIMH, a
HalpaBjieHbl Ha JOCTH)KEHHE KOMMYHUKATUBHOIO WJIM JIMHIBUCTHYECKOTO
nporpecca. MHTerpamus npeIMETHOIO COAEpKaHUs B JAHHOM ciy4yae BEHET K
3HAUUTENbHBIM HU3MEHEeHMsIM. Jlo0ast ydeOHas JUCUUIIMHA MPEIOCTaBIsAET
IIUPOKUA CHEKTP TeM JJs M3Yy4eHHUs. ODTOT KOHTEHT 00JaJaeT BBICOKUM
MOTHBHUPYIOIIMM NOTEHIIMAIOM, TaK KaK UMEET HEMOCPEICTBEHHOE OTHOILECHUE K
Oynymieit mpodeccuoHanbHoi naestenbHOCTH. CoaepxkaHue 000N H3ydaemMou
JUCLUIUIMHBI — 3TO «PEATMU», TO €CTh (DAKTHI U MPOLECCHl peanbHoro Mupa. OHu
MMEIOT aKaJeMUYECKYI0 U Hay4dHYI0 HalpaBlIeHHOCTb, Ooyiee OOraroe m CiIoKHOE
HAIOJIHEHHE, YEM TICEBIOPEATIbHBIE CUTYAllUU 3aHATHS IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Konrent. KoTopslil n3ydaercst Ha 3aHATUN BBICTpOeHHOM B paMkax CLIL.ro
oOnagaer Oosiee BBICOKUM MOTHUBHUPYIOIIUM TOTEHIMAJIOM [0 CPaBHEHHUIO C
coJlep>KaHUEM OOBIYHOTO 3aHATUS MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. DTO MHTEPECHBIH U
coJiepKaTesIbHbIA MaTepuall, KOTOPbIM YUYEHUKH HU3y4yaloT ¢ OOJBIIMM HHTEPECOM.
Takum oOpa3zoMm, oOyueHHE B paMKax MHTETpally MpeaMeTa U s3blKa MPOXOAUT
0oJiee MHTEHCHMBHO M YCHEIIHO IO CPaBHEHUIO C TPaJAMLMOHHBIM Y4eOHBIM
npoueccoM. MoTuBalusi ¥ aKTUBHOE y4acTHE — 3TO JABUXKYILIUE CHUJIbL, KOTOpPbIE
NPUBOJAT B JIEMCTBUE MEXaHWU3Mbl BOCHPUATHS M, TaKUM 0Opa3oM, IMOBBIIIAIOT
3G ()EKTUBHOCTh MPOLIECCOB MHTETpallMd HHOCTPAHHOTO S3bIKa U MPEAMETHOTO
coJiepKaHusl.

C TOuykM 3peHHs KOHCTPYKTHMBHM3Ma OCHOBHas L€Jb B3aUMOJACHCTBUS
(KOMMYHHMKalMM) — HE OOCYXJEHHE S$I3bIKOBBIX MOMEHTOB U TI'paMMaTHYECKUX
CTPYKTYp, B pe€3yJbTaTe€ 4Yero MPOMUCXOAUT HM3yUYEHHE SI3blKa, a OOCYXIACHHE U
KOHCTPYHPOBAHUE KOHTEHTA, YTO BEAET K €ro NpeoOpa30BaHUI0 U OCMBICICHHUIO.

OBnaseHre WHOCTPAHHBIM S3BIKOM pacCMaTpUBAaeTCs Kak MOOOYHbIN
pe3ynbrar. OHO MPOMCXOAUT B CHY TOrO, YTO MPEAMETHOE cojepxaHue (a He
uH(pOopMaIs Ha BXOJIE) CO3AaeTCsl, KOHCTPYUPYETCS MOCPEICTBOM COLIMYMa.

B otnumumne ot S. Hillyard [Hatch 1992, 5], kortopselil mpuaep;kuBaercs

mozenn CLIL, rae oavH mpemnoJaBaTeNb BBICTYNAET M KaK IPENOJaBaTElb
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NpeIMETHUK, W KaK TMpenojaBaTeNlb WHOCTpaHHOro s3bika, M. Gustafsson
[Gustafsson 2011], A. Eriksson, A. Stenberg, C. Jacobs [Jacobs 2008: 256], D.
Wolff [Willig 1985: 299], J.Wright [Wright 2007], B. Wyrley-Birch [Wyrley-
Birch 2006] mnopaepkuBarOT HIEIO O TOM, YTO B cdepe BBICIIEr0 00pa30BAHUS
Haubonee mpuemsieMblM  sBisieTcss  monumanue ICL  kak  B3auMHOTO
COTPYIHUYECTBO MEXIY YUYHUTEISIMHU S3bIKa W CIENUaNbHbIX auciumivnH. [10
MHEHHUIO JaHHbIX aBTOpoB, CLIL mpexacraBiser coboi oOmIMil TEpMUH, KOTOPbIN
HaXOAUTCS B TECHOW CBA3M C  EBpONEHCKONM  A3BIKOBOM  MOJUTHKOM,
Mo/Ipa3yMeBaroIieil MOOMIBHOCTh CUCTEMbI 00pa30BaHusl, phIHKA TPYyJa, a TakkKe
MpoLeccoB JeMokpaTuzauuu M mnaptHepctBa. B IOxnoit Adpuke nox ICL
(Content and Language Integration) mnoOHMMaeTcs HE TOJBKO MPOIECC
pPaCIIMPEeHHOTO YYacTHUsi, HO W JOCTYH K aKaJeMHYECKUM JAUCHUTUTHHAPHBIM
3HAHUSIM.

B pamkax Content and Language Integration mpodeccop M. Baynham
(University of Leeds) [Baynham 2011] BbigensieT Tpu OCHOBHBIX HaIpaBJICHUS,
MPEACTABIAIOMINX ONPEEICHHbIE TPYAHOCTH JJIsl MCCIIEIOBATENEe U MeJaroros:
TEOPETUYECKOE, METONNYECKOoe U KoHTekcryanbHoe. C Ttoukm 3penHus ICL
pa3BUBaeT WACHD O pOJU A3bIKa B KOHCTpyupoBaHuu 3HaHus (knowledge
construction), a ¢ TOYKU 3pEHHSI METOJIUKU TPEOYIOT UCIIOJIb30BAHUSI COBMECTHOTO
noaxoaa (collaborative approach) B o0yueHuu, KOTOpBIM mpeamnonaraer padboTy
KoMaHIbl yunTeneid. C KOHTEKCTyallbHOM TOYKH 3pEHHsI BOSHUKAET BOMPOC O TOM,
KaKuM 00pa3oM U TJe TOJDKHO MPOUCXOIUTH B3aUMOJICHCTBUE MEXKTY YIUTEISIMU?

UccnenoBanue, npooaumoe M. Harran [Harran 2011], onuceiBaeT omnst
U3y4eHUsT TPOPECCHOHATHLHOTO TEXHUYECKOTO aHTJIMHCKOTO B YHUBEPCHTETE
umenu Henbcona Mannensl (Nelson Mandela Metropolitan University). Muorue
uccnenoBarenu, takue kak L. Cook u M. Friend [Cook 1995], V. J. Risko u
K. Bromley [Risko 2001], C. Jacobs [Jacobs 2008: 256], M. C. Paretti [Paretti
2011], K. A. Mills [Mills 2010], moguepkuBatoT HEOOXOAUMOCTh MOCTOSHHOTO,
JAOJATOCPOYHOTO COTPYJHMUYECTBA M MAPTHEPCTBA MEXAY NPENoaaBaTeIsIMu

ClICOaJIbHBIX AUCHHUIINIMH W IPCoAaBaTCIsIMU MHOCTPAHHOI'O A3bIKA, 06pama>1
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BHUMAaHHME Ha TOT (paKT, YTO MPENOAABATEI0 MHOCTPAHHOTO A3bIKa HEOOXOIUMO
OIpeJIeTIEHHOE BpeMs JIJIsl OCBOCHUS HOBOM JJI1 HETO TEXHUYECKON TUCIMILIAHBI.

HecmoTpst Ha TOT (akt, 4TO Bce OoJibllIee YHCIO YHHUBEPCUTETOB
MPEACTABIAIOT BO3MOXKHOCTH IOJYYUTh BbICIIEE OOpa30BaHHME HAa AHIJIMICKOM
A3bIKE, E€BpOMEICKUE CHEIUAIUCTBl  YTBEPXKIAIOT, YTO COOTBETCTBYIOLIAS
NepernoaroToBKa u MOBBILLIEHUE KBaJIU(pUKALMU npodeccopcko-
MPENoJaBaTeIbCKOr0 COCTaBa y4EOHBIX 3aBEICHHUM MPaKTUYECKH HE MPOBOIUTCS
[Kuteeva 2011].

bonbiioe KoIMYeCcTBO BBICHIMX Y4YeOHBIX 3aBefeHUN B CKaHAMHABCKHUX
CTpaHax MpeljiaraeT CTyJACHTaM MPOUTH Kypc OOy4YeHHUs HAa aHTIUNUCKOM S3BIKE.
SAzbikoBol neHTp yHusepcurera FOsickrons, @unnsuaus (The Language Centre
of the University of Jyvaskyla) npenocraBnsier cTyaeHTaM HEA3BIKOBBIX
cnenuanbHOCTE BceX (DaKyJbTETOB BO3MOXKHOCTH OBJaJ€Th HHOCTPAaHHBIM
A3bIKOM  JUIs1  npodeccroHanbHbIX 1eneil. [logoOHble  SI3bIKOBBIE  IIEHTPBI
CYLIECTBYIOT NpPH BCEX BBICIIMX Y4yeOHBIX 3aBelneHuaAX Dunnganauu. OTOOp B
JaHHBIE A3BIKOBBIE LEHTPHl HE MPOBOJSATCA, TaK KaK COrJacHO y4eOHOMY ILUIaHy
aucuuIuinHa « MHOCTpaHHBIN S3bIK» M3Y4YaeTCsl BCEMH CTYACHTAMM.

OcHOBHOI 1ebl0 pabOThl JAAHHOTO WEHTpa SBISAETCS AaKTUBU3ALUS U
pa3BUTHE y CTYACHTOB SA3bIKOBBIX M KOMMYHHMKATHBHBIX YMEHHUHA W HaBBIKOB,
HEOOXOIMMBIX [UJIsl YCHEUIHOW ydeOHOW M JanbHelmeld mnpodeccruoHaabHON
JEesTENbHOCTH B MHOTOHAIIMOHAJILHOM €BponeickoM obiiectse. Eie oaHa BaxkHas
3ajlaya, KOTOPYIO CTaBAT mepen coOod mpenopaBaTenu, — (OpMUPOBAHHE U
pa3BUTHE HABBIKOB IOCTOSSHHOTO U3Yy4YeHUsi HHOcTpaHHoro s3bika (life-long
learning), TO ecTh pa3BUTHE METAKOTHUTHBHBIX HABBIKOB CaMOYIIPaBIsSEMOIO
oOyuenus. bonee TOro, CTyJe€HThl JOJKHBI UMETh aJ€KBAaTHOE IMPEACTABICHHUE O
TOM, KaK B HpPOLECCEe HM3YYECHHs] WHOCTPAHHOIO S3bIKa HAWIYYIIMM 00pa3oM
UCIIOJIb30BaTh PA3JMYHbIE AyTEHTUYHblE U HE(POPMAJIbHBIE S3BIKOBBIE CpPEJIbI
[Hutchinson 1998, Domyei 2001, Widdowson 1993]. [ns gocTuxeHuUs
0003HAaYEHHBIX BbIIIE Iened S3bIKOBOW I1eHTp yHuBepcurera HOBsCKIOIS

0003HauYMJI TPU OCHOBHBIX HAMPABICHUS PAOOTHI:
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o WnocTpanublil  s3bIK At yueOHbIX wened (study and learning
purposes);

. NHoCTpaHHBIA S3BIK JJI1 MCCIENOBATEIBbCKUX W HAYYHBIX LEJIEH
(research-communication purposes);

o WnocTtpannbii  s3pIk 11 pabothl  (workplace-communication
purpose).

B 2008 roay B nentpe npoxoauinu ooydenue 15000 cTyaeHTOB, BiIaJeBIINX
Ha MOMEHT IMOCTYIUICHHUS B YHUBEPCUTET aHIJIMMCKUM SI3bIKOM Ha ypoBHe B2 mo
OO1ieeBponeicKOi IIKane, YTO SBIAETCS CpPEJHUM IOKa3zaTeiaeM s BCeX
abutypueHToB OuHISIHANYU. Ba30BbIi Kypc aHTTIMHCKOIO S3bIKA AJI CTYJIEHTOB HE
NpeaycMOTpeH. B s3bIKOBOM 1ieHTpe paloTaroT Kak HOCHUTENU f3blKa, TaK M
¢uHckue npenoaasatenu [Rasanen 2009].

BbiBOABI 110 IEPBOIL I1aBe

B xome wuccienoBaHMs TCHUXOJOrO-MEAarorudeckuXx OCHOB OOy4YeHHs
MPEIMETHOMY 3HAHUIO HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE€ BaXKHOW oOcCTaeTcs mpoliema
M3Y4YeHHUs] T€HEe3HMca MJIeH O B3aUMOCBA3M OWJIMHIBU3MA M HWHTEIUIEKTYaJlbHOTO
pa3BUTHS  JIMYHOCTH. AHamu3  paboT  3apy0exHOM M  OTEUECTBEHHOMU
MEeJaroru4ecko JuTepaTypel MOKa3ajd, YTO Yy4eOHBbI OWJIMHIBU3M MOJXKET
ylydllaTb W pa3BUBaTh IIO3HABATEJbHbIE CIOCOOHOCTH 4YEJOBEKa, MpHU
COOJIFOICHUU YCIIOBHSI OpraHU3allii y4eOHOTo mpoliecca ¢ yueToM 0COOEHHOCTEH
JUYHOCTH.

AHanu3 KOTHUTHUBHBIX TEOPUN OMIIMHIBU3MA OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHbBIX
YUEHBIX MO3BOJIMJI HAM PacCMOTPETh pa3Hble MOAXO/bl K U3YyYEHHUIO B3aUMOCBS3U
MBIILJIEHUSI ¥ PEYU HAa BTOPOM $SI3bIKE, B3aUMOJEHCTBUS IBYX SI3bIKOBBIX CHCTEM.

Ecnu onupatecs Ha rumnotesy J. Cummins nenecooOpa3Ho Takash MOJEb
oOy4deHusl, IpU KOTOPOM IJIaBHBIN Mpouecc 00y4eHus: BEETCs Ha POJHOM S3bIKE, a
BTOPOM SI3BIK MHTEIPUPYETCSI TOJIBKO TOI/A, KOTJA MBICIUTEIbHBIE U SI3bIKOBBIE
HABBIKA YEJIOBEKa JIOCTUIJIA BBICOKOTO YpOBHS pa3BuTHs. Takum o0paszom
MPOUCXOJIUT TMEPEHOC KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp M3 IEPBOIO BO BTOPOH SA3BIK.

[IpenMeTHO-53bIKOBOE MHTETPUPOBAHHOE O0YUYEHHE 3/1€Ch CPEICTBO, MPU TOMOUIU
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KOTOPOTO y4alluecss HMMEIOT BO3MOXHOCTb MPOJOJDKUTH aKaJIeMHYECKoe |
KOTHUTUBHOE PA3BUTHE M B TOXKE BPEMS pa3BUBATh aKaJEMHYECKYIO S3BIKOBYIO
KOMITETEHLIHIO.

Onun 3P deKTUBHBIN MOAX0J MPU U3YYEHHH MNPEIMETOB HA MHOCTPAHHOM
a3bplke B EBporie — uHTerpupoBaHHblil ipeameTHo-a3bikoBoM noaxo CLI (Content
and Language Integrating). OcHoBaTensiMu koToporo siBisitorcss D. Marsh u D.
Coyle. B pe3ynbrare cpaBHUTEIBHOIO aHanu3a onpeneneHuil moustus Content
and Language Integrating (D. Coyle, D. Graddol, D. Marsh, M. Wesche, E.
E. IOpkoB) B HaleM HCCAEAOBAHUM MOJ HHTETPUPOBAHHBIM MPEIMETHO-
A3BIKOBBIM ~ TOJIXOJIOM MBI TMOHHMMaeM TMOAXOA K OOYy4YEeHHIO, KOTOpPBIU
OPUEHTUPOBAH HA JIOCTUKEHUE NBYCIMHOW Lenu. [Ipu TaHHOM moaxoae BTOPOM
A3BIK MCIOJIB3YETCS B KAaYECTBE CPEACTBA OOyuUeHHUs MPEAMETY U B TOXKE BpeMs
aBigeTcss oObeKTOM H3ydeHus. CreaoBaTesNbHO, MPUMEHEHHE JTaHHOT'O MOJX0Ja
MOXXET TOMOYb HU3y4YaThb MHOCTPAHHBIM #A3BIK, HE BBLACNAS JOMOJHUTEIbHBIX
ayJIMTOPHBIX YaCOB HA €r0 HEMOCPEJACTBEHHOE U3YUYEeHHE, TaK KaK OH BBICTYIAET B
KaueCcTBE CPeCTBA O0yUEHUS.

MpbI BbLACIUIN Pl MOJOKUTEIBHBIX XapaKTEPUCTUK, KOTOPBIMU 00JaaaeT
MPEIMETHO-S3bIKOBOE MHTETPUPOBAHHOE OOYUYEHHE HA PSIIYy C KOMMYHHUKATUBHBIM
noaxonoM. IlepBoe, mojiHOE MOrpyXeHUE B SA3BIKOBYIO CpeAy, MOCPEICTBOM
paboTel ¢ OosbIMM OOBEMOM SI3BIKOBOIO Marepuana. Bropoe, pacimmpeHue

CJIOBApHOTO 3arraca ydaluuxcs 3a CUCT HpeI[MeTHOﬁ TCPMHUHOJIOT'UH.

47



2. MeToauKa HHTETPUPOBAHHOIO0 00y4eHHs B 7 — 9 Kki1accax cpeaHeit

INKOJIbI

2.1 YVYcaoBusi  MHTerpauMd  HMHOCTPAHHOIO W  NPEAMETHOrO
COJAEPKAHUA M3Yy4YaeMbIX IMCLHMILIMH B 00pa30BaTeLHOM IpoLecce CpelHei

INKOJIbI

Tepmun CLIL - mnpeaMeTHO-sI3bIKOBOE€ HWHTETPUPOBAHHOE OOy4YeHHUe
(Content and Language Integrated Learning) q0oBOJIbHO 4acTO HCMOJB3YETCS IS
ONMMCAHMS MeToJa OOy4YeHHUs NpeAMETY MPU NOMOLIM CPEICTB MHOCTPAHHOTO
A3blKa, TJIABHOM LEJIBI0 KOTOPOIrO SBIAETCS U3YYEHHUE MpEeAMETa U YIyYlLICHUE
A3bIKOBBIX HABBIKOB B UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

JIaHHBIM METOJ HE ABJISIETCS HOBBIM B EBporne. Ero yxe 1aBHO NPaKTUKYIOT
pasHble LIKOJIbI €BPOINEHCKUX CTpaH, HanpuMep PuHinsHauu, BeHrpuu, crpaHsl
[Tpubantuku, Takue kak JlurBa, ctonus. YcnemHoe npumenenne CLIL B atux
CTpaHax JaeT HaM II0YBY II0jaraTb, YTO JAHHBIM METOJ SBIAETCA TOCTATOYHO
NOTeHUMANbHbIM. OJTHUM U3 MPEUMYIIECTB JAHHOIO METOJA SBISETCA TO, YTO OH
HE MMEET OIPAaHUYEHUW B YCOBEPLICHCTBOBAHUU S3BIKOBBIX HABBIKOB W
npeaMeTHblx 3HaHui. Taxxe CLIL mnpencraBisgeT ydamuMmcss BO3MOXKHOCTH
Pa3sBUTUSA MX MEXKKYJIbTYPHbIX 3HaHMM. JIaHHBII METOA TaKXe IIOMOraeT
MCIIOJIb30BaTh MHbBIE CTPATEruu 00Yy4YEeHUs], IPUMEHATh HTHHOBAIMOHHBIE METOJIbI U
TEXHOJIOTUU OOYYEHMsI W TOBBIIIAET MOTHBALMIO K H3YYEHHUIO MNPEIMETOB HU
MHOCTPAHHOTI'O fA3bIKA y y4amuxcs. [JoMuMo yxe nepeduciaeHHBIX IIPEUMYILIECTB
CLIL nmaet BO3MOXHOCTh YCHJIMTh OOy4Y€HHUE HHOCTPAHHOMY S3bIKY, HE TpeOys
IIPU 3TOM JOTOJHUTENIbHBIX YaCOB B yUeOHOM IUIaHe.

[Ipu nmanupoBaHuu nporpaMmbsl 00yuyeHusi ¢ npumeHennem CLIL oObraHO
yuuthiBator 4C: content (comepxaHue), communication (oOmieHue), cognition
(MBICIIUTENIBHBIEC CTIOCOOHOCTH), culture (KyJIbTYpPOJIOTHYECKUE 3HAHMUS).

IToMruMO 53TOrO BBIAEIAKOT IATH ACHEKTOB, KOTOPBIE PEAIU3YIOTCA I10-
pa3HOMy B 3aBUCMMOCTM  OT  Bo3pacTa  OOy4YaloIIMXCSA,  COLHUAIbHO-

JIMHTBUCTUYECKOU Cpe/ibl U cTeneHu norpysxkenus B CLIL.
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1. KynbTypHBI# acrekT

2. CounanbHbIN aCIEKT

3. SI3BIKOBOM acmeKT

4. IIpeaMeTHBIN acreKT

5. OOyyatouuii acrexkT

Hcnonp30oBaHue NTaHHOW METOIMKM HA MPAKTUKE MO3BOJIAJIO BBIJAEIUTH €€
IUTIOCHI, @ TaKXK€ HEKOTOpble MpoOJeMbl BHEJIpEHUsI B yueOHbIH mpouecc. OaHumM
M3 OCHOBHBIX IUIFOCOB JTaHHOW METOJMKH SIBISETCS MOBBILIEHUE MOTHUBALUU K
M3YYEHUIO MHOCTPAHHOIO si3blKa y oOydwaromuxcs. V3ydeHue sd3blka CTAaHOBHUTCS
Oonee UeJEHANpPaBICHHBbIM, TaK KaK #A3bIK HCIOJb3YeTCS JUIsl PEIIeHUs
KOHKPETHbIX KOMMYHHUKaTUBHBIX 3a1ad. Kpome Ttoro, oOyuwaromuecs HMEIOT
BO3MOKHOCTb JIYYILIE Y3HATh M MOHAThH KYJbTYPY M3y4aeMOrO SI3bIKa, YTO BEAET K
(GOpMHPOBAaHUIO COLMOKYJIBTYPHON KOMIleTeHUMH ydamuxcsa. OOyuaromuiics
MPOMYCKaeT yepe3 ceOsi JOCTATOYHO OOJIBIIONW 00BEM S3BIKOBOIO MaTepHaia, u4To
MpeACTaBIsAeT COOON MOJHOIIEHHOE MOTPY>KEHHE B E€CTECTBEHHYIO S3BIKOBYIO
cpeny. Heobxoammo Takke OTMETHTb U TO, YTO paboTa HaJ pPa3jIMYHbIMU TEMaMu
MO3BOJISIET BBIYYUTh CHEUU(PUUECKUE TEPMHUHBI, OMNPEIEICHHBIE S3bIKOBbHIE
KOHCTPYKI[MM,  YTO  CHOCOOCTBYET  MOMNOJHEHWIO  CJIOBAPHOIO  3amaca
oOydaromierocsi MpPeIMETHOM TEPMHUHOJOTMEHM U TMOATOTaBIMBAaET €ro K
JaJbHEMIIEMY M3YYECHHUI0O UM IIPUMEHEHUIO IIOJYYEHHBIX 3HAHUM U YMEHUU
[Kpamennnaukosa 2013].

OpnoOpennass  IlpaButensctBom  Poccuiickoit ~ ®enepanuu  cTpaterus
MOJIEpHU3AIMN O00pa30BaHUsl CTAaBUT HU3YYEHUE HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB B PsJ
MPUOPUTETOB pa3BUTUA oOOpa3zoBaHus. OOHOBJIEHHE CoOJEpkKaHUS OOpa30BAHMS
ABJIAETCS. OJJHUM U3 CJIECJCTBUNA €ro MOJEpHU3aLUU. MBI pelnig, 4To He00X0IUMO
HE TOJIbKO CO3JaBaTh OJaronpusiTHbIE YCIOBUS Jis OBJIQJCHUS 3HAHUSAMHU B
onpeaenéHHON 001acTH, HO M UCIOJIb30BaTh JIBYSA3BIYHYIO OCHOBY ISl Pa3BUTHS
TBOPYECKOTO JMYHOCTHOTO MOTEHLIMANA YYalIuXCs, YTO MOAPa3yMeBaeT 00yyeHue
IIpeAMETy Ha OCHOBE B3aUMOCBA3aHHOTO  HCIIOJb30BaHUA  POJHOrO U

HHOCTPAHHOTO SA3BIKOB B KA4YCCTBC CPCACTBA O6p3.30B3.TCJ'IBHOﬁ ACATCIBHOCTH.
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B nocnegHue necATWIETHST MHTETPUPOBAHHBIA  MPEAMETHO-SI3BIKOBOM
MOJIXOJT CTAHOBUTCS BCe 00Jiee MOMYJISPHBIM.

Panee mnpakTMka HMHTErpauu NOPEIMETHOIO W S3BIKOBOI'O OOYy4YeHUs B
oOpazoBaTelbHOM Tiporiecce He wumenack. He Tak pgaBHo, B TroMeHCKoM
MpeIMETHO-53bIKOBOM  1IKoJie Duplex Hawanma peanu3oBbIBaTbCS Iporpamma
oOyuenust «OOydeHre Ha UHOCTPAHHOM si3bike. O0yueHrue HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
Unes CLIL SCHOOL «DUPLEX)» 3akitouaeTcs B U3MEHEHHU 00pa30oBaTelbHON
mporpaMmMbl 00111€00pa30BaTEILHON MIKOJBI MyTeM BHeApeHus TexHosorun CLIL,
a UMEHHO YaCTUYHO-A3BIKOBOE MPENOAABAHUE NIPEIMETOB, KPATKOCPOUYHBIE KYpPChI
U BHEYPOYHAs JEATEIIbHOCTb, IPOCKTUPOBAHME HA WHOCTPAHHOM S3BIKE; H
MPUBHECEHUE HOBOT'O S3BIKOBOTO MPO(ECCHOHATBLHO-MPEIMETHOTO KOHTEKCTa B
CTapiyo MKoay (mpoduibHoe OOy4eHHE, aHIIMUCKUN B MPOQecCHOHATbHBIX
nensix, npodeccuoHalibHble TPOObl HAa AaHTJIUHUCKOM f3bIKE) TJe OOydeHue
YYEHHUKOB IPOBOJAUTCS Ha BTOPOM SA3BIKE, IPEUMYILECTBEHHO HA aHTJIUUCKOM .

CymiecTByeT J0CTaTOYHOE KOJMYECTBO WIKOJI, KOTOpPbIE paboTaroT Mo
oOpazoBaTenbHON TTporpaMme XoBapaa «AHTIHUCKUN — MOU BTOpOH s3bIK». OHa
YCHEIIHO UCIOJb3YETCS] MHOTUMH YYEOHBIMH YUPEKIECHUSIMU HA MPOTSLDKEHUH 35
ner. COrjlacHO JaHHOM MpOTrpaMMe JI€TH C IEPBOro Kiacca HM3y4arT MHOTHE
IIPEIMETHl Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE, & UMEHHO MAaTEMAaTUKY, €CTECTBEHHBIC HAYKH,
ucTtoputo, reorpadpuro u nOpoure aucuuminHbl.  Cucrema XoBapaa B
oOpa3oBaTelbHBIX yupexaeHusx Poccuu moasepriachk HEKOTOPHIM M3MEHEHMSIM,
TaK KaK CyIIeCTBYeT OOJjbllas pa3HULA MEXAY POCCHUICKON U aMepUKaHCKOU
[IPOrpaMMOH HayaabHBIX LIKOJI. B mIKonax, rae ucnosb3yercs MeToAuKa XoBapaa,
IporpaMma COCTOMT M3 PYCCKOW M AQHTJIMMCKOM YacTH. Ha aHTIMKUCKOM s3bIKE
00s3aTeNIbHO M3YyYarOTCSl CIIEAYIOIIME HamlpaBl€HUs: €CTECTBEHHbIE HayKH,
MaTeMaThKa, COLMAJIbHbIE HAyKH, CJIOBOOOpPA30BaHUE W AHTJIUUCKUN S3BIK
[Cucrema XoBapnaa ... 2016].

Henocratkamyu gaHHOW INporpaMMbl — SBISETCSA  BBICOKAs CTOMMOCTH
NpUOOPETEHHs TPOrpaMMBbl, 00yUYEHUsl yunuTesel, ydeOHbIX MaTepHalioB U TO, YTO

3aHATHS TPOBOJASATCS JOMOJHUTEIBHO K OOBIYHOM Harpyske ywammxcs. [lpu
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BeiOOpe TexHonoruun CLIL MBI OCHOBBIBAIMCH Ha TOM, 4YTO peaau3alus
MPEIMETHO-S3bIKOBOI'0 00pa30BaHus He TpeOyeT TaKuX 3aTpaT U MOATrOTOBKU. Tak
e Hua XoBapJa B palOHE, TAE PACIOJIOKEHA MIKOJIA YXKE 3aHATa HECKOJIBKUMU
o0Opa3oBaTeIbHBIMH OPraHU3ALUSIMHU.

brnaromapst BHenpenutro wmeromukun CLIL MIPOUCXOAUT PpPa3BUTHE
JMHTBACTUYECKUX W KOMMYHUKATHUBHBIX KOMIIETEHLIHUA C y4E€TOM COBPEMEHHOTO
dbopmara, HEOOXOAMMOTrO [JIsl YCIEUHOIO JHMYHOCTHOTO, OOIIEKYJIbTYPHOI'O H
npodeccuonanbHoro pazputus yvamwmxcs. CLIL Ha ypokax oOecrneunBaet
BO3MOXHOCTh ~ B3aUMOJICHCTBHUA Ha  HMHOCTPAaHHOM  sI3bIKe, He Tpelys
JOTIOJTHUTENIBHOIO BpeMEHM B y4eOHOM IjiaHe. TakuM o0pa3oMm, Mbl NMPULUIH K
BbIBOAY, uyT0 CLIL siBnsieTcss onTUManbHOM TEXHOJIOTUEW YCHIIEHUS S3BIKOBOTO
o0y4eHUs B YCIOBUSIX 00pa30BaTeIbHON OpraHu3aIiu.

IIpoBenst TEOpETUUECKHUM aHalU3 HAayYHO-METOAMYECKOW JIMTEpATyphbl B
KaueCcTBE METOAO0JOTMYECKOM OCHOBBI MPOEKTHPYEMON Mojeiau oO0ydeHus Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE JIEXKAT: MHTETPUPOBAHHBINA MPEAMETHO-A3BIKOBOM MOAXOJ B
oOy4eHHMH, €ro NPUHIUIBL, KOMIIETEHTHOCTHBIM mnoaxoxd, mnonoxenus JI.C.
BBIFOTCKOrO0 0 B3aMMOCBSI3M MBIIUIEHUSI M PEYM Ha BTOpOM s3bIke, «Teopus
BICS/CALP» J. Cummins, JaByx¢akTopHasi MOJ€Jb KOMMYHHKallUU U
takcoHomusi B. Bloom.

B mpornecce BHeapenuss CLIL MbI CTONKHYIUCH ¢ OAHOM MpPOOIEMOil: 4TO
b dexTuBHEE, O0YUNUTh yUUTENA-IPEIMETHUKA HHOCTPAHHOMY SI3BIKY WJIM OYYUTh
YUMUTENS HHOCTPAHHOrO s3blka mnpeamery. Ho o0a »tu cmocoba TpeOyroT
BPEMEHHBIX U (PUHAHCOBBIX 3aTpaT. Torga Mbl NPUIUIA K BBIBOAY, YTO YPOKH B
CLIL mpoaykTHBHEE NPENOAABATH COBMECTHO YUMTEII0 MHOCTPAHHOTO fA3bIKA U
yuurteno-npeaAMeTHUKy. Cneayromeil npoOiaemMoil cTail BbIOOp TaK Ha3bIBa€MBbIX
nap yuureneil. I naubonee 3pPpexkTUBHBIM COTPYAHUYECTBOM CTajla COBMECTHAs
pabora yuuTened, KOTOpble JEHCTBUTEIBHO 3aMHTEPECOBAHbl B YCHJICHUU
MHOCTPAHHOTO A3bIKA, 3TO 0Ka3aJUCh BCE YUUTENSI MHOCTPAHHBIX s136IKOB B MAOY

— I'mmuHazun Ne 47 m y4uTeNsl-MHHOBAaTOPbI, KOTOPBIM HHTEPECHO NPUMEHEHUE
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HOBBIX METOJ0B 00ydeHus. Takke HeMaloe 3HAUCHHE UMEIOT JIMYHbIE OTHOIICHUS
MEXKy YUUTEIISIMH.

CoBpeMeHHas IIKoJIa TOTOBUT YUY€HHKA K KU3HU B COBPEMEHHOM OOIIECTBE
yepe3 pa3BUTHUE Yy HEro KOMIIETCHIMH. B  s3bIkOBOM OOy4YeHUHM OCHOBHOM
KOMIIETEHIIUEH SIBIIIETCS MHOSI3bIYHAST KOMMYHHMKATUBHAs KOMIIETCHIUS B
COBOKYITHOCTH €€ COCTABJISIOIINX:

- peuesasi KOMnemeHyusl;

- A3bIKOBASI KOMNEMEeHYUS;

- COYUOKYNbMYPHAS/ MENHCKYIbIMYPHASL KOMNEeMeHYUsl,

- KOMNEHCamopHas KOMNnemeHyusl;

- YUeOHO-NO3HABAMENbHAS KOMNEMEeHYUs.

OnHUM U3 METOJIOB Pa3BUTHS ATHUX KOMIETEHIIUA MOMXKET CTaTh MHTErPaIIUs
npeaMeroB. B Hamiem chnydae, MHTErpanusi JABYX HMHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(anrnuiickoro u ¢paHIy3ckoro s3bikoB). [IpoBeneHne TakuX YPOKOB MO3BOJISIET
caenath 00pa3oBaTENbHBIA MPOLECC MHTEPECHBIM, MO3BOJISIET SKOHOMUTH yueOHOE
BpeMsl, CHMMAeT YCTaJoCTh. Takoe HWHTErpUpOBaHHE TMOMOraeT (OpMUPOBATH
S3bIKOBYIO KapTUHY MHpa KaxJAOro Yy4allerocsi, MOMOTraeT OCYIIECTBISATh
MEXKIIPEAMETHBIN IIEPEHOC.

bnaronaps MIPOBEICHHOMY aHaIu3y MICUXOJIOTO-11€1arOrnYeCcKon
JUTEepaTypbl 3apyOexHbIX U poccuiickux uccienoanuii Content and Language
Integrated Learning [Pribanko 2008, Canexora 2008, Cummins 1976, 2000, Marsh
2000, 2001, Meyer 2010], u pe3ynbTaTaM COOCTBEHHOTO OIBITA TOMOTJIN BBISIBUTH
YCJIOBUSI UHTETPAILIUK COJICPIKAHUS N3YUAEMbIX JUCHUILIUH U UHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B 00pa30BaTEIbHOM NPOLECCE CPEAHEN MIKOJIBI.

Yenosue 1. Boeamwiii no3nasamenvHulll aymeHmuytblil Y4eOHbIL Mamepuall.

AYTEHTHUYHOCTb, HWH(pOPMAIMOHHAS HACBIIIEHHOCTh M TO3HABaTeJIbHAs
HaIpaBJICHHOCTh SBJISIOTCS OCHOBHBIMU TpPEOOBAHUSIMH TPU BHIOOPE YUEOHBIX
MatepuanoB. Mbl MOXXEM JTIOCTUTHYTH JIYUIIUX PE3YIbTaTOB, €CIIU MOJA00paHHbBIN
Martepuall 3aTparuBacT SMOIMU ydaluxcs. Takke yUYeHUKU JIOJHKHBI CBS3BIBATH

MaTrepuall € yxKC HMMCIOINMMCA OIBITOM W 3HAHWAMM. Kaxk TrOBOPUT T'HUIIOTE3a S.
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Krashen [Krashen 2009] cnocoGHOCTh M3y4aTh MHOCTPAHHBIN A3BIK YXYIUIAETCS
€CJIM UCTIBITHIBAIOTCSI HETaTHBHBIC AYMOLIMH, HATIPUMEP CTPaxX U CMYIICHHE.

PaznuuHble WHTEpaKTHBHBIE MaTepHabl AHTJIOS3BIYHBIX CAMTOB CIyXKaT
OoraTelM pECypcoM ayTEHTHYHOrO0 Marepuasa, KOTOpbId 00JajaeT XOpOIIUM
MOTHUBHPYIOIIMM MOTEHIMAIOM. OTH HMCTOYHHKH MOXXHO HCIOIB30BaTh Kak
OCHOBY IIpU CO3JaHUM MCKYCCTBEHHOM MHOS3BIYHOU cpeapl. Ilomumo sToro
3aJJaHUsl C BBICOKOHM CTEMEHbI0O KOTHUTHBHOW HArpy3Kd IOMOTAalOT pa3BUBATh
TBOpYECKOE MBINUICHHE. 3aJaHusl TaKoro TWIA Yy4yaT MPOTHO3HPOBATh W
MOJICTTUPOBATh CUTYAIIMH OOIIEHUS B XO/I€ POJIEBBIX UT'P M TUCKYCCHI HAIIPUMED.

OpnHoOl M3 OCHOBHBIX CTpaTreruii oTtOopa y4eOHOro maTepuayia sBISETCS
BO3MOJKHOCTh TIPE3CHTOBaTh €ro NPHUMEHSS pa3Hble METOAMYECKHE MPHUEMBI.
Takum 006pa3zoM y4deOHBIN Mpolecc pazHOOOpa3UTCs, a COAEpKaHUE YCBaUBACTCS
00J1€€ OCMBICIEHHO U TIIYOOKO.

Paznuunbie crnocoObl mnepepaboTku ydeOHOro marepuaina (CocTaBlieHUE
TaOJUIBI WM CXEMbl HA OCHOBE TEKCTa U JP.) M MCIIOJIb30BaHUE ABYX SI3BIKOB BO
BpeMsl pabOThl CTUMYIUPYET Ha U3yUYCHHE KaK s3bIKa TaK U COJEPKAaHUS ypOKa.

Ycnosue 2. Conpogoorcoenue yuumenem ece2o npoyecca o6y4eHus.

VY4eHuK M0JKEH Moiy4yaTh MOAJAEPKKY co cTopoHbl yuutens (scaffolding).
Yaurenb JOMKEH OBITh YBEpPEH, YTO AayTEHTHYHBIM MaTepuan YCBaWBaeTCs
y4eHUKOM. Bompochl U 3aaHusl B CBOIO O4Yepelb, HY)KHO COCTABIIATH TaK, YTOOBI
oOy4aromuecs: MOTJIM JIETKO TMOHSATh CyTh MaTepuana. HemanoBakHyio poJib B
(GbopMUPOBAHUHU TOJIOKHUTEIBHON MOTHBAIIMHM WTPAET OICHKA YCIEXOB YYCHHUKOB,
YTO B ajbHEHIIIEM MOBBIIIACT KEIAHNE U3y9aTh MHOCTPAHHBIN S3BIK U TIPEIMET.

Ycnosue 3. Akmuesnoe 3aumooeiicmsue ecex cyovekmos 06pa306amenbHo20
npoyecca u NPoOyKMuHoe 61adeHue UHOCMPAHHBIM A3bIKOM.

OOyueHue NIOMKHO OBITh MPOOJEMHBIM, TaK KaK HMMEHHO MpU HATUYUU
KOMMYHHUKATHBHBIX IeJIed M 3HAYMMOW CHUTyallMd OOIIEHHWs MPOHMCXOAUT Ooiiee
a(hPeKkTUBHOE U3YUEHHUE S3bIKA.

Cornacio  Gap-principle —  mnpuemy  «mmpo0OeynoB»  ayTeHTUYHAas

KOMMYHHUKAIUA COCTOUTCA IIpU HaJIWMYHUH OHpCI[CJ'IéHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX
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npo0enoB (MHQOPMALMOHHBIX — 3alOJHEHHE HMHpOpMaluu, MNpoOensl —
aprymMeHTanusi ¥ OOBsSCHEHHE, MNpoOeabl — BBICKA3bIBAHMUS YMO3AKIIOYECHMUS,
3aBepIIEHUE TEKCTA).

Ycenosue 4. Bhedpenue KyibmypHo20 KOMHOHEHMA 6 HNpeoOMemHoe
cooepoicanue.

CLIL no3Bossier OpaTh K pacCMOTPEHHUIO pa3HblEe KYyJIbTYpPHbIE TEMBI,
OLICHUTh OCOOCHHOCTHU PA3JIMYHbIX LIECHHOCTEW U MUPOBO33PEHUMN Pa3HBIX HAPOJIOB.

Yenosue 5. Pazsumue mblcaumenbHblX Npoyeccos 6vlicuieco Nopsioka 8
npoyecce u3yyerus UHOCMpAaHHO20 A3bIKA.

TaxkcoHnoMusi oOpazoBaTeIbHBIX KOTHUTUBHBIX Iieiedt B. Bloom 6asupyetcs
Ha TOM, YTO YYEHHMK HE B COCTOSSHUM OCO3HATh MOHSTHE HE 3alIOMHUB €ro, TaKkKe
KaK HE MOXET NMPUMEHHUTh MMEIOIIMECS 3HAHUA, €CIM HE MOHUMAEeT O YeM HJIET
peub. KorHuTHBHBIE MpoLieCCHl U NEAAroruyeckue LEead CTOSAT B HMepapXuu, OT
npoueccoB HrkHero ypoBHs (Low Order Thinking Skills) k mpoueccam 6omnee
Bbicokoro ypoBHs (High Order Thinking Skills).

OcCHOBBIBasICh Ha JAHHOM TEOPUM YUMTENb JOJKEH HAYMHATh C BOIPOCOB,
CTUMYJUPYIOIIMX  pPa3BUTHE KOTHUTUBHBIE IMPOLIECCHl  HMU3IIETO  YPOBHS
(cnenuansHble BOMpPOCHl, co ciioB what, when, where, which). Jlanee HyxHO
BKJIIOYATh BOMPOCHI, KOTOPBIE Pa3BUBAIOT 0oJiee CIIOKHBIE HABBIKM aHANIM3a U
orieHku (why, how).

Ycnosue 6. Henpepvignocms u «ycmouuu8ocmoy o0y4enus.

«YCTONYMBBIM» MOHUMAETCSl TaKOe OO0ydeHHe, IpU KOTOpPOM HH(pOpMaIus
UCIIOJIb3yeTCsl B aKTUBE. [[J1s1 TOro yMECTHO BBINIOJIHATD CIAEAYIOIINE MYHKTHI:

- OOpaiatecs K JUYHOMY OMbITY, CIPAIIMBATh UX MHEHUE;

- OOcyxnarh pe3yabTarbl pabOT B MaJbIX TpYINNax, TPUMEHSS
HATJISIAHBIA MaTepHUal;

- Paborath Han popmupoBaHremM 00111€ Y4EOHBIX HABBIKOB.

Mexnpenmernbie cBsizu (MIIC) sBasiercs OAHUM M3 OCHOBHBIX MPUHITUIT
COBPEMEHHOI0 oOpa3zoBanus. JlJisl yunTesns Kak MpaBUiIO CIOXKHO OCYLIECTBUTH Ha

IIPAKTUKE JAHHBIA NMPUHLUIL. M rimaBHOM NPUYMHON TAKUX 3aTPYAHEHUM SBIISCTCA
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HEJOCTAaTOYHOE  KOJIMYECTBO  METOAMYECKHMX  pPa3pabOTOK MNPUMEHHMO K
KOHKPETHBIM IPOrpaMMaM M Y4eOHbIM KypcaM.

2.2 Oprasm3anuss 4 NpPOBeACHHE INPeIMETHO-UHTEIPUPOBAHHOIO
o0yyeHusd B 7 — 9 Ki1accax cpegHeil HIKOJIbI

Mpbl  mpumid K BBIBOJY, 4YTO HauOosee d3(PQPEeKTUBHBIM METOJOM
OCYIIECTBIICHHUS MEXIPEIMETHBIX CBsI3ei SBJISIETCS pPOBE/ICHHE
MHTErPUPOBAHHBIX OMJIMHIBAJIbHBIX YPOKOB.

Ms1 pazpaboranu mnporpammy «lIpeiMeTHO-S3bIKOBOE HHTETPUPOBAHHOE
oOyueHue». Llenpto KOTOPOI cTano: BHEAPEHUE SJIEMEHTOB PEAMETHO-A3bIKOBOTO
MHTEIPUPOBAHHOTO O0Yy4YeHUsT M  CO3/laHHE CHUCTEMbl OOYyYEeHHsS IyTeM
(dhopmMupoBaHUs YCIOBUM 11 UHTETPUPOBaHUS 00pa3oBaTeIbHbIN Mporecc MAOY
— I'mmuazust No47.

3agauu:

. u3ydeHue 3apyOexHoro u poccuiickoro ombita BHeApenus CLIL c
paccMOTpEeHHEeM BO3MOXHOCTH BKJIIOUEHHUS B 00pa3oBarTenbHbli mporiecc MAOY;

. BHEJIPEHUE MNPEIMETHO-SI3bIKOBOIO HHTEIPUPOBAHHOTO OOYYEHHS B
oOpazoBatenbHblii npouiecc MAOY — ['mmuazus Ne47 myrem BKJIIOUCHHS B
yueOHbIe TUIaHbl ¢ 7 10 9 Kiacchl U anpoOUpPOBaHKUE CUCTEMBI B 00pa30BaTeIbHOM
yupexaennu B 2016 —2017 rr.

. aHaJIM3 U KOPPEKTUPOBKA AJIIEMEHTOB CHCTEMbl Ha 3Tarax BHEAPECHUS
U peajM3aly MpeIMETHO-I3bIKOBOr0 MHTErpupoBaHHOro obyuenus B MAOY —
I'uvuasust Ne47 myteM OleHKH U 00CYKJICHUS MTOJIy4aeMOro pe3yJibTara;

. OCBOCHHE METOJOB, NPUEMOB, (opM oOpraHuzalMu Y4eOHOTro
npolLecca, UCMONIb3yEeMbIX B JaHHOW TEXHOJIOTMH 00yUYEHUS.

. co3gaHue OaHKa METOAMYECKUMX pa3pabOTOK MO MpPEeIMETHO-
A3BIKOBOMY MHTEIPUPOBAHHOMY 00YUYEHUIO;

. YCUJIEHHE COCTABJIAIONIEH MPEAMETHO-3bIKOBOTO MHTEIPUPOBAHHOTO
oOyuenust B oOpa3zoBarenbHOM npouecce B MAOY — IN'mmuazust Ne47 B 2016 —

2017 rr.
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Bb160p yueOHBIX MaTepuasoB 3aBUCUT OT CTPYKTYpPBI Kypca, onpeaeaEéHHON
y4eOHBIM YUpEeXICHHEM (WM YYHUTElIeM MNpeaMeTa B 3aBUCHUMOCTU OT YpPOBHS
BJIAJICHUS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM). [IpHBETCTBYETCS ONBIT 3apyOEKHBIX KOJIJIET B
BbIOOpe yueOHbIX MmarepuaioB. E. A. UycnseBa Bwienser «ocoObie TpeOOBaHUs
MPEABABISIOTCS U K MO00PY yU4eOHOro MaTepuaia u pa3padoTKe 3alaHu K HEMY:

* Marepuan no y4eOHOMY TpeAMETY JOJDKEH OBbITh MOJ00paH Ha YpPOBHE
CJIOHOCTH YyTh HM)KE aKTyaJIbHOI'O YPOBHS 3HAaHUW CTYZEHTOB HA 3TOM IpPEAMETE
Ha POAHOM si3bIKE. TEKCTBhl JOJKHBI OBITh THIATEIBHO OTOOpAaHBI U CHAOKEHBI
JOCTaTOYHBIM KOJMYECTBOM 3aJaHUil 1Js1 MOHUMAHUS U OCBOCHMS MaTepuJa.

*3aganus o oOpabOTKe TEKCTa JOKHBI ObITh MOCTPOEHBI C AKIIEHTOM Ha
MPEIMETHOE COJEpXKaHUE, BOBJIEKAaTh CTYACHTOB B MPOLECC IOHUMAaHUS,
MPOBEPKH, OOCYKIEHUS TJIaBHOW MBICIIH TEKCTA.

*3afaHus JOJDKHBI TOKAa3blBaTh OCOOEHHOCTH JIMHTBUCTHUYECKUX (opM,
oTpabaTbiBaTh YMEHHME B UX CO3/IaHMH, YINOTPEOIEHUH, UCIIOIb30BATh Pa3JInUHbIE
BU/IbI POBEPKHU U OLICHKH (B TOM YHUCJIE€ B3AMMOKOHTPOJIb).

*3agaHusl JOJDKHBI CTUMYJUPOBATh CaMOCTOSITENIBHYIO M TBOPUYECKYIO
JESATENbHOCTh  CTYIEHTOB, KOMMYHUKATHBHBIE 3aJaHHsl [ YCTHOIO U
MUCbMEHHOT'0 OOILIEHNS HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

* [IIkoIbHUKOB CJ€AYET 03HAKOMHUTH C KOMIIEHCATOPHBIMU CTPATETHSIMU TSI
pELICHUsS] SI3bIKOBBIX, COJIEPKATEIbHBIX M KOMMYHUKATHBHBIX CJIOXKHOCTEM
[Uycnsesa 2015].

Puckn 1 cnoco0b1 MX Mpeo10JIeHUus

HecmoTpst Ha Oousbllioe KOJIMYECTBO IUIIOCOB JaHHOW METOJMKH, MpPH
BHEJIPEHUU METOJMKH B YYEOHBIH MPOLECC MOXKET BO3HUKHYTH PAJl MPOOJIEM.
OnHoli W3 OCHOBHBIX TMpoOJieM SBISIETCS OTCYTCTBHE Yy MpernojaBaTenei
MHOCTPAHHOI'O $3bIKa JOCTAaTOYHOro Oaraka 3HAHMM 1O TOMY WJIM HHOMY
NpeAMETY M HaoOOpOT HECOBEPIIEHHOE BIIAJICHUE HWHOCTPAHHBIM  SI3IKOM
NpenoaaBaTesien MpeIMETHUKOB.

Tak mnga peanuzauumum MNOAOOHBIX NPOrpaMM B IIKOJE HEOOXOIUMBbI

BBICOKOKB&JII/I(l)I/IHI/IpOBaHHBIe npernoaaBaTeiu, CIIOCOOHBIC YHUTATh JCKIIMU U
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MPOBOJUTH MPAKTUYECKUE, CEMUHAPCKUE U JTAOOPATOPHBIE 3aHATHUA KAK MUHUMYM
Ha JIBYX SI3bIKAX.

OmuH u3 cnocoOOB pElIeHUs, KOTOPBIA YCHEIIHO pealu3yercs — 3TO
3aHATUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM C NPENOAABATENSIMH M KOHCYJbTAlMM WX IpHU
MOJATOTOBKE JIEKIIUH M y4eOHO-METOIMYECKHX MaTEpHaJiOB C MpernoaaBaTeIsIMU
MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB.

HecmoTpss Ha BbIIIENEPEUYUCICHHBIE TPYAHOCTH BHEAPEHUS METOAUKHU
(cucrembl) CLIL, ona mpexacraBisieT co00Ml (QYHKUMOHAIBHBIA MOAXOA K
MIPENOJAABAHUI0 MHOCTPAHHOTO $3bIKa, KOTOPBIMA MO3BOJSAET PEIIaTh 3HAYUTEIBHO
0oJiee pacuIMpeHHbIN KPyr 00pa30BaTeIbHBIX 33/1a4.

Kpurtepyuu oueHKH y4auuxcs

B maHHOM ciydae mpeajaraeTcsi OL€HUBATh JIMHTBUCTUYECKUE TOCTHKEHUS
yUYalllMXCsl WM TNPUOOPETEHHbIE 3HAHUS MO JHMCLUMIUIMHE B BHJE TEKYLIEro MU
UTOTOBOT'O TECTUPOBAHUM, a TAKXKE YCTHBIX MPE3EHTALUM 10 IPEAMETY.

Pe3yabTaT nporpamMMbi:

1. ®opmupoBanue YETKOU CHUCTEMBI MIPEIMETHO-SI3bIKOBOIO
MHTEIPUPOBAHHOTO OOYUYEHHS;

2. IlpuoOpereHue ydalmlMMHUCS HABBIKOB W YMEHUH B 4YacTH BEICHUS
KOMMYHUKAIIMM HA THOCTPAHHOM SI3bIKE B Pa3HbIX MPEAMETHBIX 00JaCTsIX;

3. IlononHeHne ydamMMUCs JEKCUYECKOIr0 3amaca B Pa3HbIX IMPEAMETHBIX
o0nacTsx.

CopnepxaTeiabHblii KOMIIOHEHT MOJIETIM pealu3yeTcss Ha 0asze CleAyroIuX
JTVCLUTIIVH:

1)  Jlureparypa;

2)  ®paHIy3CKH S3bIK;

Hamu Obuta  cocraBiieHa  HUKJIOrpaMMma  OWJIMHTBAJIBHBIX — YPOKOB,
npeacrasieHHas B [Ipunoxenun 1.

OOyyeHue Ha AaHITIMHACKOM S3BIKE CTPOMTCS Ha B3aUMOJEHUCTBUM U

CIIOCOOCTBYET MHTEPAKTUBHOMY OOYUYEHUIO, HE TOJBKO B MApe «YyUUTENIb-YUEHUK,
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HO M B OTHOIICHHUAX «YYCHUK — YUEHHUK», TOITOMY, TOMHMO WHINBUAYATHHOU
paboTHI, Ha ypOKax OCYIIECTBIISIIaCh TPyMNIoBas padoTa.

Wness WHTETpUPOBAHHBIX YPOKOB BO3HHKJIA B CBSI3M C TOTPEOHOCTHIO
MOBBIIICHUST MOTHUBAIlMU K HM3YYCHUIO WHOCTPAHHBIX SI3IKOB, U COOTBETCTBEHHO
MOBBIIIICHHNEM KayecTBa OOYYEHHOCTHM WHOCTPAHHBIM s3bIKaM. A, KaK HM3BECTHO,
HET HHUYEro JIydlle BHYTPEHHEH MOTHBAIlMM K W3Y4YCHHIO MpeaMera, |
WHTETPUPOBAHHBIC YPOKHU CTAHOBSITCS CPEJCTBOM B TOBBIIICHUH JKETAHUS H3ydaTh
WHOCTpPAaHHBIE S3bIKM. Pe3ynbraThl dTama pediaekcud B KOHIE KaXIOTO
WHTETPUPOBAHHOT'O YPOKa MOKA3bIBAIOT TO, YTO YYAI[MECS BBICOKO IICHAT JaHHbBIE
YPOKHU U C yIOBOJBCTBUEM PAaOOTArOT Ha HHUX. Llenb TakuX ypoKOB B TOM, YTOOBI
aKTUBU3UPOBATh BHUMAaHHWE YYaIIMXCS, pPa3HOOOpa3WTh TMO3HABATEIBHYIO W
y4eOHYIO JesATeIbHOCTb, CO3/1aTh TBOPUECKYI0 OOCTAHOBKY Ha YpPOKE.

HHTerprpoBaHHbIE YPOKH JIUTEPATYPhl OBLIO CIUTAHUPOBAHO MPOBOIUTH 3 —
4 pa3a B ToJ], BO BpeMsl U3yUEHHs aHTJIOA3BIYHOM 3apyOexHoi turepaTypsl. Takum
o0pa3oM y ydaliuxcsi NOsIBUIAcCh BO3MOXHOCTb IMO3HAKOMHUTBLCS C OpUTHHAIAMMU
MPOU3BEACHUI U TEpPEeHECTH MepeKUBaHUA TepoeB uepe3 ceds mopaboraB C
TEKCTaMU Ha aHTJINHACKOM SI3BIKE.

PaccmoTpum 1uian ypoka no teme «... M3 Bcex nmaputeneit 3Tu naBoe ObuIH
myapedmmumu» (no npoussenenutro O'Tenpu «Jlapsl BonxsoB») “...of all Who
Give Gifts These Two Were the Wisest” (“The Gift of the Magi” by O. Henry),
pa3pabOTaHHBII HAa OCHOBE TMPHUHIUIOB W CTPATETHH HHTETPUPOBAHHOTO
MPEeIMETHO-S3bIKOBOIO Mmoaxoja. CTpyKTypa ypokKa COCTOUT M3 CIEAYIOLIUX
ATANoOB: OPraHW3allMOHHBIA dTam, J3Tall MOTHBAllMM W aKTyaJlu3alud 3HAHWH,
BBEJICHHE B TeMy C (OpMYyJIHpPOBKOM LieJiel ypoKa, 3Tal akTyalu3aluu, dTan
MOWCKA PEHICHUS W OTKPBITUS HOBBIX 3HAHWH, 3Tall OTPAOOTKH HOBOTO 3HAHUS,
sTan pedaeKkcuu.

PaccmoTpuM Bce 3Tambl ypokKa COTJIaCHO YCIOBHUSIM, KOTOpbIE ObLIN

BBISIBJIEHBI paHee B Tabnuie 1.
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Jran Hean Coaepikanue 3Tana PesyabTar CoorHecenue ¢
rana rana yciaoBHeM
HHTErpauuu
Opranuz | Hactpou | IlpuBercrBue nByXx | I'oroBHOCT K
allMOHHBI | Th Ha | yUuTeNell Ha pPYCCKOM U | AESTEIbHOCTH,
i oTar. paboty AHTJIMHCKOM SI3BIKaX. MIOJIOKUTETIbHAS
Ha SMOIMOHAJIbHAS
YpOKe. HaIpPaBJIEHHOCT
b.
Oran [TpoOyx | IlpocnmymmuBanue Bxmrouenne B | Ycnosue S.
MOTHBAI] | IEHUE CTUXOTBOPEHUS po | AenoBoil putM, | PazButue
15051 u | uatepeca | BonxsoB O. YymwinHOH, | pa3BUTHE MBICIIUTEJIBHBIX
aKTyaliu3 | K ypokKy. | 3amaercs Bonpoc «O YeM | MBICIUTENBHBIX | IPOLIECCOB
aruu CTUXOTBOpPEHHUE?» onepanuil. BBICIIIETO TOpPSAKA
3HAHUI. YMenue B npouecce
(bopMyITUPOBATh | H3YUCHHUS
npooseMy WHOCTPaHHOTO
yYpOoKa; A3bIKA.
CIIOCOOHOCTh K
L[eJIeTI0IaraHuo
, BKJIIOUast
IIOCTaHOBKY
HOBBIX L[EJICH.
Beenenu | BoigBneH | Yuurens: «YUto Bouxsrul | PasBurtue YcnoBue 5.
€ B TeMy | ue U | IPUHECITH B Jap | yMeHUs VYuurens
C ¢ukcupo | Mnaneniy? OTBEYaTh Ha | HAYMHAET c
dopmyn | BaHue -KT0 Takue BonXBbI? BOIIPOCHI, BOIIPOCOB
upoBkoi | 3atpyaHe | - Koro O I'enpu B HOBeIe | pacKphIBAIOIINE | HAMIPaBJIECHHBIX Ha
nenen HUH. Ha3bIBAET BOJXBaMU? 3HaHUE U | pa3BuUTHE
ypoKa. - Kakoii BO3HUKAET | IOHUMaHUe KOTHUTHUBHBIX
BOIIPOC?» VY4eHuku: | Tekcra. IIPOLIECCOB
«ITouemy O T'enpu craBuT HU3LIETO YpPOBHS.
Henny n [Ixuma B oOauH 3aTeM  BOMPOCHI,
PS¢ BOIXBaMuU?» Ha CJIOKHbIE
HaBbIKU aHaJIN3a U
OLICHKH.
Oran Coznanu VYcnosue 3.
aKTyanus | € OOyuenmue
Y . | Yuurens: «YT0OBI ¥
alnu. YCIOBHUI . JIOJKHO OBITH
OTBETUTh HA  JAHHBINA
JUISL MpoOJIEMHBIM, TaK
BOIIPOC, MBI  JIOJDKHBI
OCO3HaH KaKk HMMEHHO TpH
nopaborate ¢ o0pazamu
HOTO HaJTU4IUHU
Hemmm wu Ixuma, TO
BXOJK/IEH KOMMYHUKATHUBHBI
€CTb?» ITocranoBKa .
us . X neneu "
VYYeHuKH: «- co311aTh UX | LEJer o
yyammxe . 3HAYUMOM
JUTEpaTypHBIN MOPTPET; o0y4eHusl.
o B CUTYyaluu
-  U3y4uTb OOCTaHOBKY,
pocTpa oOmIeHMs
KOTOpass HX OKpYXaer
HCTBO IIPOUCXOTUT
(uHTEpBED);
JIESTENIbH 0oitee
- ¥ COKpOBHIIIA, KOTOPHIMU
OCTH Ha s deKkTUBHOE
OHM JIOPO’KaT.»
YpOKe. U3YYEHHUE SA3bIKA.
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Oran Opraamu3 | Yuurens: «Of course to do | Ymenue Ycnosue 1.
MOUCKa | anus these work you will read | paboraTth no | Pabota c
pemenust | komMmyHH | the original version of the | rutany, cBepsisi | ayTeHTUYHBIM
, katuBHOT | short story. The first group | cBon AeWCTBUS | TEKCTOM
OTKPBITH | O will have the episode with | c [[ENbI0, | IPOU3BEICHUSI.
s HOBBIX | B3auMoa | the description of Deli. | mporno3upoBat | Paznuunbie
3Hanuii | efictBus | The second group will | b, CIIO0COObI
TSt have the episode with the | koppekTupoBats | mepepaboTKH
noctike | description of Jim. The | cBoro yueOHOTO
HUs third group will work with | nesrensHOoCTE. | MaTepuana
pesynbra | the interior of the flat. The | ®opmupyrorcs | (cocTaBieHue
Ta. fourth group will read the | u WHTEJJIEKT KapThl
paragraph about Jim’s | oTpabaThIBAIOTC | HA OCHOBE TEKCTA)
watch. And the fifth group | s ymenus: YcinoBue 2.
with the text, that describe | - momHO 1 Touno | ConpoBoOXKICHNE
Deli’s hair. MMOHUMATh YUHUTEJIEM  BCEro
Let’s read the instructions. | conepxaHue mporecca
So in 10 minutes you are | Tekcra Ha | oOy4eHusl. 4
to draw the main portrayal | ocHOBe €ro | yYCHHKOB TOJBKO
(image) and it’s | ”HPOPMAIIMOHH | YaCTH TEKCTa,
description in the way of a | ot MOATOTOBJICHHBIT
mind map or a cluster». | mepepaboTku; BOKaOymsip, s
YWTaroT WHCTPYKTUBHYIO | BHIOMpATh CHATUS
Kapry. riIaBHbIC (DAKTHI | 3aTpyAHEHHH B
u3 TEKCTa, | TOHUMaHHH.
Pabortator B Tpynmax c | omyckas Ycnosue 6.
TEKCTaMH. BTOpOCTEINeHHBbI | HempepbIBHOCTD U
e; «YCTONYUBOCTH
- Aenatb | 0OyueHHs.
BBITIUCKA u3 | OOGCyx)IaroT
TEKCTa. pe3ynbTaThl paboT
3HaHWE NPaBWI | B MAJIBIX TPYIIAX,
YTCHHUS U | IPUMEHSIS
HaIlMCaHUs HATJIS THBIH
HOBBIX  CJIOB, | Marepual.
O0TOOpaHHBIX
IS JTAHHOTO
JTana o0y4eHUs
U HaBBIKH UX
NPUMCHEHUST B
paMKax
M3y4aeMoro
JICKCUKO-
rpaMMaTHYECKO
ro MaTepHana.
Oran IIpeacra | Beixogar nBa ydactHuka | PazButme Ycnosue 2.
OTpabOT | BICHHWE | OT TPYIIbI, OTBEYAIOT HA | YMEHUS ComnpoBoxieHHE
KU pe3ysibTa | BOIIPOC W MNPUKPEIUISIOT | OTPaXaTh B | yUUTEIeM  BCETO
HOBOTO | Ta CBOIO paboTy Ha [OCKY, | YCTHOH WIN | TIporiecca
3HAaHUA. | COBMECT | JOTOJIHSISA UK | nuceMeHHOM oOyueHwusl.
HOM NPEJICTABISIOT  Martepuai | popme Yuutenp  Takum
paboThl. | HAa AaHTJIMHCKOM SI3BIKE. pE3yJIbTAThI o0Opazom
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OcranbHble YYaCTHHMKH | CBOEH IIpOBEpSIET
rpymni paboTator C | JESATENBHOCTH. | HACKOJIBKO
WUHIUBUAYAIbHBIMU ayTEeHTUYHbIN
TEKCTaMHU, BBIICIIAS MaTepuain
KapaH/JalloM T€ MOMEHTHI, yCBauBaETCs
0 KOTOPBIX paccKa3bIBaOT YUEHUKOM.
BBICTYIAIOLIHE. Ycnosue 3.
AKTHBHOE
B3aUMOJICHICTBUE
BCEX CYOBEKTOB
00pa30BaTEeILHOTO
nporecca "
IIPOJIyKTUBHOE
BJIa/ICHUE
MHOCTpPaHHBIM
SI3BIKOM.
OOyueHne
npoOieMHoe,
3aloJHSIsl  CBOM
4acTu KapThl,
yyaniecs
MOJIy4aroT
MIOJIHYIO KapTUHY.
Opranuz | - Ckaxure, B Kakoe Bpems | Pazurue: Ycnosue S.
anus MPOUCXOAUT JICUCTBUE | ~-yMEHUSA PazButue
KOMMYHH | HOBEJUIbI? YCTaHABIMBATh | MBICIUTEIbHBIX
KaTuBHOT | - Kakoe HacTpoeHue apuT | JOrM4ecKyro IIPOLIECCOB
0 B JTylIax JroAeu? MIOCJIEZIOBATENb | BBICIIErO MOpsiAKa
B3auUMOJl |- Y BceX NPUIIOJHATOE, | HOCTb B nporecce
eiCTBUS | Mpa3JHUYHOE HACTpOeHUe! | OCHOBHBIX U3Y4EHUS
IE: Tak mm uyBcTByeT ceOst | GaKTOB TEKCTa; | MHOCTPAHHOTO
JOCTUXE | FepOUHs pacckaza’? -yMeHus A3bIKA.
HUS - Yro ynpyuaer Hemny? BJIAJICHHE TakcoHomus
pesynbTa | - Ha uto pemaercs [lenna? | anemeHTapHoid | oOpa3oBaTelbHBIX
Ta. - Korna HACTYIAET | JIUTEPaTypoBel | KOTHUTHUBHBIX
KYJIbMHHALIUSI HOBEJUIBI? YECKOU neneit B. Bloom.
- Kakue nomapku cynpyru | TepMUHOJIOTHENW | YcinoBue 6.
napAT  Apyr JApyry Hu |; HenpepriBHOCTE U
MO4YeMy HMMEHHO Ha 3TH | -yMEHHS «YCTOWYUBOCTH)
BEILU Taj uX BEIOOp? OTBEYAThH Ha | 0OydYeHHs.
- Kaxkyro pPEaKIuIo | BOIIPOCHI, Yuaurens
BBI3BIBAET Y K&XKJIOTO MX | paCKpbIBAIOIIME | COPALIMBATh  HX
HUX MIOJIyYEHHBIH | 3HaHUE U | MHEHHUE.
MoapoK? IMOHUMAaHUEe
- DTU TNOJapKu, KaKuUMU | TEKCTa;
OHM OKa3aJuCh? -YMEHHUs
- Cocrosuics 1 Npa3gHUK | MOAOUpaTh
y Hemnnel u xuma? apryMeHTHI,
- O Tenpu 3amaercs | GopMyIHPOBATH
BOIIPOCOM: «4TO K€ | BHIBOJBI.
OosbIIe — BOCEMb

AOJUJIAapOB B HCIACIIO HWJIH
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MWIJUIAOH B TO1»?
- Bepnémca k Hamemy
Borpocy: Tak modemy xe
O’T'eHpu Ha3bIBa€T ITHX
JIBYX TITYTIBIX nereit
BOJIXBaAMU?
Otan Oco3Han PasButne YcnoBue 4.
peduekc | ue YMEHUS Buenpenue
HH. y4aIum BBICKA3bIBaTh U | KYJBTYPHOTO
HUCs 000CHOBBIBATH KOMIIOHEHTA B
o - Brimumure u3
CBOEH CBOIO TOYKY | IPEIMETHOE
. | IOCIEIHETO a03ara
yaeOHOM 3peHuUs; coJiepXKaHue.
LUTATy, KOTOpas MOXET
JeaTenbH - Yuutens Oeper k
OBITh BBIBOJOM K YPOKY U
OCTH, . (bopMyITHUpOBaTh | PACCMOTPEHUIO
TeMOW OJJHOBPEMEHHO.
camoolIie TEMY ypoKa. OIIEHKY
HKa 0COOEHHOCTH
JIeSITEIIbH EeHHOCTEN "
OCTH MHPOBO33PEHHIA.
Jomamn | 3akpenu VYcnosue 6.
ee Tb HenpepsiBHOCTE 1
3aJJlaHuE. | TOJYyYEH . Pa3Butne «YCTOMYHUBOCTHY»
Haiite OIIpEEIICHUE
HBIE Ha . | ymeHus oOyueHwusl.
UCTUHHBIX LIEHHOCTEN
ypoke MMHACHEMEHHO Yuutenb MpocUT
3HAHUS denoBeKa (MM 4TO Takoe (bopMyITUpOBaTh | BBIPA3UTH
> | mr060BB?) u PMYJHp p
BO3MOXKH . CBOIO MBICJIb. coOCTBEHHOE
MPOKOMMEHTUPYUTE  3TO
OCTh Pacmmpenue MHEHHE.
ompeneyeHue Ha
npeacTaB N aKTHUBHOTO
AHTJIUHACKOM  SI3BIKE WIIH
UTHh UX B CJIOBapHOTO
pycCKOM.
TBOPYECK 3armaca.
on
dopme.

Ta6muma 1. Conepxkanuie ypoka U COOTHECEHHE €TO C YCIOBUSIMU
MHTErpaluu.

beimo mpoBeneHO 3  MHTETPUPOBAHHBIX ypOKa AHIVIMHUCKUN SA3BIK  —
mutepatypa: 1. «Cuna uckyccrBay (OTenpu «llocnennuit nucty); 2. «Ypoku
xu3Hu. [xenn Diip» “Life lessons. Jane Eyre”; 3. «... W3 Bcex maputeneit stu
nBoe Obutn myapenmuMm» (O'Tenpu «/lapbl BOIXBOBY).

Cnemuduka HHTETPUPOBAHUS AHTIMUCKOTO M (PpaHIy3CKOrO YPOKOB
3aKJII0YAETCS TAKKE B TOM, YTO MX MPOBOJSAT JIBA YUUTENSA: YUUTENb aHTJIUHCKOTO
A3bIKa U Y4YUTEIb (PPAHIY3CKOTO s3bIKa. J{0oNsl ydacTHusi KaKJIOTro Y4YuTeNs, Kak
MPaBWJIO JIOJKHA OBITh PaBHOI, HO B CBSI3U C TeM, 4TO JuIsl ydaumuxcs MAOY —
I'mmHua3zus Ne4”7 aHIMICKUM SA3BIK — ABJISIETCA MEPBBIM M U3Y4aeTCs cO 2 Kiacca
(Bo 2 — 4 knacca mo 2 yaca B HeAenro, ¢ 5 mo 9 kmacc — 3 yaca B HEJen0), a
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(dpaHIy3CKUl — BTOPBIM MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, UM M3y4aeTcs ¢ 5 — 6 kiacca (2
yaca B HEJENI0), JOMYCKAETCS pa3yMHOE YBEJIMYEHHUE JIOJIM aHIJIMMCKOrO S3bIKa,
KAaK «BEIYLIETO».

Ha mnepBom »sTanme HamMu ObUIM OINpeJeNeHbl TeMaThUYecKkue OJOoKU, U
COCTaBJICHbI TPOrPaMMBbI C YUETOM JJAaHHBIX TeM. Tak Mbl pemmin OpaTh CKBO3HBIE
TEMBbl JUI1 KAKJIOW Napajule]d, B KOTOPOM BEAYTCS WHTETPUPOBAHHBIE YPOKHU.
Taxxe Obl1a onpejeneHa YaCTOTHOCTh MPOBEAEHUSI TaKUX YPOKOB — 1 ypok B 5
HeJleb, TO €CTh 7 YPOKOB B roji. Takum o6pa3zoM. B mapannenu 7 kinaccoB (BTopoi
roji oOyueHust GpaHIly3CKOMY SI3bIKY) TeMOM ctana «Pycckue HapoJHbIe CKa3Ku
riia3aMu MHOCTpaHueBy». llenbio naHHOTO OJloKa YPOKOB SBIAETCS OOy4eHHE
MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM Ha OCHOBE Y€ 3HAKOMOI'0 MaTepHaya, KOTOPbI U3BECTEH
Ha POJHOM si3bIKe. JIaHHBIN OJIOK MOBBIMIAET MHTEPEC K U3YUEHUIO MHOCTPAHHBIX
A3bIKOB, CHUMAET CJI0KHOCTH IMIOHUMAHUS, CO3/1a€T CUTYAllHIO yCIEXa y yJaliuxcs.

B napamnenu 8 knaccoB (3 roa u3zydeHus (GppaHIly3CKOTO sI3bIKa) CKBO3HAS
teMa «Ilyremecteue u3z ®@panuuu B BenukoOpurtanuio/CLLIA». [Ipu npoBenennn
JAaHHBIX YpPOKOB 3apaHee ompeaensercss TJIyOMHa M MOCIeA0BaTEeIbHOCTh
PACKpBITUSI MaTepuasia, IOCIEAOBATEIbHOCTh €ro H3ydyeHus. Tak yvanuecs
3HAKOMSITCS C reorpauuecKuM MoJIOKEHUEM, CPAaBHUBAIOT CUCTEMbI 00pa30BaHUs
U KyJIbTYpHbIE OCOOCHHOCTHU CTPAH U3yYaEMBbIX S3bIKOB.

Ha mapamienu 9 kiaccoB Mbl cAenaii yrnop Ha MPUOOIIEHUE K KYJIbTYpeE,
TpaJMLIMIM, PeIUsIM CTPAH M3Y4YaeMbIX sI3bIKa B paMKax TeM, chep U CUTyaluui
oOLIEHUs, OTBEYAIOIIMX OMNbITY, HUHTEpEcaM, IMCHUXOJOTHMYECKHUM OCOOEHHOCTAM
yyamuxcs; (OpMHUPOBAHHE YMEHHUS TPEJCTaBIATh CBOIO CTpaHy, €€ KyJIbTypy B
YCIIOBUSX MEXKYJIBTYPHOTO OOI1IeHMUS. ['maBHOM OCOOEHHOCTBHIO
WHTETPUPOBAHHBIX YPOKOB SABJISIETCS Pa3BUTHE YMEHHsS NEPEKOAUPOBATH
MH(OPMAIMIO C OJTHOIO MHOCTPAHHOTIO s3blKa Ha Apyroil. CTOUT yaenuTh ocodoe
BHUMAHHME OILIEHKE, OOBIYHO Ha TaKUX YpPOKax Yy KaXJAOro Yy4Y€HUKa €cCTh
BO3MOXHOCTh TPUMEHUTH 00a MHOCTPAHHBIX s3bIKa. TakuMm 00pa3oM OH MoayyaeT

OTMETKH IO JBYM MpEeIMETaM: aHTJIMIUCKOMY U (PpaHIy3CKOMY.
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Takum 006pa3oM Mbl IPOBENIM 7 UHTETPUPOBAHHBIX YPOKA aHTJIUHUCKHUM SI3bIK-
dbpannysckuii s3plk. B 7 knacce: «Pycckue cka3ku Tiia3aMd HHOCTPAHIICB.
KonoGok», «Pycckas HaponHas cka3zka Tepemok», «Pycckue Cka3kd TIiiazamu
uHocTpanues. Jluca u 3aau». B 8 knacce: «IlyremecrBue u3 BennkoOpuranuu Bo
Opanmuto. ['eorpaduueckoe monoxeHue», «OOpazoBanue Bo DpaHiMU U B
Anrnmun». B 9 knacce: «Jlenp Csitoro Banentunay, «Ilacxay.

Ilocne TOro Kak Mbl 1aJId XapaKTEPUCTUKY OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB MOJIENIN
oOydeHMs] TpPEeAMETHOMY 3HAHUI0O Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE HAa OCHOBE
MHTETPUPOBAHHOTO MPEAMETHO-A3BIKOBOTO MOAX0/1a, Mbl CUATAEM HEOOXOIUMBIM

MpeJCTaBUTh €€ B cxemaTuueckoM Buje (Cm. Puc.4)
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Heasn: 3agauu:
a) PaszBuBath CHOCO6HOCTH ydamuxcs HCIIOJIB30BaTh

HOBBIMCHHME WHOCTPAHHBIA fA3bIK B KAuyeCTBE CPEACTBA Tepeiayn U
KOMM YHHKATHBHO#M MoTy4eHus1 MHPOPMALUK U3 APYTHX oOnacTell 3HaHUH.
KOMIICTCHIIMHA b) ®opMmupoBaTh MONOKHUTEIEHOE OTHOIICHHE K H3y4aeMBIM
yepe3 UHTErpaluio MpeMETaM, TOBBIIIICHAE MOTUBAIIUY YUCHHUSL.

AHIJIMHACKOTO SI3bIKa c) Co3maHue yCIOBMH Ui IIPOEKTHO-MCCIIENOBATEIbCKOM

JCATCIBbHOCTHU VUAIIIMXCs.

CTpaTeFl/Il/I MPEeIMETHO-I3BIKOBOI'0

TeopeTuko-MeTON0JIOTHYECKHIT Oa3uc:
HHTErPUPOBAHHOI O O0yYeHHs:

1) CLIL - IIPEIMETHO-A3bIKOBOM
HHTErPUPOBAHHBIN MOIX O/ B 00YUECHUH; 1) Beecropounsis HOJUIEpKKa
. HUKa, K
2) «Teopus  BICS/CALP» J.Cummins, YACHHKA, KOTOpas CHOCO6CT}3yeT
YMEHBIIICHHIO KOTHUTHUBHOH H
MOJIOKEHHUS JI.C.BeIroTckoro o 9
SI3BIKOBOM HArpy3K{ npu
B3aUMOCBSI3M MBIIUICHUS W PEYd Ha W3YUeHHH — JWCIMIUIAH  Ha
BTOPOM S3bIKE; AHTJIUHCKOM SI3BIKE;
3) [ByxdakTopHas MoAeTh KOMMYHUKAIH 2) PasButne MBICITUTETBHBIX
J'Curnmins; TIIPOIECCOB HMU3UICTO U BBICIIETO
4) TIpuHIUIBI MHTErPUPOBAHHOT ; gopﬂlea (TaKCgHOMH’I Biyma);
ToBast Ta.
MPEIMETHO SI3BIKOBOT'O MOAXO0/a: ) Tpyn pabora

npuHIMN yetsipe “C”.

JAucuunanHbl Jlutepartypa DpaHIy3CKU S3BIK

Monyab 3apyOexHas TuTepaTrypa e Pycckue HapoJHbIC CKa3Ku
rJ1a3aMU MHOCTPAHIIEB.

e [Iyremecreue u3z @OpaHuuu B
Benukoopuranuio/CIIIA.

¢ CtpaHoBeJeHUE.

MeTtoasY TpaauIMOHHbIE METOMABI (O00BACHUTEIBHO-ULTIOCTPATUBHBIN, PENpPOIyKTUBHBINH),
AKTHBHBIE METOJIbI 00yUYeHUs (MO3TOBOM HITYPM, KPYIJIBIHA CTOJI, METOJI IIPOEKTOB, MPOOIEMHOE
o0OyueHwue).

(I)OprI: WHAWBUAYAJIbHbIA, IIapHasA, TIPYIIOBasi, MNPAKTUYCCKOEC 3aHATUC, OUCKYCCHUA,
CaMOCTOATECIIbHAsA pa60Ta, MPOCKTHAA ACATCIbHOCTD.

Cpeucrna: JUIAKTUYCCKUE MaTEpUalibl, MTHTCPHCT-PECYPCHI, o6yan0mHe Be6-CaI>iTLI, OHJIAMH
CJIOBApU, KOMIIBIOTEPLI, KOJIOHKHU, IPOCKTOP U KOMIIBIOTED.

KpI/ITepI/II/I OLICHUBAaHUA SI3BIKOBOU KpI/ITepI/II/I OILICHMUBAHUA MTPEAMETHOI'O
KOMIICTCHTHOCTH 3HaHUA

Pesynbrart:

1. (DOpMI/IpOBaHI/Ie YETKOH CUCTEMBI IpEAMETHO-A3BIKOBOI'O MHTEIPUPOBAHHOT'O O6y‘leHI/Iﬂ;

2. HpHo6peTeHHe ydJamiuMHuCs HABBIKOB U yMeHI/Iﬁ B 4YaCTHU BCACHUA KOMMYHHUKAIIMU Ha

HWHOCTPAHHOM S3bIKE B PA3HBIX IMPCAMETHBIX O6J'IaCT$IX;

Puc. 4 Mopens 00yyeHHs Ha OCHOBE MPEIMETHO-3BIKOBOTO HHTEIPUPOBAHHOTO MOIX0
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2.3 Pe3yabrarhl NEJArorM4ecKOro JKCIepPpUMEHTa 10  anpodauuu
npeiaraeMoil  METOAMKH  NPEAMETHO-S3bIKOBOI0  MHTErPHPOBAHHOIO

o0yyeHus B 7 — 9 Ki1accax cpegHeil HIKOJIbI

OKCNEpUMEHTAIbHAsT YacTh KakK COCTaBJISIONIAS YacTh MCCIEIOBAHUA
OCYIIECTBJIsIIaCh B TeyeHHWe | rojga W BKIOYaJa B ceOsS Tpu dTama:
MOATOTOBUTENbHBINA, UCCIE0BATEIbCKUN, 00yJaromuii U KOHTPOIbHBIN. llenbio
MPOBEJICHHOM HAaMU  JKCIEPUMEHTAIbHOM  paboThl  sBsIACh  anpooOarus
pa3paboTaHHON MOJIeNT 00yUYEeHUSI Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ Ha OCHOBE MPEIMETHO-

SI3BIKOBOI'O MHTCTPUPOBAHHOI'O MMOAXOAA.

[legarornueckuil akcnepuMeHT ObLT npoBeaeH Ha 6aze MAOY — ['umHazuu
Ne47, r. ExarepunOypra. Mopenb peaau3oBbiBaIach B TIpollecce OOy4eHUs
JUCLUIUIMH JuTepaTypa W (paHUy3cKuil s3bIK. B sKcrnepuMeHTe NpUHUMAIU
yyactue yuwamuecss 7 kiaccoB. KoamuecTBO CTyA€HTOB B 3KCHEPUMEHTAIBHOU
rpynne (nanee — OI') B COBOKYNHOCTH cocTaBiisio 60 yenoBek, B HEH 0OyueHue
3apyOeKHOU JUTEepaType MNPOXOAUIO MPU TMOMOIIM HHTETpalldd aHTJIMKACKOrOo
A3bIKa U HEMOCPEJCTBEHHO MpeaMeTa JuTeparypa. B KoHTponbHO# rpymme (nanee
— KI'), cocrosimieit u3 26 yueHUKOB, 00y4eHHUE IO HA PYCCKOM SI3bIKE.

AKTYaJIbHOCTH IKCIIEPUMEHTA:

OpnoOpennass  IlpaButensctBom  Poccuiickoit ~ ®enepanuu  crpaTerus
MOJIEpHU3AIMM O0pa30BaHUsl CTAaBUT HU3YYEHUE HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB B PsJ
MPUOPUTETOB pPa3BUTUA oOOpa3zoBaHus. OOHOBJIEHHE COJEpKaHUS OOpa30BAHMS
ABJIAETCS. OJHUM U3 CJIEACTBUH ero MojepHuzauuu. HeoOXonuMo HE TOJBKO
co3aBaTh OJIArONPUATHBIE YCIOBUS JUIsl OBJIAJICHUS 3HAHUSIMHU B ONpPENEIEHHOU
00J1aCTH, HO U MCHOJb30BaTh OMIMHIBAJIbHYIO OCHOBY JJIsl pPa3BUTHUSI TBOPUYECKOTO
JMYHOCTHOTO MOTEHIMANa yYallluXCcsl, YTO MOApa3yMeBaeT 00yyeHue npeaMeTy Ha
OCHOBE B3aMMOCBSI3aHHOTO HCIIOJb30BaHUSI POJHOTO UM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKOB B
KauecTBe CpeACTBa 00pa30BaTEIbHOM IEATEIbHOCTH.

WHuTerpupoBaHHbIe YPOKH JAIOT ydalIMMcs 0oJee IUPOKOoe Mpe/ICTaBlIeHNE

0 MHUpE, KOTOPBIM €ro OKPYKaeT, MOMOTaloT PACKPHITh B3aUMOCBS3b SIBICHUN U
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npeameToB. Ha momoOHBIX ypoKax OCHOBHOM aKIEHT MPUXOAUTCS Ha pa3BUTHUE
00pa3HOro MBbIIUIEHUS, TBOPYECKOW AKTUBHOCTH Yywamuxcs. OCHOBHas IeJb
WHTEIPUPOBAHHBIX YPOKOB 3aKIIOYAETCS B TOM, YTOOBl PACIIMPUTH 3HAHMS
yUYaluxcs N0 OnpeaeaEHHbIM IPeIMETaM.

Heau, runores3a u 3a1a4M IKCIIePUMEHTA:

OcHoBHas LIeNb SKCIEPUMEHTA: pa3paboTaTh U NPOBEPUTH 3(HPEKTUBHOCTH
METOIMYECKUX CPEJCTB M YCIOBUW AJI peau3allii Ha ypoKax OWJIMHIBaJIbHOTO
oOy4eHusl.

I'unore3a 3xcnepumeHra:

BHenpenue 5371€MEHTOB OMJIMHIBAJIBHOIO O0y4YeHUsi 00€CNEeUuT pelIeHue
npo0seM, CBSI3aHHBIX C BBISIBICHHMEM OOpa30BaTEIbHOTO MOTEHIMANIa yYallluxcs,
00eCeUYUT pa3BUTHE UX SI3BIKOBBIX CITIOCOOHOCTEM.

3agaum IKCIIepUMeEHTA:

Huaznocmuueckue 3a0auu:

MOHUTOPUHT 00pa30BaTENbHBIX JOCTHKEHUN y4YalIMXCSd MO OTHOLIEHUIO K
BbIJICJICHHBIM y4€OHBIM MpEeMETaM U BUJaM y4eOHOU 1eITeTbHOCTH.

Paszpabomueckue 3aoauu:

* IIpoextupoBanue u peanuzauus yciaoBUid 3(P(PEKTUBHON HHTETpaluu
paboyux nmporpamm Jyisi peajgu3aiui 00pa3oBaTeIbHOIO MOTEHIMANA YYaIlIUXCS.

Dopmupyrowue 3a0auu:

e PackpeiTHe S3BIKOBOIO MOTEHLMAJa Y4allerocs, €ro TBOpUYecKas
camopeanu3alys, TOTOBHOCTh K aKTUBHOM ajanTalid B YCJIOBHSX MEHSIOLIErOCs
Mupa.

* Ananu3 3¢ ¢exkruBHOCTH (HOPMHUPOBAHUS 00pPA30BATEIBHBIX MpPUpALICHUN
YYaCTHUKOB 3KCIIEPUMEHTA.

JTanbl IKCIEPUMEHTA

Jdran | HazBanue Coaepikanue 3Tana Cpoku
JTana
1 IToaroroButens | M3yueHue omnbiTa HMHTETPUPOBAHHOTO mpeaMeTHO- | ABryct 2016
HBIH JTal SA3BIKOBOTO ~ OOy4YeHHs, HAy4yHOH ©  y4eOHOH
JUTEpaTypbl IO 3asBJIEHHOW TEME MHCCIEN0BaHuUs;
pa3paboTKy y4eOHBIX MaTepualioB Uil YPOKOB.
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Bb160p TeM u peaMEeTHBIX MOIYJEH, COBMECTUMBIX C
MIPEIMETHO-S3bIKOBOIO MHTETPUPOBAHHOTO O0OyUEHUs
«4acTU4Hoe ciusiHue ¢ mnpeaMeroMm. CocraBiieHuE
pabouux mporpamm.
OmnpeneneHne KOHTPOJIBHOM M 3KCIEPUMEHTAIBHOMN
IPYIIIbI yYaluxcsl.
3 OOyuarormmii Pa3pabotka u npoBeneHue OWIMHTBaJbHBIX U | B
aTan MHTETPUPOBAHHBIX YPOKOB YUUTEISIMHU. COOTBETCTBUE
(popmupyromm c pabouumu
i) IpOrpaMMaMHu
Ha 2016-2017
Y4.TOJI.
4 KoHnTponbublii | JluarHoctuka ypoBHSI OOYYEHHOCTH AHIVIMHCKOMY
aTan S3BIKY.
JluarHocTuka YpOBHSI YCBOEHHUS COJAEp)KAHMS I10
JUTEpaType.
5 AHanus pe3yinbTaToB SKCIIEPUMEHTA, NIOJIBEICHUE UTOTOB Maprt —
anpens 2016

AHanu3 JaHHBIX, TOJIYYEHHBIX B XOJ€ KOHCTATHPYIOIIETO dTama MoKasal,
yTo 69% yuamuxcs MOJYYWIu OTMETKM 4 u 5 0aioB MO JUTeparype 3a
CoJIep>KaHKe MPU HANTMCAHUM COUYMHEHUS B IKCIEpUMEHTaIbHOU rpymmne u 50% B
KOHTpOJIbHOM. [10 OKOHUAHUM SKCTIEPUMEHTA MbI TPOBEIN JUATHOCTUKY YCBOCHUS
COJIEp>KaHMsl MPOU3BEJCHUN MO nuTeparype (B BUJE HAMMCAHUS COUYMHEHUN) U
MIPOBEJM CIOBAPHBIC JUKTAHTHI, B KOTOPBIE BKIIOUMUIIN CJIOBA, BCTPETUBIIUECS MIPU
NPOYTEHUHU NPOU3BEACHUN HA AHIJIMMCKOM S3bIKE. MBI OTMETHIIM CXOXECTh
pe3yJbTaTOB MO MPEAMETY JUTEpaTypa — B IKCIEpPUMEHTanbHOW Tpymnne 69%
yYalnXcsl TAaKK€ Ha BBHICOKOM YpPOBHE HAINUCald COYMHEHMs, a B KOHTPOJBbHOU
rpynne — 50%. B To Bpemsi kak Mpu MNpoBEpKe 3HAHUM W YMEHHUH NMPUMEHUTH
JIEKCUYECKUE SAUHUIIBI B DKCTIEpUMEHTaIbHOU Tpynne nokaszan 70% kadecTBa, a B
KOHTposbHOM rpynie — 40%.

[lepBoe yciioBHE MNPEIMETHO-SI3bIKOBOIO HHTETPUPOBAHHOTO OOYUCHUS-
bozcamuiii nosnasamenvHwlli aymenmuunblil yueOHbIN Mamepua COOIIOAACTCS TpU
MOMOIIM MPABWJIBHOTO OTOOpa TEKCTOB JIsi pabOThI, TAK Ha ypOKax JUTEpaTypbl
ydamumcs TpejjaraeTcss paboTrarb ¢ TEKCTaMH MPOU3BENICHUN Ha aHTJIMMCKOM
S3bIKE, a Ha ypOKaxX (PpaHIly3CKOTO U aHTJIUUCKOTO SI3BIKOB C TEKCTaMH, KOTOPbHIC
OepyTcsi ¢ ayTEHTUYHBIX CalToB. TakuM 00pa3om, Ieau OOyYeHHS CTaHOBATCS

Oosnee yeTKUMHM JUIsl ydamuxcs. Taxxke s paOOTbl C TEKCTAMHU Mbl HPUMEHSIIH
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TakoW MpueM nepepaboTKu ydeOHOro Marepuana Kak co3gaHue WHTe1eKT-
KapThl. HeCOMHEHHBIM TUIIOCOM JTaHHOTO METOJA SIBJISIETCS] TO, YTO WMHTEJJIEKT-
KapTa MOKET COCTAaBIATHCSA MHIUBUIYAIbHO, TAPHO U KOJUIEKTUBHO.

[Tpumepom MCIIOJIb30BaHUS UHTEIEKT-KapT ~ MOXET  CIY>XHUTh
OWJIMHIBaJbHBIM YpOK MO TeMe JUTepatypbl «Ypoku xu3Hu. J[xeitn Diip» “Life
lessons. Jane Eyre”: ydamuMmcs ObUTM MOpPEIJIOKEHBI OTPbIBKM TekcTa. Pabota
MIPOBOJMIIACH B TpyNNax, U KakJas rpymnna BbIOMpasa KII0UeBble CIOBAa U3 CBOETO
TEeKcTa M odopmisiaa MX Ha OTAENbHOM Jjucre. Jlamee ObUIO MOCTpOEHA OJHA
MHTEJUIEKT-KapTa, 4YTo ObU10 3P (PEeKTUBHON MOArOTOBKOM K JajbHEIIel padoTe mo
TeMe. Yualiuecs YYWINCh BBIACNATH IJIaBHbIE M BTOpocTeneHHble gakThl. Kapra
MOMOTJIa HEe COUTBhCS M HE MOTEPATh OCHOBHYIO MBICIb, MPU ITOM YAEpPKUBAS
oOIIyI0 KapTUHY MPOU3BEICHUS.

[lonoOHast nesITeNbHOCTD SIBIASETCS MPOAYKTUBHOM NJIsl y4YalIUXCs Pa3HOIo
YPOBHS MOJArOTOBIEHHOCTH, TaK KaK padoTa HaJl KOJUIEKTUBHON MHTEIIEKT-KapTOn
nomMoraer ObicTpee U (PYHKIMOHAJIbHEE HAWTH UWHGOpPMAIMI0 B TEKCTE,
CUCTEMATU3UPOBATh U HEOJTHOKPATHO MPOTOBOPUTH €€.

Ha OunuHrBaibHBIX YpOKax COCTaBJICHUE MHTEIUIEKT-KApT MO3BOJIAET
BCIIOMHUTB JIEKCHKY MO TEME, BBICTPOUTH «O0raThlii» acCOLIMATUBHBINA A, K TOMY
K€ BKJIOYUTh KAXKJIOTO yYEHHKA B aKTUBHYIO JIESTEJIbHOCTh C CamMoro Hauasia
ypoka. 3a cuéT TOro, 4ro KapTa COCTaBJIs€TCs B IBeTe, (opMe, CHMBOJIAX
CO3/1aeTCsl MO3UTUBHAS aTMOC(Epa B KIlacce.

[Ipy cocTaBieHUM HHTEJUIEKT KapThl OJHUM YYEHUKOM peaJu3yeTcs
WHIAUBUAYAbHBIA ToaXoA. Takke y4yuTedb UMEET BO3MOXHOCTh YUYUTBHIBATh
YpOBEHb 3HAHUU MO MPEAMETY.

Kak u npyrume kauectBa yma, MBIIUIEHHE MOKHO pa3BUBaTh. Pa3BuUBaTh
MBIIIJIEHUE — 3HAYMUT pa3BUBATh yMeHUE aymaTb. OJHUM U3 MHHOBAI[MOHHBIX
METOJIOB, MO3BOJIAIOMIMX JOOUTHCS MO3UTUBHBIX PE3YJbTaTOB B (POPMUPOBaAHUU
MBICIIUTETILHON JI€ATEIbHOCTH IIKOJIbHUKOB, SIBISIETCS TEXHOJIOTMSl Pa3BUTHSA

KPUTHY€CKOI'0 MBIIIJICHUS.
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Llenb naHHOM TEXHOJOTMU COCTOMT B Pa3BUTHUU MBICIUTENIbHBIX HABBIKOB
yyaluxcsi, HeoOX0IUMbIX HE TOJBKO B yueOe, HO U B JlaJbHEHIIEH )KU3HU: YMEHUE
NPUHUMATh B3BELIEHHBIE pelieHusi, paboraTh ¢ HWH(OpManuel, aHaIU3UPOBATh
pa3IuYHbIE CTOPOHBI SABJICHUM.

JlaHHasi TEXHOJIOTHS MPEIOJIaraeT UCIONb30BaHUE HA YPOKE TpPEX ATaIoB
(cranuii): cTaauK BhI30BA, CMBICIOBOM CTa UK U CTAAUM pedieKCuH.

. 1 3Tan — «BbI30B» (JIUKBUAAIUS YUCTOTO JKcTa). PeOeHok cTaBUT
niepes; coboii Borpoc: «HTo s 3Hat0?» 1o 1aHHOM npodieme.

. 2 ran — «OcmbicieHue» (peanuzanus ocmbiciaeHus). Ha nannoi
CTaJuu peOEHOK MOJ PYKOBOACTBOM YYHUTENS M C MOMOLIBIO CBOMX TOBapHILEH
OTBETHUT Ha BOIPOCHI, KOTOPbIE CaM MOCTABMUII Nepes] coO00i Ha MepBOi cTaguu (4To
X0Yy 3HaTh).

. 3 osran — «Peduaexcus» (pasmbinuieHue). Pasmbinuienne u
000011IeHrEe TOTO, «4TO y3Ha» peOCHOK Ha YpOKE MO JIaHHOU MpooIieMe.

[IpymMeHeHne JaHHOM  TEXHOJOTMHM  KPUTHUECKOTO  MBIIUJICHUS  Ha
MHTETPUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX YPOKaxX MO3BOJIIET MOJYYUTh BBICOKHUM pE3yJIbTar,
MOCKOJIBKY HCIOJIb3YIOTCSl pa3Hble HCTOYHHUKM WHGOpMAaLuu, 3aJ1elCTBOBAHbI
paznuyHble BUABl TNAMATH MW BocnpusAtud. I[luceMeHHoe (QuKcupoBaHuUE
uH(pOpMaIMU TO3BOJSET Jy4lle 3alOMUHATh M3YyYEHHbIM Marepuan, BeAb Ha
ypOKax, CKOJbKO yMmeHue 3(P(EeKTUBHO padoTaTh C TEKCTOM: MOHUMATH €ro,
aHAIM3UPOBATh, HCIMONB30BaTh. KaXIblii MHTErpUPOBAHHBIA YPOK CTPOMIICS C
onopou Ha 3T Tpu Jrama. Hampumep, Ha ypoke «Pycckue ckasky ria3zaMu
MHOCTpaHUeB. Jluca u 3asd1» cTagus BbI30Ba peagu3yeTcsl NpHU MOMOIIM MpUEMaA
«SIKopb», KOTOpPBIN MPUBJIEKAET BHUMAHUE y4YalIUXCs M 3aCTaBISE€T 3aJ1yMaTbCs
HaJl 3HAYEHUEM CJIOBA, MPOM3BOJAHOIO OT YX€ HM3BeCTHOro um ciosa. Cragus
OCMBICJICHUS] TPOXOAMUT KOT'/Ia YYEHUK OCO3HAET OTBET HA 3TOT BOIPOC U B XOE
ypOKa 3HAKOMHUTCS C TEKCTOM, pabOTaeT ¢ HUM, M3y4yaeT HOBbIe cioBa. Ha stame
pedaexkcun ydamiMecs €mie pa3 aKTyalu3upyroT A ce0s BCI MOIYyYEHHYIO

UH(pOpMAIUIO, CTPYKTYPY YPOKa U BBISBIISET yAaUHbIE JJI1 HETO 3JIEMEHTHI ypOKa.
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CobntoieHrie  yClOBHsSI AaKTUBHOTO B3aUMOJCHCTBUS BCEX CYOBEKTOB
o0pa3oBaTeIbHOr0 Mpolecca U MPOAYKTUBHOE BIAJE€HUE WHOCTPAHHBIM SA3BIKOM
BO3MOXHO Ojarojapsi NPUMEHEHHIO JJIEMEHTOB MPOOJEMHOro O00y4YeHUs.
IIpobdsemHoe o0yuyeHHe — cucTeMa METOJOB M CPEICTB OOy4YeHHUsS, OCHOBOM
KOTOpPOTO BBICTYHAaeT MOJEIMPOBAHME TBOPYECKOIO Mpoliecca 3a CYET CO3AaHHs
NpoOJIEMHOM CUTYyallMd U YIPaBICHHE MOUCKOM pELIEHUs MPOoOieMbl. Y CBOEHHE
HOBBIX 3HAaHUW MpPU 3TOM MPOUCXOJUT KAK CAMOCTOATENbHOE OTKPBITHE 3THUX
3HAHUW yYallUMUCS ¢ MoMouIblo yuuTtens. [IpoGieMHoe oOyueHue npeamnoaaract
OpraHU30BaHHBII MpenojaBaTe’aeM Crocod akKTUBHOIO B3aMMOJAEHCTBUS CyObeKTa
C TpoOJIEMHO MOCTAaBICHHBIM COJAEPKaHHUEM OOYYEHHs, B XOAE€ KOTOpPOro OH
npuodaeTcss K OObEKTUBHBIM MPOTHUBOPEYUSIM HAYYHOI'O 3HAHMS M CIIOCO0aM MX
paspenieHusi, y4uTcsi MbICIUTh, TBOPYECKH YCBAUBATh 3HAHUS.

[IpobnemHoe oOyueHre — He aOCOIOTHO HOBOE SIBJICHUE B meaaroruke. B
MIPOLIIOM C HUM CBsi3aHbl U3BecTHbIE MMeHa: CokpaTt, Pycco, Jducrepsepr, Jbtown,
YummmHckuii. B Hacrosimiee  BpemMs  MHOTMMHM — BONPOCAaMHM  3aHUMAKOTCS
M.U. MaxmynoB [MaxmytoB 1975], T.B. KynpsasueB [Kyapssues 1991],
I'.K. Ceneko [CeneBko 1989].

['maBHBIC 11€1M TPOOIAEMHOTO O0YUCHHUS:

1 VYcBoeHMe yJaniuMucs 3HAHWM, YMEHUN, JOOBITBIX B XOJ/I€ aKTUBHOTO
MOMCKAa U CaMOCTOSITEIBHOTO pEeIIeHHs] MpoOJjeM; B pe3yjbTaTe 3T 3HAHUS,
yMeHus 0oJiee TpoYHbIe, YeM IPU TPAJAULIMOHHOM O0YyUYEHHH.

2 Bocrniutanue akTMBHON TBOPYECKOW JIMYHOCTH YYAILIETOCS, YMEOLIETO
BUJIETh, CTABUTH U Pa3pellaTh HECTAHJAPTHBIE MPOOIEMBI.

3 Pa3zButue npodeccnoHaabHOro NpodJIEeMHOTO MBIITUICHUS.

Tak, HanpuMep, peanu3oBaTh LENb yYpoka JutepaTypbl «CHila UCKYCCTBa»
“Power of Art” mo mpousBenenuto O. I'enpu «llocnegnuit nuct» ObLia: Ha
NpUMEpPE JIUTEPATypPHOIO MPOU3BEACHHS C(POPMYIHPOBATH OCHOBHBIE 3a/1ayu
MCKYCCTBA, B TOM YHCJI€ M MOCPEJCTBOM AHIJIMICKOrO s3bika. Ha nanHoM ypoxe
npobieMHoe 00y4YeHHe pean30BbIBAIOCH HAa MPOTSKEHUU BCErO ypoKa, TaK Kak B

Hayaje ypoKa YydJalluecs BbIBEJIM MPOOJeMHBIH Bompoc «MOXKHO JM Ha3BaTh
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KapTuHY bepmana mieaeBpoM, UCTUHHBIM MPOU3BEACHUEM HCKYCCTBAa?» W Jajee
o0O3HaumiIa Kakhe BHUIbl HMCKyCCTBa OBIBAIOT W paboTas C MPOU3BEIACHHEM
«[locnegnuii MUCT» MpencTaBICHHOM B pa3HbIX BUIAaX MCKYCCTBa (TeaTp, KHHO,
MyJIbTGUIBM, )XKUBOMUCH), U OTBedyan Ha Jpyroi Bompoc “What effect did the
Behrman’s act have on girls?”. 3aTtemM yuwamuecst Aenaiu BBIBOABI O TOM, UTO ke
TAKO€ HACTOSIIEe HMCKYCCTBO M OTBEYAJM HA NEPBOHAYaIbHBIM Bompoc. Takxke
OJIHUM M3 HTarloB ypoKa ObUIO CPaBHEHHE OTPBIBKA TEKCTa HA PYCCKOM SI3bIKE M Ha
aHTJIMHACKOM, KOT/Ia ydyalluecsi OOHapy»KMJIM HECOBMAJCHHE, 3TO TaK K€ CTajo
npoOJIeMHOM CHUTyallued, perieHue KOTOpPOMl MPHUBHECIO HOBBIE OTTEHKH B
ONMCAaHUU TJaBHOro repos. Tak [AeTH YICHWIM, YTO OJHUM W3 TJaBHBIX
KOMIO3UIIMOHHBIX XYIO0XECTBEHHBIX MPUEMOB MPOU3BECHUS SBISICTCS aHTUTE3A.
JIaHHBII TIpUEM TMOMOT YyYallMMCSI CIeNaTh OCHOBHBIC BBIBOJBI M OTBETHTHh Ha
NepBOHAYAIbHBIN MPOOIEMHBIN BOIIPOC.

Jna peanuszauuy Lejle M 3a4ad JaHHOW TEXHOJIOTMU MCIIOJIb3YIOTCS
pa3nu4Hble COCOOBI M MPUEMBI OpraHU3allMy Ipoliecca MPoOIEeMHOr0 00yUYeHus,
OpU KOTOPBIX YdYalluecss HE TOJNbKO YCBAaWBAIOT TEPMHHBI W OMpEJCIICHUS,
3allOMUHAIOT (PaKThI, HO ¥ YMEIOT MPUMEHITh UX Ha MPAKTHKE B aHAJIOTMYHBIX U
U3MEHEHHBIX YCIOBUAX. MMEHHO MOATOMY MBI PEKOMEHIYEM HCIOIb30BaTh
TEXHOJIOTHIO TMPOOJIEeMHOr0 OOYy4YeHHsI Ha YpOKax MHOCTPAHHOTO sI3bIKa B
HAYAJIbHOW IIKOJIE.

VYcnoBue akTUBHOTO B3aUMOJIEMCTBHUS BCEX CYOBEKTOB 00pa30BATENbHOIO
nporecca U MPOAYKTUBHOE BIIaJICHHME WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTall0 BO3MOXKHBIM
Omarofaps TPHUMEHEHHUIO pPa3MYHBIX CTPATeruii CMBICJIOBOIO YTEHHS.
PaccMoTpuM HMHTErpHUpOBaHHBIE YPOKH AHTJIMHACKOTO M (PPaHIIy3CKOTO sI3bIKa B
KauecTBe npumepa. Tak nenpio ypoka «Pycckue cka3ku riazaMyd WHOCTPAHILIEB.
Konobox» Obulo co3aHue yClaoBUM JJisl pa3BUTUSI MOTPEOHOCTH M CIOCOOHOCTH
NPAaKTHUYECKOTO BJIAJCHUS S3BIKOM TMOCPEJICTBOM MPUMEHEHHS CTpaTeruit
CMBICJIOBOTO yTeHHs. OZHUM M3 3TaNoB ypoka ObLUIO YTEHHME TEKCTa CKa3KU Ha
(GpaHIy3CKOM $S3bIKE C pa3HOM MHTOHAIMEH, TaKXKe Jajiee YUYEHHUKH O3BYUHMBAIH

MyJIbTGUIbM. JIaHHBIM IPUEM NOMOT BBIMOJHUTH 33Ja4l YpOKa: U3y4eHHE HOBOM
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JEKCUKM Ha (PPAHILy3CKOM $3bIKE, pa3BUBaTh JUHIBUCTUYECKUE CIIOCOOHOCTHU
yyamuxcsi, (OHEeMaTUYEeCKU M HMHTOHALIMOHHBIN CIyX, S3BIKOBYIO NOTaJKy U
MTOBBICUTH MOTHBALIMIO K U3YUYEHHIO HHOCTPAHHBIX S3bIKOB HA OCHOBE 3HAKOMOTO B
POHOM SI3BIKE MaTEpHAJIE.

Taxxe Ha ypoke aHIVIMUCKOro M (ppaHiy3ckoro si3bikoB «llyremecTBue u3
BenukoOpuranun Bo ®panuuto. ['eorpaduueckoe MmojgokeHUE» Mbl MPUMEHUIU
CMBICJIOBBIE CTPATETUU YTEHHUs (MIOMCKOBOE YTEHHE MO IUIaHYy C MOCIHEAYIOIIUM
co3gaHueM npoaykrta). B xome paboTbl ¢ TEeKcTaMM Ha AaHIJIMICKOM W Ha
(bpaHIy3CKOM S3bIKaX ydalluecs MOJY4YHJIA BO3MOXHOCTb MEPEHECTH OCHOBHYIO
MH(OPMAIUIO U3 TEKCTOB Ha KOHTYpHBIE KapThl BenukoOopuranuu u OpaHiuu.

Yuutento, KOTOpbld paboTaeT B CUCTEME IPEAMETHO-SI3BIKOBOTO
MHTETPUPOBAHHOTO OO0YYEHUS TPUXOAUTCS UCIIOJIb30BATh Pa3IMUHbIE TEXHOJIOTHUH,
METOIbl U MpUEMbl YpO4yHOUl paboTel. B 3TOM pasnmene Mbl mpeasiaraem
MIPAKTUYECKUE PEKOMEHJIAIMU NPUMEHEHHUST TOM WIM HMHOW TEXHOJIOTHUH,
NPUMEHUMON B JAHHOM MOJENIM OOy4YeHHUs] Ha MPUMEpPE MPOBEACHHBIX YPOKOB B
COOTBETCTBHE C YCIOBHUSIMHU WHTETPALMU COJEPNKAHUA M3Y4AEMBbIX TUCLUIUIMH U
MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

Mpb1 HaOmrogaeM yBENMUYEHHE IMOKa3aTelle MO aHIMVIMWCKOMY SI3BIKY U
COXpAaHEHHE XapaKTepUCTUK MO JuTepaType. Takum oO0pa3oM, MbI MOXEM
rOBOPUTH O TOM, YTO BHEAPEHHE DIIEMEHTOB  NPEAMETHO-SA3BIKOBOTO
WHTEIPUPOBAHHOTO OOYY€HHUs C YYETOM YCJIOBMM W TIpH MPaBUIBHON oTOOpe
PUEMOB OOYYEHHS] TOMOTAeT YCBOUTh MPEAMETHBI MaTepual Ha TOM K€ YpOBHE,
YTO U TPAJULMOHHOE OOy4YeHHEe, B TO BpeMsi KaKk OOHapy»X UBaeTCi MPHUPOCT B
A3bIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH Yydamuxcsa. Clie1oBaTenbHO TNPEIMETHO-SI3bIKOBOE
oOydeHHe J1aeT MOJIOKUTENbHBIN 3P(EKT NpU U3yUYEHUU UHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

BbiBOaBI 110 BTOPOI IJ1aBe

Takum o00pa3oM, B HCCIEIOBAaHUM Mbl OOOCHOBAIM HEOOXOJUMOCTh

MPUMEHEHUS MHTETPUPOBAHHOIO OOYYEHHS] HWHOCTPAHHOMY S3BIKY B CpPEIHHUX

Kjlaccax o0mnieo0pa3oBaTeIbHOM IIKOJAbI B  BBIPAOOTKE KOMMYHHKAaTHBHOM,
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JUTEPATYPOBETUECKON KOMIIETEHIIMM KaK MOoKa3aTeilb CIOCOOHOCTH 00yUYaroImmuXcs
B YMEHUU UHTEPIPETUPOBATH TEKCTHI.

[Touck u pazpaborka ydeOHBIX MaTEpUATIOB, UCIOIL3YEMbIX HA 3aHSATUN IO
AQHTJIMACKOMY SI3bIKY TPH HMHTETPUPOBAHHOM METOAE OOy4YeHUsT Ha OCHOBE
MPOBEJICHHOIO JKCIEPUMEHTa MOKa3aJId MPAKTHUYECKYI0 3HAYMMOCTb JAHHOTO
METOo/1a:

1. Mopenbs 00y4yeHUss HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKy Ha MHTETPUPOBAHHOM
OCHOBE TO3BOJSIET COEJUHUTH B €IMHYIO CHUCTEMY YMEHHUS W HaBbIKU IO
OTIEIbHBIM O0OJacTAM (HampuMep, JIUTepaTypa), TMOBBIIIAIONIME KAaYeCTBO
BJIaJICHUS] MTHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

2. B  xome  wuccinemoBanuss ~— Obuta  pa3paboTaHa  METOJMKA
MHTEIPUPOBAHHOTO OOYYEHUs, TJ€ YUYTEHbl YCJIOBUS OOyYEHHS WHOCTPAHHOMY
A3BIKY B CPEJTHUX KJIacCaX LIKOJIBI:

> VYcnoue 1. boraTelii Mo3HaBaTeNbHBIA AyTEHTUYHBIM y4eOHBIN
MaTtepHall.

> Ycnosue 2. ConpoBoXI€HUE YUUTENIEM BCEro Mpoliecca O0ydeHHUs.

> VYcnoBue 3. AKTHMBHOE  B3aUMOJCHCTBHE  BCEX  CYOBEKTOB
00pa3oBaTeIbHOrO MPOLECCa U NPOAYKTUBHOE BIaJICHHUE HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM.

»  YcnoBue 4. BHeapeHue KyabTypHOTO KOMIIOHEHTa B TMPEAMETHOE
COJEpIKAHUE.

> VYcnosue 5. PazBuTre MBICIUTEIBHBIX MPOLIECCOB BHICLIETO MOPSAIKA B
MPOLIECCE U3YUYEHUSI MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

> VYcnosue 6. HenmpepbIBHOCTh U «yCTOMYMBOCTEY O0y4YEHHUSI

3. OTtoOpanbl Hanbosee F3PHEeKTUBHBIE MPUEMbl U1 METObI OpPraHU3ALNU
MO3HABATEJILHOM JESTEIBHOCTU yUalllUXCs Ha YPOKE:

»  Ilpuem MnTennext-kapT;

»  TexHonorus pa3BUTHsI KPUTHIECKOTO MBIIIJICHHS;

»  IIpobnemuoe oOyueHue;
>

CTpaTCFI/II/I CMBICJIOBOT'O YTCHUA.
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4. Mp1 cTaBunu nepes coboit 3amauy pazpaborarh yueOHbIE MaTepualbl
Ha  OCHOBE HWHTETPUPOBAHHOTO  MeToja JuUIsi  OOYYEeHHS  yYaluxcs
OPUEHTUPOBAHHOTO HA WHOS3BIYHOW JIGKCMKE W TOJIYYEHUW 3HAHUH TI0
HES3BIKOBBIM TTPEIMETAM.

5. AHanu3 pe3ynbTaToB SKCIEPUMEHTA TOKa3ad TOBBIIICHHE KayecTBa
YPOBHS BIIQJICHUS AHTJIMHACKHM SI3bIKOM, €T0 JIOCTYITHOCTh M COOTBETCTBHUE

NOTPEOHOCTAM yUalIUXCS.
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3AKITIOYEHHUE

IIpoBeneHHBII  aHAMU3  ICUXOJOTO-NEJArOrMYeCKOr  JIMTEpaTypel U
COBPEMEHHBIX TPEHJIOB B MHTErpallid M TI00ATU3alMH, KOTOPbIE OOYCIIOBIEHBI
M3MEHEHUSIMU B cucteme oOpazoBanusi Poccum m orpaxensl B ['ocygapcTBEeHHOM
nporpamme PO «Pa3Butue obpazoBanus Ha 2013 — 2020 roab» 1ain BO3MOKHOCTh
TEOPETUYECKH 000CHOBATh NPOOJIEMY MOJAEIUPOBaHUs O0YUEHHs] HA HHOCTPAHHOM

SI3BIKE Ha OCHOBC MPEAMCETHO-A3BIKOBOI'O HHTCTPHUPOBAHHOTO ITOAX0/J14.

B ncuxomnoro-nenarornyeckyro OCHOBy 00y4€HHUs MPEIMETHOMY 3HAHUIO HA
MHOCTPAHHOM SI3bIK€ BOLIIM WHTEIPUPOBAHHBIN MPEIMETHO-A3bIKOBOW MOJXO/,
€ro MPUHLUIIBI, KOMIETEHTHOCTHBIM monaxon, mnojoxeHnus JI.C. Beirorckoro o
B3aMMOCBSI3M MBIIUICHHUS U peur Ha MHOCTpaHHOM si3bike, « Teopust BICS/CALP»
J.Cummins u pa3paboTaHHass Ha €€ OCHOBE JBYX(aKTOpHas MOJEb
KOMMYHUKAIIUH.

OOyuyeHue mnpeaMETHOMY 3HAHUI0O HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B IIKOJIE
MPOBOJWJIOCH C OMNOpPOM Ha pa3pabOTaHHYIO MOJENb, CIPOCKTUPOBAHHOW Ha
OCHOBE MHTETPUPOBAHHOIO MPEAMETHO-A3BIKOBOIO MOJAX0Ja U MPEACTABICHHON B
BUJI€ CHUCTEMBbI, HAaNpaBJIE€HHON Ha (OPMHUPOBAHUE S3BIKOBOM KOMIETEHIMU
yyaluxcsl.

OkcniepuMeHTallbHas paborta, mpoBegeHHas Ha 0aze MAOY — ['mmHazuu
Ne47 r. ExatepunOypr, mnokazaja pe3yJbTaTUBHOCTh pa3pabOTaHHOM Mojaenu
oOy4eHHMs MPEAMETHOM 3HAHHUIO HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ Ha OCHOBE MPEIMETHO-
A3BIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOIO MOAXO0/A. YYallluecs: SKCIePUMEHTAIbHON TPYMIIbI
nokasajiim 0osee BBHICOKMH YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH SI3bIKOBOW KOMIETEHIUU
[0 CPaBHEHUIO CO CTYJAEHTAMH KOHTPOJbHOM rpynmsbl. [lonoxkuTenbHas TMHAMHUKA
pa3BUTHs JaHHOW KOMIIETEHIIMM XapaKTepu3oBajlaCb TEM, 4YTO OOydeHue
MPEeIMETHOMY 3HAHMIO Ha HMHOCTPAHHOM S3bIKE MPOBOAMIIOCH MPH MOMOLIU
ONpEJENCHHBIX MNPUEMOB W METOAOB OOy4YeHHs, 4YTO B CBOIO OuYepeab
CIIOCOOCTBOBAJIO TAK)KE M YCBOCHHIO MPEAMETHOTO COJIEPKAHUS HA JOCTATOYHOM

YpOBHE.
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ITpunoxenue 2

TexHonornyeckasi kKapra ypoka jureparypbl «Cuiia uckyccersa» “Power of Art”
Yuurenb: yuumens aneautickozo azvika Maxypuna Maouna Acxamosna, yuumens aumepamypol Cumaxosa Anena Bukmopogua.
Tema: «Cuna uckycemsa» “Power of Art”.
Tun ypoxa: unmezpuposanmuwiil.
Hcnoab3yemasi TEXHOJIOTHS: Kpumuieckoe mblulieHue, Kiacmep, npooieMHo-ouaiocuieckoe odbyuenue.
Heas: na npumepe rumepamypHo2o npouzgedeHus: chopmyauposams 0OCHOBHbIE 3A0aAYU UCKYCCMEA, 8 MOM YUCie U NOCPeOCMBOM AH2TUNCKO20
SA3bIKA.
YV ] (npeamMeTHbIe, MeTaNIpeAMeTHbIE, TUYHOCTHDIE)
IIpenmeTHbIe pe3yabTaThI:
Aoexeamno npousHocums u paziuuams Ha C1yxX UHOCMPAHHBIX CII08.
Ilonumams ocrhognoe codeprcanue HA CLYX.
Braoemwv cmvicnosvim umenuem.
AHnanuzuposams u 0606uwamos, 00KA3618aMdb, 0EAAMb 8bIEOObI, CIPOUNb N02UHECKU 0OOCHOBAHHbBLE PACCYHCOCHUSL HA PYCCKOM U AHTUUCKOM
SA3bIKAX.
Haxooums oocmosepnyro ungopmayuio, HeoOX00UMYI0 01 peuieHusl Y4eOHbIX U HCUSHEHHBIX Y4eOHbIX 3a0ad.
Cpasnusams mexkcmul N0 3A0AHHLIM KPUMEPUSIM.
IIpeocmasnams uHgopmayuio 6 pasuvix opmax Ha pyccKOM U aHIUUCKOM SA3bIKAX.
MeTanpeaMeTHbI€e Pe3yJabTAThI:
Onpedensmo yenvb, npobiemy.
Buviosueams eepcuu.
Pabomamyw no naany.
Hznazamov ceoe muenue.
Opeanuzosvieams pabomy 6 epynne.
Hcnonvzosamv UKT.
Yemanasnusamo IICC, ocywecmeansimos mexcnpeomemmuslii nepeHoc.
Yemanasaueams npuuunno-ciedocmeennvie cesasu.
Apeymenmupoeanno oyenugams cou NOCMynKu.
JInunoctHble YY:
Ymenue evicnywams ceoeco oonoxnaccnuka, 6bims 6HUMAMENLHBIM U AKMUSBHBIM HA YPOKE.
Oco3nagamoe yerocmHocmsb MUupa u MHO2000pasusl 632150068 HA He20, 8blpadamMvleams C60U MUPOBO33PEHUECKUe NO3UYUU.
OcHamnleHue ypoka:
5 Hoymbykos.
Mynemumeouiinsiii npoekmop.
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IIpesenmayus Power Point O. I'enpu. (pomo namsamuuxa O. ['enpu — packpvimas kuuea, pomo sxcuznu nucamens, uzoopasxcenue Camupa,
@omo ckynenmypsl Muxenanoaceno Mouceti).
Pasoamounviii mamepuan ¢ ompuviekamu npouzeeoeHus.
Jlucmul A4 ¢ nassanuamu 6u008 uckyccmea: painting, theatre, cinema, animation and music,art.
Ompuigok suoeo cnekmarns “The Last Leaf™.
Ompuwigox mynemepunoma “The Last Leaf”.
Ompuwisok nechu Ceemnanst Konvinosou «llocneonuii aucm»y.
Kapmuna «llocneonuut Jlucmy.
Ompuwisok ux ¢uivma “The Last Leaf”™ .
Haxneiiku na cmynvs: 5 nabopos (xpanumens epemenu, 1uoep, cekpemapy).

Xoxa ypoka
Ne D P
Tan ypoka Heasn JlesiTeIbHOCTD YUUTEJIst JlesiTeIbHOCTD YYaIHXcs €3yJIbTaThl ITana
1. ['oToBHOCTH K
OpraHu3anroHHEI . JEATeNbHOCTH
P t Hactpouts yuamuxcs | Good morning, dear . ’
i MOMEHT. [TpuBeTCTBYIOT yunTenen MIOJIOKUTENbHAS
Ha YpOK. students!
HMOLMOHAbHAS
HaIpaBJICHHOCTb.
2. OTkpoeM TeTpaay, 3anuilemM
CETOJIHSIIHEE YUCIIO.
Pebsita, yto m300pakeno Ha | [TaMsATHUK.
craine? .
Bxirouenne B AenoBoit
enb: Co3znanne Komy 00BIYHO CTaBAT | 3HAMEHUTHIM JIIO/ISIM, M ASBITTIE
YCIIOBHIA JUISL | TAMSITHUKH? KUBOTHBIM, TUTEPATyPHBIM PHTM, p
Otanm MOTHBAIMH . MBICITUTETBHBIX
OCO3HAHHOTO B  wmmpe ecTh  Takoil | reposim. .
U aKTyaJIHM3aluu omnepanuii. Y menue
. BXOX/ICHUS yJaluxcsi | maMaTHUK. OH CTOUT B | A 9TOT MOCBSIIEH KHHTE.
3HAHUH. ¢dbopmynupoBath npoodiemMy
B npoctpanctBo | ropoae ['puncoopo (CHIA).
ypoKa;  CIOCOOHOCTh K
JEATeNbHOCTH Ha | OrpoMHass KaMeHHas KHUTa
L[eJIeTIOaraHuIo, BKJIIOYast
YpOKe. packpeiTa Ha 3HAMEHUTOM

POXJIECTBEHCKOM paccKasze
- yjieHa KJ1y0a IIyTHUKOB,
- Kaccupa OaHKa,

- apectanTa Ne34627,

ITIOCTAHOBKY HOBBIX LIEJIEH.
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- TIOPEMHOTO arTeKaps,
- U, HAKOHEII, TUCATes, . . .

OH rpe3wsn nutepatypou, a
cMy MPpUXOAHUJIOCH
npoOoBaTh cedsi B posu
KOBOOsI, CKDOMHOTO KJIepKa,
toniorpadpa.  Heyromumsrii
POMAHTHK, OH BECpUII B
CYacThe, HO PAHO TIOTEPSI

BO3JIIOOJICHHYIO. Ero
T'€HUAJIBHBIC pacCKa3bl
POOUIINCH B THOpPbMEC.

HaBepHo, oueHp  wyacTo
Bunbsamy Cupanero Iloprepy
XOTEJI0Ch caTbes Ha
MUJIOCTh cynposl. Ho oH
OTKpPBIB&JI ~ CBOM  pacckas
«ITocnenaui JIACT» 51
HayuHaJl THUCaTh KU3Hb C
YICTOrO JIHUCTA.

- Pebsara, kak BBl Jymaere,
o4YeMy IIPOU3BEACHNE
Ha3bIBaCTCs «ITocnennuit
JUCTY?

O. I'enpu.

Brenenne B temy
c
(bopMymHpOBKOH
LeJIel ypoKa.

Ilens: BwIsIBICHHUE U
bukcanus
3aTpyAHECHUM.

- Pebsara, kak BBl Jymaere,
noyemy MIPOU3BE/ICHHE
Ha3bIBACTCS «ITocneaamia
JIACT»?

- Kto Takoit bepman?

- IOCJICHUM JTHUCT Ha TIJTIOMIE,

- TOCHEAHss CTpaHuIa (JIHCT)
pacckasa,

- TIOCJIETHSSL CTPAHUIIA KU3HU,
- KapTuHa bepmana

3anmuch B BHUJE CXEMbBI B
TeTpaau, paboTa C TEKCTOM
MIPOU3BEICHHUS.

Passurue YMEHHUS
OTB€YaTb HA  BOIPOCHI,
PacCKpBIBAKOIIME 3HAHUE U
ITIOHUMAHHE TEKCTA.
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- OXapakTepusyWTe  €ro.

Haiigute OIMCaHue
BHEIITHOCTH, YEPTHI
Xapakrepa, OTHOIIIEHUS

OKpYXaIOILUX B paccKase

- KakoB OBLI CMBICH XKHA3HH
bepmana?

- Yro B wHrore cosmai
bepman?

- Yto Takoe meaesp?

- Bpimenmure  ximoudeBbie
CJIOBA B OINpPECICHUHU.

- Ckaxure, KapTHHA
bepmana Oyner coOuparhb
TONMNBl MOKJIOHHUKOB? EE
BBICTaBSAT B  3HAMEHHUTHIX
ranepesx mupa? Jla e€ uepes
TPH JIHA CMOET JJOXKb!

- Kakoii Bo3HuKaeT Borpoc?

- Xy/I0KHUK
- rojoBa caTupa
(MUGOTOTUYIECKOE CYIIECTBO C
poramu Ha roJioBe, XBOCTOM U
KO3JIMHBIMU HOTaMH,
pa3BpaTHBI  CIOYTHUK Oora
BHHA ¥ BUHOJICITH )

- Teno THoma (Oe300pa3HbIi
KapJIMK, OXPaHSIOIHUN BXOJ B
Menepy ¢ COKPOBUIIIAMHU)

- 37I00HBIN CTapHKaIlIKa

- TEHMH, HE IPU3HAHHBIN
MUPOM

- CO3/aTh LIEJEBP;
- OCTaBUTh CBOM cJed B
HCKYCCTBE;

- KapTHHY Ha cteHe, Cpro eé
Ha3bIBACT IIEJEBPOM.

Nup.3amanue — onpeneneHue
U3 clroBaps — IIEAEBp -
YHUKAIBHOE,
HEIPEB30MICHHOE  TBOPEHHUE,
BBICIIIEC JOCTHIXKXCHHUC
HCKYCCTBa.

- MoxHO 71 Ha3BaTh KapTUHY
bepmana LIEIEBPOM,
WCTHHHBIM IPOU3BEICHUEM
UCKyccTBa?  (3amucanu  Ha
JIOCKY ¥ TETPajib)

93




[ens: Coznmanme | -What types of Art do you _
o - Pamting Passurue YMEHHUS
YCIIOBUU st | know?
- Theatre COTIOCTABJIATh
OCO3HAHHOTO (npukpenums Ha 0OCK) 8UObL .
Dran - Cinema MPOM3BENICHUE CJIOBECHOTO
BXOX/ICHUS YUAIMXCSl | UCKYCCMBQ) .
aKTyaTH3aIluH. - Animation HCKYCCTBA u ero
B npoctpanctBo | -How can you call the Art of .
- Music BOIUIOIIEHHE B  JPYruUx
JESTEIILHOCTH Ha | Word? )
. | - Literature HCKYCCTBAX.
YpOKE. - Literature. Great!
- Look at your desks. Each | CMoTpsaT Ha  pa3maTO4HBIN YMmenue pabotarth 10
group has a sheet of paper | maTepuan, OTBEUAIOT  HA | IUIAHY, CBEpsIst CBOU
with the episode of the short | Bompoc: JCUCTBUS C eNbIO,
story “The last Leaf” at the MIPOTHO3UPOBATH,
laptop. KOPPEKTHPOBATH CBOIO
-What language are your |- The episodes are in English. | nesrenpHOCTB
works in?
- Because we will learn the
-Why are we going to work | original version of the story.
with “The Last Leaf’ in
English? dopmMupyrOTCS u
Hens: Opranuzanus g PMUPYIO
-Each group has a laptop OTpabaThIBAIOTCS YMEHUS:
KOMMYHUKATHBHOTO . .
[Touck pemeHus. . with an episode from the - MIOJIHO ¥ TOYHO TTOHUMAaTh
B3aMMOJICHCTBHUS ISt w \
OTKpBITHE HOBBIX OCTHKEHHS short story “The Last Leaf”, coJiepaHuWe TEKCTa Ha
3HAHUH. but in different types of art. OCHOBE ero
pe3ynbTara. . .
They are painting, theatre, MH(GOPMAIMOHHOM
cinema, animation and nepepadoTKH;
music. BBIOMpATh TJIaBHbIE (PAKTHI

- Turn around and look at the
chair backs, there you have
got your roles. Also you
have an instruction. Your
task is to work in groups
according to the instructions.
You have to answer the
question.

- Student 1, read the question

Y4eHuK yuTaeT BOMpocC:

“What effect did

the
Behrman’s act have on girls?”

nus3 TCKCTAQ, OIryCKas
BTOPOCTCIICHHBIC,
- J€JaTb BBIIIMCKH U3

TEKCTa.

3HaHM€e MpaBUJ YTCHUS U
HaNMCaHUs HOBBIX CJIOB,
OTOOpaHHBIX UIS JaHHOTO
JTama 0O0y4eHUs U HaBBIKH
X TPUMEHEHHS B paMKax
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- You are short in time, You M3y4aeMoro JIEKCHKO-
have only 10 minutes. rpaMMaTHYECKOTO
PaboTaroT B rpymnmax Marepuana.
BbixomuT  OaMH  y4acTHUK
Ortan  oTpabOTKH TpYIIBL, OTBEYAET Ha BOIPOC,
HOBOTO  3HaHWUSL. - One member of your group | Ha3pIBaeT He3HAKOMOE cJOoBO C | Pa3Burtue YMEHUS
Pa3zBuTne Iens: mpexacranenue | have to go to the blackboard | ero mepesogom. OTpakaTb B YCTHOW WJIH
HaBBIKOB pe3ynbTaTta and read your answer and the | OctanpHble TpyNIBI B 3TO | TUCBMEHHOU dbopme
ayJMpOBaHMS, COBMeCTHOM paboTel. | new  word  with  its | BpeMs (QHUKCHPYIOT OTBET B | pe3YJIbTaThl cBOCH
ITOMCKOBOT'O translation. Tabnuiy  (MOJYEPKUBAIOT B | ACATCIBHOCTH.
YTEHUSI. HEM HE3HAaKOMOE€ CJIOBO W
3aMMCBIBAIOT €r0 MEPEBO).
- Ber 3amMevyaTeaIbHO
mopadoTamy ¢ AMHU30/1aMU
OpUTHHAJIa TIPOU3BEICHHS.
P a ip N Passurue:
- /JlaBaiite BepHEéMCS K
. - YMEHHS YCTaHABJIMBATbH
HameMy Bompocy. Ceiiuac
JIOTHYECKYIO
BBl MOXETE€ OTBETUTh Ha
MOCIIEIOBATEIHHOCTD
HETO. - Ha, kapruna bepmana —
OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa;
IeJIeBD, WCTHHHOE
- YMEHUS BJIQJICHHE
MIPOU3BEICHNE HCKYCCTBa, .
Lens:  Opranuzanus AIIEMEHTAPHON
MOTOMY YTO: .
KOMMYHUKAaTHBHOTO JTUTEPaTypOBETIECKON
Ortan  oTpabOTKH . - criaciio JI>KOHCH KH3Hb, N
B3aMMOJICHCTBUS ISt TEPMUHOJIOTHEH.
HOBOTO 3HaHUS. - C xakum uyBcTBOM Obuia | - JXKOHCH BBI3IOpOBEIA,
TOCTHKEHUS - yMeHHs OTBeyYaTb Ha
Ham#WcaHa  KapTuHa, 4ro | - [loBepuia B CBOM CHIIBI
pe3yibTara. . BOTIPOCHI, PACKPBIBAIOIINE
BIoxw1 bepman B HEE?
3HaHWE W  TOHHMaHUe
- C YyBCTBOM JIIOOBH,
TEKCTa;
- MOYeMy WHOT/Ia TaK BAXKHO | - JOOPOTHI
- yMeHHs  moaOuparhb
3HaKOMHUTBCS C OPUTHHAIOM
apryMEHTHI,
nmpousBeneHus. B Tekcre
(bOopMyITUPOBATH BHIBOIBI
HaIlero yueOHMKa
BBHIMyIIEHA  CYIIECTBEHHAS
JeTajb IIOPTPETHOMN
XapaKTEPUCTUKH.
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- Ilpouuraiite @¢pasy Ha
AHTJI. A3BIKC U HaﬁHHTC 3TOT

¢parMeHT B yueOHWKE.
CpaBHure.

- UCCJIEJIOBATEIIN TBOPUYECTBA
MuxkenaHKeno TakK

roBOpwIx 00 ATOH cTarye.

- n00aBUIH B
XapakTepucTuky bepmana.

- Ha KakoOM XyA.IpHeMe
noctpoeH oopa3 bepmana?

- aHTUTE3a SABISAETCS U
KOMITO3UILIMOHHBIM TPHEMOM
BCETO IIPOU3BEACHUS.
Hasosure OCHOBHO€
IIPOTUBOIIOCTABJICHHE.

- Uro cosepmaetr bepman?

He was past sixty and had a
Michael Angelo's Moses beard
curling down from the head...

- bopona Mouces
Mukenanxeno (Xy/1. 1eTaib)
- Unp.3ananue — ora crarys —
CUMBOJI  BEJINYHS, CUJIBI,
JyXOBHOU KpacoTBl,
HEOTPaHUYEHHBIX TBOPYECKHUX
BO3MOKHOCTEH

- AHTUTEC3a

- )KU3Hb U CMEPTh
- XKEpTBYET co00M paau KU3HU
JlxoHcH (100aBUIM B Xap-Ky).
OH co3maer Oolblle, YeM
11e/IEBP.

Otan pedueKcum.

- Ilouemy Ha Hac Tak
BO3JIEIICTBYET UCKYCCTBO?

- CAEJIATE BBIBOJI [0 YPOKY.
- Hamg xakoil TemMol MbI
pabortamm?

- Cuna uckycctBa

Passurue YMEHHUS
BBICKa3bIBATh u
000CHOBBIBATh CBOIO TOUKY
3pEHHS;

- (dopmynmHpoBaTh TEMY
ypOKa.

Iens:
yUYaIUMHUCS
yaeOHOM
JESITEILHOCTH,
CaMOOIICHKA
JESITETLHOCTH.

Oco3Hanue

cBOEN

- Ouenure cBoOO padoTy.

Bomnpocsr:

"Ha cerogHsilmiHeM ypoke MHeE
0COOCHHO TIOHPABUJIOCK...";
"Tlocne ypoka MHE
3aX0TENO0Ch...";

"Beuto uaTEpECHO...";
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"bbuto TpynHo...";
"Tenepb s Mory...";

Homarnee
3a/laHue.

ens: 3aKpenuThb
MOJIyYEHHBIC Ha YPOKE
3HaHHuA, BO3MOXHOCTbH
MNpeaACTaBUTH ux B
TBOpUYECKOH (hopme.

- What is a real masterpiece?
(30 words)

- Hamummre codnHeHUe-
paccyxJeHue,  pacKpblBas
cMbIC ¢pa3zbl «ITO U ecThb
weneBp bepmana — oH
HamucaJl ero B Ty HOYb,
KOrja cleTel IOCIEeIHHUU
JUCT». APrymMeHTHpPYs CBOMU
OTBET,  MpPHUBEAUTE  JBa
npuMepa U3 MPOYUTAHHOTO
TEKCTa.

Passurue
MUCbMEHHO
dbopmynupoBaTthb
MBICIIb.

yMEHUs

CBOIO
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Pa3gaTouHnblii MmaTepuas:
NHcTpykTHBHAS KapTa.

1. OtkpoiiTe Ha KoMmmbloTepe (aits, Ha3zBauue: «[locienHuit TucT».
2. IIpocnymaiite, TPOCMOTPUTE, TPOUUTANTE TEKCT.
3. HaiiguTte B aHMIMIICKOM TEKCTE OTBET Ha BOIIPOC:

«Kax nosnusin nocrynok bepmana Ha coctossHue JoHCH»?
“What effect did the Behrman’s act have on Johnsy?”

4. CdopmynupyiiTe OTBET Ha BOIPOC U 3aMUIINTE €r0 Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE Ha OT/AENBHBIN JIHCT,
KpPYITHBIMH OyKBaMHu.
5. BriOepuTe HeM3BeCTHOE CIIOBO, C KOTOPBIM BBl IIO3HAKOMHUTE KIIacC, 3alIOMHUTE €ro MepeBo/I.
6. BriOepuTte yenoBeka, KOTOPBIA MPEACTABUT Balll pe3yJbTarT.
7. Bo BpeMs BbICTYIUIEHHS OCTaNbHBIX TPYMI 3alOJHUTE TaONWIly Ha aHIIUiicKkoM s3bike. B
TaOIUIIe TOAYEPKHUTE HOBBIC JJISl BAC CJIOBA U 3aIMIINTE UX MIEPEBO/I.
CINEMA
The Last Leaf

»The next day the doctor said to Sue: "Even chances," said the doctor. "With good nursing you'll win. "
«

even ['i:v(a)n] — paBHBIH, OIMHAKOBHII

nursing ['n3:si)] — nutaHue

THEATRE
The Last Leaf
» "I’ve been a bad girl, Sue,” she said. "Something has made that last leaf stay there to show me how
wicked I was. It is a sin to want to die. «
wicked ['wikid] - rpemrHbIit
sin [sIn] — rpex

PAINTING
The Last Leaf
» The leaf didn’t give up, that is why I shouldn’t give up. «
give up - cAaThCs, 0TKa3aThCs OT JalbHEHIINX MOMBITOK
should [fud] — cnenyer

LITERATURE accompanying by MUSIC
The Last Leaf
»The last leaf was so perfect that even artists - Johnsy and Sue - thought it real. Behrman also sacrificed
his life and Johnsy survived. «
perfect ['p3:fikt] - coBepeHHBIH, 6e3ynpeyHblil; 0€3yKOpHU3HEHHBIH
even ['i:v(o)n] — maxe
sacrifice to ['saekrifais] - TpPUHOCHTD YTO-JI. B )KEPTBY UEMY-II., )KEPTBOBAThH UYEM-JI. BO UMSI YETO-I.

ANIMATION

The Last Leaf
»’Sue, [ will be like that leaf. I will get better; I will have the will to live now. «
a will to live - >kaxza »KHU3HH

LITERATURE
The Last Leaf
“Look at that, Sue, the last leaf has survived. It was strong and it lived in the rain storm.” «
survive - [sa'varv] — BEDKUTh
Type | What effect did the Behrman’s act have | Translation of a new
of on Johnsy? word
Art Kak mnoBmuan mnocrynok bepmana Ha
cocrosinue Jl>xoHcu?

®PA3bI U1 PEGJIEKIINN
"Ha cerogHsiiHeM ypoke MHE 0COOCHHO MOHPABUIIOCH...";
"[Tocne ypoka MHE 3aX0OTENOCK...";
"Bruto unTEpECHO...";
"Beuto TpynHo...";"Teneps s mory...
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TexHosornueckasi Kapra ypoka Jutreparypsbl «Y poku :;xku3Hu. xxeiin Jiip» “Life lessons. Jane Eyre”

Yuureasn: yuumenv anenutickoeo asvika Maxypuna Maouna Acxamosna, yuumens aumepamypol Cumarxosa Anena Bukmoposha
Tema: Vporxu ocuznu. [Jocetin Dup. “Life lessons. Jane Eyre”.
Tun ypoka: unmezpupogartulil.
Hcnoab3yemasi TEXHOJOTUSI: KpUmuyeckoe MovlulieHue, Kiacmep, npooiemMHo-oudaiocuieckoe ooyueHue.
IleJsib: TO3HAKOMUTD yJAITUXCSl C TBOPUECTBOM aHTIIMiCKOM nucarenbHulis! L. Bponrte Ha mpuMepe ee pomana «J[xeitH Diipy; yriyOnsiTh HaBBIKH
aHaJIM3a MPO3anIeCKOro MPOU3BEICHUs, 00Pa30B-TIEPCOHAKEH, ICUXOJIOTHIECKOTO HAOIIOICHHUS HaJl TOBEICHUEM TIepCOHaKeH MOCPEACTBOM
AHTJIMHACKOTO SA3bIKA.
YV ] (npeameTHbIe, MeTaNIpeAMeTHbIE, TNYHOCTHDIE)
IIpenmeTHbIe pe3yabTaThI:
Aoexeamno npousnocums u paziuuams Ha CIyX UHOCMPAHHbLE CNIOBA.
Braoemwv cmuvicnosvim umenuem.
AHnanuzuposams u 0606uams, 00KA3b18aAMb, 0EAAMb 8bI00bI, CHPOUNb N02UHECKU 0O0CHOBAHHbBLE PACCYHCOCHUS.
Ymems yumamo ¢ nonumanuem ocnoeHo2o cooeporcanusi UHOA3LIYHO2OMeECmA.
Yemanasaueamo npuuunno-ciedcmeennvie cesazu.
MeTanpeaMeTHbI€e Pe3yJabTAThI:
Ymems uémrko evipasicams ceou mvicau 6 coomeememesuu ¢ 3a0a4amu U yC108UAMU KOMMYHUKAYUU
Ymems opuenmuposamucs 6 cucmeme mMopanoHvlx HOpM U YEeHHOCMEU.
Buviosueams eepcuu.
Hznazamov ceoe muenue.
Co3zoasamv ycmuvie u nuCbMeHHble MEKCHbl.
Opeanuzosvieams pabomy 6 epynne.
Yemanasnusamo IICC, ocywecmansimoe mexcnpeomemunviii nepeHoc.
JInunoctHble YY:
Ymenue evicnywams ceoeco oonoxnaccnuka, 6bims 6HUMAMENLHBIM U AKMUBHLIM HA YPOKE.
Oco3nagame yerocmHocmsb Mupa u MHO2000pasusl 632150068 HA He20, 8blpadamMvleams C80U MUPOBO33PEHYECKUe NO3UYUU.
OcHamnleHue ypoka:
Mynemumeouiinsiii npoekmop.
Ompuwigok uz puroma “Jane Eyre”.
Pazoamounwiii mamepuan: ompuoleku uz npouzgeoeHuss Ha AHSAUUCKOM s3bIKe, CNUCOK CJI08 C MPAHCKpUnyueu u nepegooom.
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Xoxa ypoka

Oran akTyaiau3alnuu

ens: Co3manue
YCHOBHM JJIst
OCO3HAHHOTO
BXOKIACHUA yHallIUXCA
B MMPOCTPAHCTBO
ACATCIBHOCTH HaA

YpOKe.

¢dunbpma. [TonpoOyiite
J0rafaTbesl, HAa OCHOBE
KaKOW KHUTH CHST (DUITBM.
Kaxk BBI moHsIM, 0 YeM
¢bparment?

N3 xakoro npousseneHus
9TO ()parMeHT.

aHTIINHCKOM SI3BIKE, T
MacTOp OTYUTHIBAET [[KEiiH,
KOTOpasi CTOUT Ha CTYJIE.

Jlxelin Diip
B CHUPOTCKOM IPUIOTE

Ne JTan ypoka Heasn JlesiTeIbHOCTD YUUTeJIst JlesiITeIbHOCTD YYaIHXCs Pe3yabTaTsl 3Tana
1 OpraHI/I3auI/IOHHHI‘/’I 3HpaBCTByH,TC! T'oTOBHOCTB K pa6OTe,
Hactpouts yuamuxcs | Good morning, dear We are fine, thank you! o .
MOMEHT. MOJIOKUTENBHBIN HACTPOI
Ha paboTy Ha ypOKe. students! How are you? How are you?
I’m Ok, thank you. Sit down. Ha ypor.
2 Ilpeocmasnenue HogeHbK0O20
uz 8-eo Kaacca, KOMopozo Bkirouenue B 1€10BOM
«nocaounuy 8 7-u Ha pPUTM, pa3BUTHE
«nepegocnumanuey. MBICITHTEIBHBIX
(peanvHulll yueHUuK, nocie omnepanuii. YMenue
Ortan MOTHUBALIUU U Ilestb: MpoGysieHHe CyeHKu u3 kaburema ywien) | - OTpUIIATENbHOE, HETaTUBHOE | (DOPMYITHPOBATH
aKTyaln3aluy 3HAaHUH HHTepeca K ypOKy. Yro BBI MOXKETE CKa3aTh O OTHOIIIEHHE K y4eOe U T.1. npobiemMy ypoxa;
Hem? Kakoe y Bac CIIOCOOHOCTH K
CIIO’KUJIOCH BIIEYaTIeHHe? IeJIenoJIaraHuro,
BbI yxe cocTraBuim MHEHHE BKJTIOYAst TOCTAHOBKY
00 PTOM 4eJIOBEKE, KaK BbI HOBBIX I[EJIEH.
ITyMaeTre, OHO BEPHOE HITH
omnboyHoe?
3 BBenenue B Temy ¢ Henw: BoisiBICHUE U | UTO TOBOPUT 32 UesioBeKa? — MHEHHE O YEJIOBEKE JOJKHO
(hOopMyITUPOBKOA bukcarus Kak gyBCcTByeT ce0st UeIOBEK | CIOKHUTHCS MO ero nocrynkaMm, | Oco3HaHUE TEMBI ypoKa.
Lenen ypoka. 3aTpyAHECHUM. B TaKOM CUTYyaruu? KOTOPBIE OH COBEPILAET.
4 [TocmoTpuTe hparmeHT CMOTpST OTPHIBOK (hMITbMa Ha

Passurue ymenus
COIIOCTaBJIATH
IIPOU3BE/ICHUE
CJIIOBECHOI'O0 MCKYCCTBa U
€ro BOILIOILLEHUE B
JIPYI'UX HCKYCCTBaXx.
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I'e aTo mpoucxoansno?
JlaBaiiTe KpaTko BCIIOMHUM
COJIepKaHue.

KT0 mMoxeT nomoub
OCBOUTHCSI HOBEHBKO B
KJacce?

MBI ¢ BaMy [TO3HAKOMMJINUCH
YK€ C OJTHUM B3POCIIBIM —
9T0 bpoknbxepcr.

KTo0 xe peasibHO momoraer?

B3pocasie u getn

Mucc Temmib. Dnen bepuer

ITounck pemenus.
OTKpBITHE HOBBIX
3HAHHM.

Henw: Opranuzanus
KOMMYHUKATUBHOTO
B3aUMOJEHCTBUS I
JIOCTHIKCHHS
pe3yJbrara.

Now we are going to work
with the original version of
the book. You are to work in
groups of three.

The first group will work
with the episode where Mr.
Brocklehurst introduces Jane
to all the children.

The second group will have
the episode Miss Temple
The third group will work on
the episode where the girl
Helen Burns talks to Jane.
Read your text, you’ve got
the vocabulary, if you have
any problems with the
meaning of the words, use it.
Choose the keywords that
have an influence on Jane’s
relationships with her mates
Rewrite the main phrases on
the sheets of paper with

1) rpynma mnomyumna Qpasbl

bpoxnexepcra. ['1aBa 7

2) rpynna Mucc Temmis.

I'naBa 8

3) rpymma ¢passl Dnen. ['naBa
8

CMoOTpT Ha  pa3fgaTOYHbIN
Marepua, BBITIOJTHSIFOT
3ajlaHue:

BrigennTe xiroueBbIe CIIOBA,
(dpassl B TEKCTE, KOTOPHIS
MOT'YT TIOBJIUATH Ha

e€ aJIbHEeUIITMe OTHOIICHUS
JI>KeiH ¢ KOJJIEKTUBOM

Ymenue paboTaTh 1o
IUTaHYy, CBEPSIS CBOU
JIEMCTBHUS C IIEIIbBIO,
MIPOTHO3UPOBATh,
KOPPEKTHPOBATH CBOIO
JESATEITBHOCTD
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capital letters
You’ve got 10 minutes to do
this work.

Otan oTpaboTKH
HOBOT'O 3HAHUS.
Pa3zButie HaBBIKOB

[enb: mpeacraBieHne
pe3ynbrara

Choose the person to present
your answers to the class.

The rest of the class writes
the answer into your

BbixomuT  OaMH  y4acTHUK
IPYIIBL, OTBEYAET Ha BOIPOC.
OcTranpHble TpymIbl B 3TO
BpeMsi (UKCHUPYIOT OTBET B

Passurue ymenus
OTpa)kaTb B YCTHOW WJIN
mUcbMEHHOU hopme

ayJMpPOBaHUS COBMECTHOM pabOTHI. : . €3yJbTaThl CBOCH
yap ’ p Exercise book in the shape | Bume kmactepa B  CBOHX pesy.
IIOUCKOBOI'O UTCHUS. ACATCIIBHOCTH.
of a cluster. pabouunx TeTpajsx.
PazButue:
- C€HUA YCTAaHABJIINBAThH
Moro 51 370 BCE NOBIUATH M y
JIOTHYECKYIO
Ha B3aUMOOTHOIIICHUA
MOCJIEI0BATEIBHOCTh

Otan oTpaboTKH
HOBOTO 3HAHUS

Hens: Opranuzanus
KOMMYHUKATUBHOTO
B3aUMOJIEHCTBUS I
JIOCTHIKCHHS
pe3yJbrara.

HOBEHBKOU C KOJIJIEKTUBOM?
YeM SBIISIICA KaXKIBIN
pasroBop ans Jxeitn?
Kaxo# ypok npenoanec
JIkeitH KaXKIplil pa3roBop?
[ToBnmsier mu Gusndeckoe
Haka3aHue Ha qymy JIKelH
Mosxet 1 puznyeckoe
HaKa3aHWE YKPEIHTh JTyX
pebenka?

Ypokamu xku3HU. YPOKaMHU
MOBEJICHHS B OOIIECTBE.

OCHOBHBIX (DaKTOB TEKCTa;
- YMEHHUS BIIaJICHUE
2JIEMEHTApPHOU
JINTEPATYPOBETUECKOMN
TEPMHUHOJIOTUEN.

- YMEHHMsI OTBEUYaTh Ha
BOIIPOCHI, PACKPBHIBAIOLINE
3HaHWE U IOHHMaHue
TEKCTa;

- YMEHHUs 1010UpaTh
apryMeHTHl,
(hopMynHpOBaTh BHIBOKI.

Oran pednexcuun

enb: OcozHanue
YYalIMMHUCS CBOEH
yaeOHOM
NeSATeIIbHOCTH,
CaMOOIICHKa
NESATeIbHOCTH

Kakas ¢pa3za Bam 6mu3ka,
BBIIULLINUTE €€ B TETPAJb 110
nuTeparype u OObICHUTE
nouemy. O38yuumo smy

gpa3sy.

BreimuceiBaroT ¢gpasy Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.
Heckosbko yueHUKOB
03BYYHBAIOT.
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9 3anuIIuTe CBOM COBETHI
JI>keitH, Kak 3aBOCBAThH
pacroio’)KeHUuEe B HOBOM
KoJuiekTHBe. Bpibepure
SI3BIK, HA KOTOPOM OyJieTe
MIPEJICTaBIATh CBOKO padoTy.

Hens: 3akpenutsb
[IOJIy4ECHHBIE HA YPOKE
3HaHHuA, BO3MOXKHOCTb
MNpeaACTaBUTh UX B
TBOpUYECKOH (opme.

HomarHee 3aianue

Passurue ymenus

3anuchIBaOT JIOMAITHEE MUCbMEHHO
3aJlaHue. (bopMynHUpOBaTH CBOIO
MBICITb.

Pa3naro4Hblii MaTepua:

Jane Eyre
By Charlotte Bronte
Chapter VII

...“You must be on your guard against her; you must shun her example; if
necessary, avoid her company, exclude her from your sports, and ... .
Teachers, you must watch her: keep your eyes on her movements, weigh well
her words, scrutinise her actions, punish her body to save her soul:... this girl
is—a liar!”...
Jane Eyre
By Charlotte Bronte
Chapter VIII

...“Is it all over?” she asked, looking down at my face. “Have you cried your
grief away?”
“I am afraid I never shall do that.”
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“Why?”

“Because | have been wrongly accused; and you, ma’am, and everybody else,
will now think me wicked.”

“We shall think you what you prove yourself to be, my child. Continue to act
as a good girl, and you will satisfy us.”...

Jane Eyre
By Charlotte Bronte
Chapter VIII

...“Teachers and pupils may look coldly on you for a day or two, but friendly
feelings are concealed in their hearts; and if you persevere in doing well, these
feelings will ere long appear so much the more evidently for their temporary
suppression. Besides, Jane”—she paused.

“If all the world hated you, and believed you wicked, while your own
conscience approved you, and absolved you from guilt, you would not be
without friends.”...



Jane Eyre
By Charlotte Bronte

Active Vocabulary

Word Transcription Translation
absolve from [ab'zolv] 0CBOOOJUTH OT
accuse [o'kju:Z] BHUHUTH, 0OBUHSTH, YIIPEKATh

against [o'gen(t)st ], [o'gemn(t)st] | mpoTuB

appear [o'p1o] MMOKA3bIBATHCS; MOSBIIATHCS

approve [o'pru:v] 0/100psITh, TOKa3bIBaTh (YTO-JI.) Ha JIETIE;
IIPOSIBJISATH Ce0s

avoid [a'vord] n30erarTh, OCTeperarbes, CTOPOHHUTHCH,
YKJIOHSTHCS

besides [br'sardz] Kpowme toro, cBepx Toro, 60Jiee Toro

conceal [kon'si:1] CKpPbIBaTh; YTauBaTh, yMaTIUBATh

conscience ['kon(t)f(a)n(t)s] CoBecTbh, COBHAHHE

continue [kon'tinju:] PO JIOJIKATH

ere [ea] 110, TIEpe], MPEXKE YeM; CKOpee YeM

evidently ['evid(o)ntli] OYEBHUIHO; HECOMHEHHO; IBHO

exclude [1ks'klu:d ], [eks-] WCKITIOYATh; HE BITYCKaTh; HE JIOMYCKATh

grief [gri:f] rope, nevyaiib, CKOpob

guilt [gilt] BHHA; YYBCTBO BUHBI

keep eyes on Crnenuts 3a

ma’am [maem] M3M, MajaMm (TIOYTHTENbHOE oOOpalleHue K
KCHIIUHE,

movement ['mu:vmont] NBIKEHHUE (BOOOINE WM KakOW-J. BHI) ;
nepeIBIKEHIE, IepeMeleHIe

necessary ['nesas(o)r1] HE0OXO0IMMBIN, HYKHBIN, TpeOyeMbIil

persevere [,p3:s1'via] YIOpHO  J100MBaThCA, CTOWKO,  YHNOPHO
IPOJI0JDKATh

prove [pru:v] JTIOKa3bIBaTh

punish ['pani/] HAaKa3blBaTh; KapaTh;

satisfy ['seetisfar] YIIOBJIETBOPATH (KOTO-II.; YbH-JI. TPEOOBAHMS,
3ampockl); YOEKIaTh; JOKA3hIBATh

scrutinize ['skru:tmaiz] BHUMATEIbHO BCMATPHUBATHCS, TPUCTAIHHO
pasrIIsiIbIBATh

shun [[An] Oepeuncsi, n30eraTh, OCTeperaThCs

suppression [so'pref(o)n] MO/IaBJICHUE

temporary ['temp(9)r(o)r1] BPEMEHHBIN

weigh [wer] B3BEIINBATh, OIICHUBATh, PACCMATPUBATD

wicked ['wikid] 3J101, 3I00HBII; OE3HPABCTBEHHBII

wrongly ['ronli] HE3aCJIY)KEHHO
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TexHoornyeckasi KapTa ypoka JUTEpaTyphl
«... 13 Bcex napuredeii 3Tu ABoe ObL1u Myapeiimmvmu» (1o npousseaennio O'T'enpu «/lapsl Borxsos») “...of all Who Give Gifts These
Two Were the Wisest” (“The Gift of the Magi” by O. Henry)
Yuurenn: yuumens aneauiickozo asvika Maxypuna Maouna Acxamosna, yuumens aumepamypel Cumaxoea Anena Bukmopoéna.
Tema: «... 13 ecex dapumenetl smu 0soe oviiu myopetiwumuy “...of all Who Give Gifts These Two Were the Wisest”.
Tun ypoka: unmeepuposanHuiii.
Hcnonb3yemast TEXHOJNOTHSA: npobiemMHo-0uanocuieckoe ooyuenue, UHmenleKm-Kkapma, cmpame2uu CMulC106020 YMeHUs.
Heap ypoka JIsl YYUTEJISI: COBEPUIEHCNEO08AMb HABLIKU AHAIU3A XYO0HCECMBEHHO20 MEKCMA NOCPEOCMBOM AHSTUUCKO20 A3bIKA.
Hean nj1s1 00y4a0mMXCsa: KMo UCMUHHO CUACMAUE U MYOp NO MHEeHUI0 nucamens?
YV ] (npeameTHbIe, MeTaNIpeAMeTHbIE, TUYHOCTHDIE)
IIpenmeTHbIe pe3yabTaThI:
Braoemwv cmuvicnosvim umenuem.
Ananuzuposams u 0606ujams, 00Ka3bIEAMb, 0E1AMb 861600, CMPOUND TOSUYECKU 0O0CHOBAHHbLE PACCYHCOCHUS.
Haxooums 0ocmosepnyro ungopmayuio, He0OX00UMYI0 01 peuieHus. Y4eOHbIX U HCUSHEHHBIX Y4eOHbIX 3a0ad.
Yemanasaueamo npuuunno-ciedcmeennvie cesazu.
IIpeocmasnsams unghopmayuio 8 pazuvix ¢opmax.
Ilepedasamv ocHosHOe codeporcariie, OCHOBHYIO MbICTb NPOUYUMAHHO20, 0A8aMb KPAMKYIO XAPAKMePUCMUKY NePCoHaMcell Ha aH2IULLCKOM SA3bIKe.
Bocnpunumamyo na cnyx u nonnocmso nOHUMAmMs UHOAZLIYHYIO Peyb YYumers, 0OHOKIACCHUKOS.
Yumame aymenmuyHbvle meKcmbl ¢ 6blOOPOYHBIM NOHUMAHUEM 3HAYUMOU/HYHCHOU/UHMepecyoujelti UHGOpMayuu.
Cocmasnsaimb me3ucvl yCmMHO20 Ul NUCLMEHHO20 COOOUeHUs HA AH2TUNICKOM S3bIKe.
MeTanpeaMeTHbI€e Pe3yJabTAThI:
Paszeumue ymenus nianuposamo c60é peuesoe u nepeuegoe nogeoeHue.
Paszsumue cmvicnosoeo umenus, 6Ku0Yas ymenue onpeoensims memy, NPoSHO3UPOBAMb COOePAHCAHUE MeK-
CcmMa no 3a20108Ky U(Uiu) Kiouesbim C108AM, 8blOEISAMb OCHOBHYIO MbIC/b, 21A8Hble (PaKmbl, ONYCKas MOpPO-
cmeneHHnble, YCMAaHasIu8amy 102U4eCKyr0 Noc1ed08amelbHOCHb OCHOBHBIX (YaKmos.
Onpedensimo yenv, npodnemy. Boiogueamsv eéepcuu. Pabomams no niamy.
Hznazamo ceoe muenue. Ilonumams no3uyuio opy2020.
Cozoasamv ycmuvie u nucomennvie mexcmol. Op2anuzovieams pabomy 6 cpynne.
Yemanasnusamo I1ICC, ocywecmeansimes mexcnpeomemmuslii nepeHoc.
JInunoctHble YY:
Dopmuposanue momugayuy K U3y4eHuI0 UHOCMpPAHHBIX A3bIKOE.
Ymenue evicnywams ceoezo oonoxknaccnuka, 6vims 6HUMAMENbHBIM U AKMUSHLIM HA YPOKE.
Oco3nanue 603MOXNCHOCMEN CAMOPearu3ayuu Cpeocmeamu aH2IUUCK020 A3bIKA.
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Xoxa ypoka

Ne | Dran
ypoka Heasn JlesiTeIbHOCTD yuuTesst JlesiTeIbHOCTD YYaIHuXCs Pe3yabTaThl 3Tana
1 Opranus l'oToBHOCTB K
aIIMOHHBI Good afternoon! How are you? Good afternoon, we are fine NeATeIbHOCTH,
o Hactpouts Ha paboty | ., :
i A VDOKE I’m Ok, thank you. thank you! How are you? MOJIOKUTEIbHAS
MOMEHT. Ypoxe. 3npascrByiite! Caaurecs! SMOIIMOHAILHAS
HaIpaBJICHHOCTb.
2 Tpu myzapena u3 ganbHUX CTpaH
BOCTOKa
I B Budneem: Kacnap, u
Menbxuop,
N banbraszap. FIX nyTs J1exan naneko,
U xo 3Be3ze, - 4T0 B HEOecax BHICOKO
Cusna uMm, - IPUKOBAH OBLIT UX B30D.
W Ta 3Be3na kazanach Tak IIpeKpacHa, Bxirouenue B nenoBou
Cpenu HeOec TAMHCTBEHHO TOPS UTM, pPa3BUTHE
Ortan enb: Co3znanne P P, PHTM, P
o YTo myTHUKAM TYT CAENAIOCh SICHO: MBICITHTEIBHBIX
MOTHBAILl | YCIOBUH IS .
[IpopouecTBa Bemanu HE HAMPACHO, ornepauuii. YMeHue
170787 OCO3HAHHOTO
N 630k yac poxaenus Laps. dbopMyITUpOBaTh
aKTyalIn3 | BXOXKJICHHS yJaluxcs . .
B 00BIYHBI TTyTh OHH HOYHOU IMTOPOIO npooJieMy ypoka;
anuu B IIPOCTPAHCTBO
. [TycTrimce, 1 CKOPO UM MPHUIILIOCH CTIIOCOOHOCTH K
3HaHUH. | AEATENLHOCTU Ha

YpOKe.

OcCTaHOBUTBHCSI BMECTE CO 3BE€3/I010
Tam, rae nexxan, OKyTaH JErkoi MIJIOIO,
Tor Budneewm, rae poauncs Xpucroc.
W nanu HUT[ BOJIXBBI B OJIATOTOBEHHH. . .
Wx namaH B map Ha3HaueH ObUT XPHCTY.
Nx 305010 — Lapro 1y1s MOAHOIIEHBA.
A cvmupHa ux — Tomy Ha morpeGeHbe,
Kto oOpeuen uaru ObLT KO KPECTY.

O. YymmiuHa -
PebGsiTa, 0 yvem ctuxoTBOopeHue?(Ha

- O BoJIXBax, KOTOPHIE IIIJTH 32

LeJeNnoIaraHuro,
BKJIFOYAsi TOCTAHOBKY
HOBBIX IIEJIEN.
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caauoe nepgule U NOCieOHUe CmpoKU
CMUXOMBOPEHUSL)

Hauunaem coszoanue UK na oocke —
BOJIXBBl —»

KACIIAP

MEJIbXH1OP

BAJIbTA3AP

3BE3I0M, YTOOBI MMOKJIOHUTHCS
MitaieHITy-MUCCUH | TIOJJHECTH
€My Japhbl.

- 30JI0TO
- Uto BOJIXBBI MPUHECIH B JAap JAJIAH
Beenenu Mnaneny?
€B feMy o CMIPHA Passutue ymenus
dobasunu k U
C [lenb: BEHISBICHHE U ( MVIDELLI akz Mary OTBEYaTh Ha BOIMIPOCHI,
OpMYIIU HKCaIUs -KT0 Takue BOIXBBI? YAPCILBI, L1apH, aCKpBIBaIOIINE 3HAHUE
Y y - JIEJUIA u JDKUAM (do6asum | PA*P
POBKOHM | 3aTpyJHCHHIA. - Koro O I'erpu B HOBeIIe HA3BIBAET 6 1K) Y IOHUMAaHUE TEKCTA.
uenei BOIIXBAMHU? [Touemy O I'enpu craBuT
ypoOKa. - Kaxkoi1 Bo3HukaeT Borpoc? Y P
Henny u /Ixuma B 0uH psij €
BOJIXBaMU?
ens: Co3manue .
CITOBHIT TS - CO3JIaTh UX JIUTEPATYPHBIN
Y YtoObl OTBETUTH HA JAHHBIH BOTIPOC, IIOPTPET;
Oran OCO3HAHHOTO
AKTYATH3 | BXOKISHWS YHAIHXCS MBI JIOJIKHBI TOpaboTaTh ¢ 00pazamu - U3y4UTh 0OCTaHOBKY, KOTOpast
aun}l; B IPOCT ch};Iso Jemnu n [[xuma, T0 €CTh: UX OKpYXKaeT (MHTephED);
' z[eal?reanEIOCTH Ha - 1 COKPOBHIIA, KOTOPHIMU OHU
ypoke JOpOXKar.
Yuumenwv ob6vacusem, umo yuawuecs Ymenue pabotarth 1o
06yoym pabomams 8 epynnax c IIJIaHYy, CBEPSIsl CBOU
UCK 7b: Opranu3aiust | ompbieKAMU U3 NPOU3BEOeHUs HA JCUCTBHUS C IIETIBIO,
ITouc enb: Opranuza 0 enc C LENbIO
pelieHnuss | KOMMYHUKATHBHOTO anenutickom azvike. Kaogicoas epynna MIPOTHO3UPOBATH,
. B3aMMOJICHCTBYS U1 | OyOoem umems c8ol 60Npoc, Ha KOPPEKTHPOBATH CBOIO
OTKpBITH | TOCTHUKEHUS KOMOPWbIU HYHCHO OyO0em omeemumnb. NESITETHLHOCTb.
€ HOBBIX | pe3yJibTara. DopMUpPYIOTCS U
3HAHUI. Of course to do these work you will 0TpabaThIBAIOTCS
read the original version of the short YMEHHUSI:

story. The first group will have the

- IIOJJTHO U TOYHO
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episode with the description of Deli.
The second group will have the episode
with the description of Jim. The third
group will work with the interior of the
flat. The fourth group will read the
paragraph about Jim’s watch. And the
fifth group with the text, that describe
Deli’s hair.

Let’s read the instructions.

So in 10 minutes you are to draw the
main portrayal (image) and it’s
description in the way of a mind map or
a cluster.

UuTaroT HHCTPYKTUBHYIO KapTy.

PaGoraror B rpymnmax c
TEKCTaMU.

MOHUMATh COJIEPIKaHHE
TEKCTa Ha OCHOBE €ro
MH(POPMAIMOHHOM
nepepadboTKu;

BBIOMPATH TJIaBHBIE
(baxTBl U3 TEKCTA,
oIrycKas
BTOPOCTETICHHBIE;

- JIeNIaTh BBITTUCKH U3
TEKCTa.

3HaHME MPaBWII YTEHUS U
HaIMCaHUs HOBBIX CJIOB,
OTOOpPaHHBIX JIS
JAHHOTO dTana o0y4eHHs
Y HaBBIKU MX
MPUMEHEHHSI B PaMKax
M3y4aeMOoro JEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOTO
MaTepHuaa.

OTan
0TpaboTK
1 HOBOTO
3HAHUS.
PazButne
HaBBIKOB
ayJupoB
aHMA,
ITOMCKOB
0ro
YTCHUS.

[enb: mpeacraBieHne
pe3ynbrarta
COBMECTHOM pabOTHI.

Choose two members of your group to
present your material. The rest of the
class find the card of the same color as
this group has and underline the phrases
you hear.

BeixomaT 1Ba y4yacTHHMKAa OT
IPYIIbI, OTBEYAIOT HA BOIIPOC U
MPUKPEIUISIOT CBOIO padoTy Ha
nocky, nonosHssa UK.
OcTanbHBIE YYaCTHUKUA TPYIII
paboTaT ¢ WHAWBHUIYAILHBIMU
TekcTamu (5 rpynm, S5 IBETOB,
CJIEIOBATENIBHO, 5 TEKCTOB — Yy
KaKJOr0 y4eHMKA), BBIIEISIS
KapaHJalloM T€ MOMEHTHI, O
KOTOPBIX paccka3bIBalOT
BBICTYNAIOLIHE.

Passutue ymenus
OTpa)KaTb B YCTHOW WJIN
nmuchMeHHOU opme
pe3yJbTaThl CBOEH
NEATENBHOCTH.
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Oran
0TpaboTK
1 HOBOTO
3HaHUSI.

Hens: Opranuzanus
KOMMYHUKATUBHOTO
B3aUMOJIEHCTBUS I
JIOCTHIKCHHS
pe3yibrara.

- Urak, BBI co3faiiu TuTepaTypHbie
MOPTPETHI T€POEB, UIYUUITU
00CTaHOBKY, B KOTOPOi1 )UBYT Jlenna u
JI>KUM, 1 KaKUMH COKPOBHILIAMH
o0azaeT KaxJIbIi.

- CkaxxuTe, B KaKO€ BpeMs IPOUCXOIUT
NENCTBUE HOBEILIBI?

- Kakoe HacTpoeHue nmapur B Ayiax
oaen?

- Y Bcex IMPUIIOAHATOC, MPA3AHUYIHOC
Hactpoenue! Tak m ayBcTBYeT cels
repoMHs pacckasa?

- Yro ynpyuaer [emry?

- Ha uto pemaercs Jlenna?

- Koraa HACTynacT KyJIbMHUHALUA
HOBEJLJIBI?

- Kakue nomapku cynpyru 1apst apyr
JIpyry U II0YeMY HMEHHO Ha DTH BEIU
naj ux Beioop?

- Kakyro peakuuio BbI3BIBACT Y KaKI0TO
UX HUX MOJY4YEHHbIN NOJapoK?

- 3TI/I HOZIapKI/I, KaKUMHU OHHU
OKa3aJInch?

- B Poxnectso.

- KpaCUBBIN BeYep, MOITHBIN
0>KMJIaHHUs YyJIeC, CIOPIIPU30B,
IIOJJapKOB. ..

- Her, y Jlennsl yHbLIOE
HaCTPOCHHUE. ..

- Her nener, uto0b! KynuTh
Jl>xumy 0coObIi OAapOK. . .
- IIponaTte cBOE COKpOBHILE. ..

- JlapsT mogapku

- I'peGHU 1 pemeniok Jyis
4acoB... [J1aBHBIM B mo1apke
OblIa He [IeHa, a YyBCTBA,
KOTOPBIE UM TOJICKa3bIBAIIH, YTO
noaapuTh. Beibupanu camoe
Jy4qiiee, J0CTOWHOE JTFOOUMOTO
YeJIoBeKa, He JKayes JeHeT,
KEPTBYS 4EM-TO.

- omeem Haxoosm 6 mexcme.

- I'epou norepsinu ceou
COKpOBHIIA, TPUOOPETS
Oecrionie3HbIe TIOJJAPKH,
MOTPATUB MOCJETHUE TCHBI U, —
IUTS JTFOOMMOTO YeJIOBEKa HUYETO
He xanko! «OHu 115 Hac ceiyac
CIIMIIKOM XOPOIITN»

Passurue:

- YMEHMsI yCTaHABJIUBATh
JIOTUYECKYIO
MIOCJIEJIOBATEIBHOCTD
OCHOBHBIX (DaKTOB
TEKCTa;

- YMEHHUS BIIaJICHUE
3JIEMEHTApHOMN
JINTEPATYPOBEIUECKOMN
TEPMHUHOJIOTUEN.

- YMEHMs OTBEUYaTh Ha
BOIIPOCHI,
pacKpbIBAOLINE 3HAHNE
Y IOHMMAaHHE TEKCTa;

- YMEHHUS 10I0UpaTh
apryMeHTHl,
bopmynupoBaTthb
BBIBOJIBI.
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- Cocrosuics v mpa3aHuK y Jlemsl u
Jxuma?

- O T'enpu 3agaeTcst BOIIPOCOM: «UTO KeE
00JIBIIIE — BOCEMB JIOJUTAPOB B HEJIEIIO
WU MUJUTMOH B TOJI»?

- Bepuémcs k Hamemy Bompocy: Tak
nouemMy xe O’I'eHpH Ha3bIBaeT ATUX
JBYX TIIYINbIX J€T€H BOJIXBAMU?

- Jlapbl BOJIXBOB — HUUTO 1O
CPaBHEHHIO C UCTHHHOM JTIFO0OBBIO,
paay KOTOPOH KEPTBYELIb BCEM, JJaXKE
caMbIM JIOPOTUM: JIFOOOBb HE U3MEPHILb
30JI0TOM MUJH BiacThio! TOJIBKO TOT, KTO
HUYEro He XKajeeT paau APyroro u
TOTOB OTJIAaTh BCE, YTOOBI IOJAPUTH
panocTh, U €CTh HACTOSIIUN MyIpell,
MYZpPBII HE PACUETOM, a CEPJLEM,
IIOJIHBIM JIF00BH !

- Cocrosuics! OHu nojapunu
JPYT JPYTY POKIECTBEHCKOE
qyn0! XOTh U MOTPATUIIH BCE
JIeHbT 1!

- omeem 0aH 8 KOHye
npousgedeHus. 3auumoieaem
nocieoHull abzay.

- OHU OIapUIIH TO, YETO HE
ObLI0 y OMONEHCKUX MY/APEIIOB-
BosixBoB — JIOBOBb
(3anucwisaem 6 UK, coeoursem
CMpenoyKkamu)

enb: OcozHanue
YYaIIMMHUCS CBOEH

- Beimmumure w3 nocieaaero adsama

- «...M3 Bcex mapurenen 3tu

YMCHI/ISI BBICKA3bIBATH U
000CHOBBIBATH CBOIO

Oran . IIUTATY, KOTOPast MOKET OBITh BHIBOJOM . TOYKY 3pEHHUSI;
y4eOHO . JBOE OBLIA MYIPEHIIIUMI
pediexc ESTETBHOCTH K YPOKY ¥ TEMOH OJTHOBPEMEHHO. (bopMynHpOBaTh TEMY
17078 ’ ypoKa.
CaMOONCHKA Pednekcus B popme «HeTsIpe pucyHKa
HCYHK
JEATSITLHOCTH p e pucyH
K OTIPEICIICHUIO
- Take the colored papers home and Pa3zBuTtne ymenus
Iens: 3akpenuth . )
rewrite unknown words into your MUCHEMEHHO
JlomalH | OJIy4eHHBIE HA YpOKE . :
vocabularies and be ready to write the (bopMynHUpOBaTh CBOIO
ee 3HAHHS, BOSMOKHOCTD | . . N
dictation. [laiiTe onpenenenue MBICIIb.
3aJlaHue. | TPEJCTABUTh UX B

TBOpUYECKOH (opme.

HCTHUHHBIX IIEHHOCTEH YeoBeKa (4To
Takoe JTF000Bb?), MPOKOMMEHTHPYHITE.

Pacmmpenne akTuBHOTO
CJIOBAPHOTIO 3araca.
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Pa3paTouHblii MaTepuas
I'pynna 1
HNHcTpyKTHBHASI KapTa
[IpouwnraiiTe TEKCT.
BeimummTe Xy10keCTBEHHBIE IETaN, KOTOPBIE XapaKTepU3yIoT, co31atoT o0pa3 Jlemis.
N3006pa3ute/HapucyiiTe EHTPaIbHBIN 00pa3s.
Odopmure padoty Ha aucTe A3 B BUJIE KIIacTepa C HAPUCOBAHHBIM IICHTPAIBHBIM 00pa3oM.
Bribepure 1ByX BBICTYMAIOIIHX.
[IpesentyiiTe cBOIO paboTy.
I'pynna 2
HNHcTpyKTHBHASI KapTa
[IpouwnraiiTe TEKCT.
BeimummmTe Xyn0)keCTBEHHBIE JIETAN, KOTOPBIE XapaKTepu3yIoT, co3/1atoT 00pa3 Jxuma.
N300pa3ute/HapucyiiTe EHTPAIbHBIN 00pa3s.
Odopmure padoty Ha mucTe A3 B BUJIE KIIacTepa C HAPUCOBAHHBIM IICHTPAIBHBIM 00pa3oM.
Bribepure 1ByX BBICTYMAIOIIHX.
[IpesenryiiTe cBOIO paboTy.
I'pynna 3
HNHcTpyKTHBHASI KapTa
[Ipouwnraiite TEKCT.

BeimummTe Xy10keCTBEHHBIE JIETAN B UHTEPhEPE, KOTOPBIE BAXKHBI [T CO3JIaHHS 00pPa30B IepoeB.

N300pa3ute/HapucyiiTe EHTPaIbHBIN 00pa3s.
Odopmure padoty Ha aucTe A3 B BUJIE KIIacTepa C HAPUCOBAHHBIM IICHTPAIBHBIM 00pa3oM.
Bribepure 1ByX BBICTYMAIOIIHX.
[IpesentyiiTe cBOIO paboTy.
I'pynna 4

HNHcTpyKTHBHASI KapTa
[Ipouwnraiite TEKCT.
BeimumuTe ciioBa/cnoBocoyeTanus, KOTOPbIE OMUCHIBAIOT COKpoBuIe Jxuma.
N300pa3ute/HapucyiiTe EHTPaIbHBIN 00pa3s.
Odopmure padoty Ha mucTe A3 B BUJIE KIIacTepa C HAPUCOBAHHBIM I[EHTPATBLHBIM 00pa3oM.
Bribepure 1ByX BBICTYMAIOIIHX.
[IpesentyiiTe cBOIO paboTy.

I'pynna S.

HNucTpyKTHBHASA KapTa.
[Ipouwnraiite TEKCT.
BeimumuTe ciioBa/cioBocoYETaHNs, KOTOPBIE OMUCHIBAIOT COKPOBHUIIE JleTuTbI.
N300pa3ute/HapucyiiTe EHTPaIbHBIN 00pa3s.
Odopmure padoty Ha TucTe A3 B BUE KJIacTepa ¢ HAPUCOBAHHBIM IIEHTPATBHBIM 00pa30M.
Bribepure 1ByX BBICTYMAIOIIHX.
[IpesentyiiTe cBOIO paboTy.
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Group 1
The Gift of the Magi
by O. Henry
Della finished her cry and attended to her cheeks with the powder rag. She stood by the window and
looked out dully at a gray cat walking a gray fence in a gray backyard... She had been saving every
penny she could for months, with this result. Only $1.87 to buy a present for Jim. Her Jim. Many a
happy hour she had spent planning for something nice for him...
Della, being slender, had mastered the art...
Her eyes were shining brilliantly, but her face had lost its colour within twenty seconds...
On went her old brown jacket; on went her old brown hat. With a whirl of skirts and with the
brilliant sparkle still in her eyes, she fluttered out the door and down the stairs to the street...
She had a habit for saying little silent prayer about the simplest everyday things, and now she
whispered: "Please God, make him think I am still pretty."
Group 2
The Gift of the Magi
by O. Henry
But whenever Mr. James Dillingham Young came home and reached his flat above he was called
"Jim" and greatly hugged by Mrs. James Dillingham Young ...
As soon as she saw it she knew that it must be Jim's. It was like him. Quictness and value - the
description applied to both...
Jim was never late ...
He looked thin and very serious. Poor fellow, he was only twenty-two--and to be burdened with a
family! He needed a new overcoat and he was without gloves.
Jim stepped inside the door, as immovable as a setter at the scent of quail...
Group 3
The Gift of the Magi
by O. Henry
There was clearly nothing to do but flop down on the shabby little couch and howl...
A furnished flat at $8 per week. It did not exactly beggar description, but it certainly had that word
on the lookout for the mendicancy squad...
In the vestibule below was a letter-box into which no letter would go, and an electric button from
which no mortal finger could coax a ring. Also appertaining thereunto was a card bearing the name
"Mr. James Dillingham Young."...
The "Dillingham" had been flung to the breeze during a former period of prosperity when its
possessor was being paid $30 per week. Now, when the income was shrunk to $20, though, they
were thinking seriously of contracting to a modest and unassuming D....
There was a pier-glass between the windows of the room. Perhaps you have seen a pier-glass in an
$8 Bat. A very thin and very agile person may, by observing his reflection in a rapid sequence of
longitudinal strips, obtain a fairly accurate conception of his looks...
Group 4
The Gift of the Magi
by O. Henry
Now, there were two possessions of the James Dillingham Youngs in which they both took a
mighty pride. One was Jim's gold watch that had been his father's and his grandfather's. ..
Had King Solomon been the janitor, with all his treasures piled up in the basement, Jim would have
pulled out his watch every time he passed, just to see him pluck at his beard from envy...
With that chain on his watch Jim might be properly anxious about the time in any company. Grand
as the watch was, he sometimes looked at it on the sly on account of the old leather strap that he
used in place of a chain...
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Group 5
The Gift of the Magi
by O. Henry

Now, there were two possessions of the James Dillingham Youngs in which they both took a
mighty pride. One was Jim's gold watch that had been his father's and his grandfather's. The other
was Della's hair. Had the queen of Sheba lived in the flat across the airshaft, Della would have let
her hair hang out the window some day to dry just to depreciate Her Majesty's jewels and gifts...

So now Della's beautiful hair fell about her rippling and shining like a cascade of brown waters. It
reached below her knee and made itself almost a garment for her. And then she did it up again
nervously and quickly...

Tabmuna st pediiekcuun
®opmar A4

1 2

JNIOBOBb
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The Gift of the Magi
by O. Henry
Active Vocabulary
Word Transcript Translation
ion
agile ['edzall] MPOBOPHBIIA;
OBICTpBIii
anxious ['een(k)fas] | Oecrokosiumiics
appertain [,epa'tein] | ObITH
CBOMCTBEHHBIM
apply [o'plat] KacaTbcl,
OTHOCHUTBCA
backyard [,bek'ja:d] | 3amgHumii aBOP
beggar ['bega] rorpornaika,
HUIIUHA
burden ['b3:dn] Opemst
chain [femn] LIeTTb, [IETTOYKa
coax [kouks] noOuBaThCcs  (4Uero-
J1.)
contracting COKUMAIOIIUH(Cs)
couch [kautf] JIMBaH, KyIlIeTKa
depreciate | [dr'pri:fieit] | oOeciieHMBATHCS
dully ['dalr] TyTIoO, WHEPTHO,
BSLTIO,
envy ['envi] 3aBUCTh
fence [fen(t)s] 3a00p, U3ropo/ib,
fling - | [flm] Opocatbcs,
flung KHJIaThCH,
flop [flop] TUTFOXaThCS
flutter ['flato] BOJIHCHHE,
MOTPSICCHHE
former ['fo:ma] OBIBIINIA, TABHMIA,
garment ['ga:mont] | mpeaMeT OJeKIbI
habit ['haebit] MPUBBIYKA;
howl [haul] TJIaKaTh, PHIJATh

hug [hag] KpEenKo 0OHUMATh reflection [rr'flekf(a)n | oOpa3, oTpakeHue
immovable | [I'mu:vabl] | HemoaBYIKHBII ]
income ['mkam] JI0X0J1, 3apaboTOK rippling ['ripl] 3¢ dexT BOJTHBI
janitor ['dzenito] | mBelnap scent [sent] MOYysITh
longitudina | [,lond31'tju: | mpogoabHBINA sequence ['si:kwan(t) | mocnmemnoBaTEIbLHOCT
| din(9)1] s] b
Magi ['merdzai] BOJIXBBI setter ['seta] cerTep (mopona
master ['ma:sta] JOCTUYb  BEPIIUH cobak)
MacCTepCTB shabby ['[ebi] MTOHOIIICHHBIN
mendicanc | ['mendikon | HUIEHCTBO shrink - | [Jrmk] YMEHBIIATHCS,
y (t)s1] shrunk COKpAIaThCs
mighty ['marti] MOTYIIECTBCHHBIH, slender ['slends] CTPOWHBIH
modest ['modist] CKPOMHBIH, sly [sla1] XHUTPHIH;
CIEpKaHHBIN IIPOHBIPJIUBBIN
mortal ['mo:t(a)l] | cBOMCTBEHHBIN sparkle ['spa:kl] 0JIeCK, CBEpKaHUe
CMEPTHBIM spend [spend] TPaTUTh,
must be [mast] [bi:] | mOMKHO OBITH pacxoJioBaTh
observe [ab'z3:v] Ha0II00aTh still [stil] HEIOABHKHBIN
obtain [ab'tein] MOJTy4YaTh; strap [streep] IT0JIOCKA
JOOBIBATH strip [strip] OJIOCKA
overcoat ['ouvokaut] | mambTo thereunto [,0ea'rantu: | KpoMme TOTO, K TOMY
pier-glass ['pra,gla:s] | Tpromo ]
pile up [pail Ap] HaKaruIMBaTh unassuming | [,And'sju:m | CKpOMHBIH
pluck [plak] BBIIEPTUBATH m]
possession | [pa'zef(o)n] | BnameHwue, value ['velju:] LIEHHOCTb
oOJyiajaHue, whenever [(hywen'ev | B nr000€ BpeMms; BCE
possessor [pa'zeso] BIIAJIEIICI, XO35IMH 9] paBHO, KOrja
prayer [pres] MOJIUTBA whirl [(hws:]1] BHXDb; 3aBUXPCHUC
pride [praid] YYBCTBO TOPAOCTH whisper ['(h)wispa] | menrtathb
properly ['prop(d)li] | xak CIIeTyeT; Queen  of napuna Cabckas
MPaBUIIBHO Sheba
prosperity [pros'peratl | mporBeTaHue
quail [kwerl] neperner,
nepenéinka
rag [reg] JIOCKYT, TpsIIKa
reach [ri:f] JIOCTUTATh
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TexnoJsiornueckasi kapra ypoka «Pycckne cka3ku riaazamu uHoctpanuen. Koio6ox»
Yuurean ¢ppanuysckoro si3bika [lunuyvina Examepuna Anexcanoposna, y4uTeb aHIJIHICKOT0 s13bIka Makypuna Maxypuna Maouna

AcxamosHa

Tema: «Pycckue ckasxu enazamu unocmpanyes. Konobox.» ‘Russian folk fairy-tale. How foreigners see them. Bun’.
Hcnoab3yemMasi TEXHOJIOTHS: CMbICIIO8ble CIpameuu YmeHust (YmeHue ¢ pasHoll UHmMoHayuell), 036yuKa Myibmaeuibma.

Heab ypoka: cozdanue ycnoguii 015 paseumus NompeoHoCmu U CnOCOOHOCMU NPAKMUYECKO20 8AA0eHUS A3bIKOM NOCPEeOCEOM NPUMEHEHUs

cmpamez2utl CMbICI08020 YMEHUs.
3agaum ypoka:

H3yuenue HOB0U 1eKCUKU HA PPAHYYICKOM A3bIKE;

O38yuusanue MyrbmeuibMa Ha AHSTUNLCKOM U PPAHYYZCKOM A3bIKAX,
Cucmemamuszayusa ungopmayuu u 3HAHUL, COCMAGIeHUe KOHEeYHO20 NPOOYKMA ¢ NpUMeHeHUe Pa3IudHbl CIMpame2uti;

Paszeumue unmepeca k cmpane uzyuaemozo sA3vika, pa38UEamMbs JTUHEUCIUYECKUE CHOCOOHOCMU YUaAWUXCH, POHeMamuiecKutl u
UHMOHAYUOHHDLU CIIYX, SA3bIKOBYIO 002A0K)Y U Op.;
Togvluenue momusayuu K u3y4eHur0 UHOCMPAHHbIX A3bIKO8 HA OCHOBE 3HAKOMO20 8 POOHOM SI3biKe Mamepuaie.

YHuBepcajibHble yueOHbIe 1eICTBHSA

IIpeamernbie YY /I Meranpeamernsie YV I JInunoctubie YY /I
Braoemwv cmuicnosvim umenuem. Ocywecmensamo medcnpeomMemHulil Ymemy svicnywams ceéoeco oonoknaccnuxa,
IIpeocmasnsamo ungopmayuio 6 pasuvix nepemoc. ObIMb GHUMAMENbHBIM U AKIMUEHBIM HA YPOKE.

gopmax.

AO0exeamno npousHocums u paziuiams Ha
CILYX UHOCMPAHHbBLE CLOBA.
Yemanasnusams npuuunno-
Cle0CmBeHHble CBS3U.

Konmponuposamwv u oyenusamos camozo
cebs u opyaux 6 npoyecce
KOMMYHUKAMUBHOU 0esmelbHOCU HA
UHOCMPAHHOM A3bIKE.

Onpedensimo yenvb, npobiemy.
Buviosueams eepcuu.

H3znacams ceoe mHenue.

Tlonumame nosuyuio opy2oeo.

Ymems pabomamu no nnamny.
Dopmuposams MOMUEAYUIo K U3y4eHUI0
UHOCIMPAHHBIX A3bIKOG U CMpeMAeHUe K
CAMOCO8EPULEHCMBOBAHUIO 8 U3YYEHUU
UHOCPAHHBIX A3bIKOG.

Paszsusame maxoe kavecmeo xkax
KpeamugHoCmb.

OcHaleHue ypoka:

Texcm cka3ku HA AHSAUNLCKOM U d)paHI/;yS’CKOM A3bIKAX.

Ilpezenmayus.
Mynemepunom «La Galettey.

Kapmouku C OIMOYUAMU.

Kapmunku c ceposimu.
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Xoxa ypoka

Ne JTamn ypoka Hean JesATeJIbHOCTH YUHUTeIsA JesiTeqbHOCTh Yuyamuxcess | PesyabTaTsl 3Tana
1 Opranuzannons | Co3naTth Yuurens npUBETCTBYIOT AETEH HA Y4YeHUKH IPUBETCTBYIOT Y4eHUKH roTOBBI K
Bl 3Tam. atMocdepy | ppaHIy3CKOM M aHTJIUHCKOM SI3bIKaX. yuuTeneil Ha (ppaHIy3CKOM | IeSTEIbHOCTH,

MHOSI3bIYHOT U QHTJIMHACKOM SI3bIKaX. MIOJIOKUTETTBHO
o oOmmenusi. | - Bonjour, les enfants! Je suis ravie de vous HaCTPOCHBI Ha
voir. YPOK.
- Good morning ladies and gentlemen. I
am very happy to see you here today.
2 | Oran Coznanue Y4uurtens IpOCUT MOCMOTPETH HA JJOCKY U VY4eHUKH OTBEYAIOT Ha VY4eHHUKH 0CO3HAIOT
L[eJIeTIoNaraHus. | yCJIOBUM Ui | IPOBECTH CBSI3b MEX]y Fe€pOsIMU, KOTOPbIE BOIIPOC. LeJb U CTPYKTYPY
OCO3HAHHOTO | M300paXEHBI Ha DKpaHe, CKa3aThb OTKy/a OHU | - Dmo eepou cKazKu ypoKa.
BXOXKJICHUSI | U U3 KaKOW CKa3KU OHH. «Konoboky.
yuamuxcsa B | - Please, look at the blackboard. How do Y4eHUKH CMOTPST Ha
npocTtpaHcTB | you think what is the connection between | nzo6paxeHus repoes,
0 these characters heroes? Where are they BBICKA3bIBAIOT
nesarenbHOCT | from? What fairy tale are they from? MIPENITOJIOKEHUS 110 TEME
U Ha ypoOKe. | YuuTesab Ha3bIBACT CKa3Ky MO-aHTIIMHCKU U ypoxa.

o-(ppaHIy3CKH.

- Yes, you are right. The fairy tale is called
‘The Bun.’

- Ou bien en francais ce conte porte le titre
La Galette.

So what do people usually do with fairy-
tales?

VYuutenb coobIIaeT To, 4To Ha YpOKe
yuaiuecs: OyIyT YUTaTh CKa3Ky, U T€pou
ATOM CKa3Ku OyIyT TOBOPHUTH MO-aHTIUHCKU
1 TI0-(paHITy3CKH.

- Today we will read this fairy tale in
English and French.

- Chacun de vous sera un des personage du
conte. Toi, par example, tu vas jouer (le

- People usually read fairy-
tales.

VYuammecs: BRIOUPAIOT Tepost
CKa3KH, POJIb KOTOPOTO OHU
OyIyT YHTaTh.
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vieux, la vielle, le lapin, le loup, I’ours, le
renard).

@onernueckast/p | [lognepxan | Yuurenb mpemiaraet HOBTOPUTH ITPaBHIIa VYyamuecs: HIOBTOPSIOT Y4YeHUKH 4YNTAIOT B
eueBas 3apsijaKa. | ue YTEHUS BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE. MpaBUJIa YTCHUS HA COOTBETCTBHE C
MPOU3ZHOCUT (paHITy3CKOM SI3BIKE U MIPaBUIIAMH YTECHUSI.
eJIbHBIX Avant de lire il faut se rappeler les régles de | TpeHUpPYIOT
HaBBIKOB. la lecture. MIPOU3HOCUTEIHHBIC
HaBBIKH.
Otan Opraamzanu | Yuutenb OOBSICHSET, YTO ydamuecs OyayT | Ydarimecs HOBTOPSIOT VYuamuecs: Y4uTaroT
aKTyalIn3aluu o YUTaTh  KOKAYD  4YacTh  TEKCTa  C | HOBBIC JIGKCHYECKHE Ha aHTJIMHCKOM U
KOMMYHHUKAT | OTIPE/ICJICHHOW WMHTOHAIMed (Ha JOCKE | eAMHUIIBI HA aHTJIMHCKOM bpaHIry3cKOM
WBHOTO KapTOYKH CO CMaiIaMiu, H300pa)karolUMH | S3BIKE 32 YIUTEIIEM. S3BIKAX C TIOJTHBIM
B3aUMOJICHC | Me4allb, pPaJgOCTh, YAUBIEHUE, YXMBUIKA), ITOHUMaHHUEM
TBUS IS HACTPOCHUEM U TOJIOCOM Teposi, 332 KOTOPOTO CMBICIIA TEKCTA.
TOCTH)KEHUS! | OHHM YHMTAIOT.
pe3ynbTara. (CrpaTeruut CMbICIOBOTO YTECHHUSI: YTEHUE C
pa3HON MHTOHAIMEH)
Your task is to read the text and try to
read with the intonation and voice of your | Y4eHHKHM 4MTaAIOT TEKCT C
character. All of you will be The Bun. pa3HOW MHTOHAIIUEH,
CHayasia TOBTOPSIOT 3a
The Bun should read with different YUHUTENIEM, 3aTEM YUTAIOT
moods: joy, sorrow, surprise, smirk. Let’s | caM0OCTOSATEIBHO XOPOM.
read the words all together.
Ortan otpabotku | [IpencraBne | Yuurenb 0OBSCHSET, UTO CICAYIOIINN ATl VYuammuecs: pacupeensoT dopmupyIOTCS U
HOBOTO 3HAHUS HUE paboTHI — 03By4YHMBaHUE MYIBTHUIbMA. 3aTEM | POJIM, 03BYYUBAIOT 0TpabaTHIBAIOTCS
pe3yiapTaTa | pacHpenelsseT poJu. MYJIBTQHIBM. YMEHHUSI:
paboThI B (O3ByunBaHue MyIbTHUILMA) - TIOJIHO U TOYHO
BUJIE And the most interesting task for you is to MIOHUMATh
o3ByuuBanu | sound a cartoon? We have prepared our COJIEpKaHUE TEKCTa
o today’s fairy tale so, who wants to do it? Ha OCHOBE €ro
MYJIbTQHIEM MH(POPMAIMOHHOM
a. nepepadoTKH.
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Otan pediekcuu

Oco3Hanue
YVYaIuMUCs
CBOCH
yaeOHOM
JIEATEIILHOCT
H’
CaMOOILIEHKA
JIEATEIILHOCT
H.

VYuurens 61arogapurt 3a paboTy, FOBOPUT Pa3BuBaercs
YTO 3TO 0JIO BETUKOJICITHO. yMEHHue
(Coznanue cutyaluu ycrexa) BBICKA3bIBATh U

- Thanks a lot, it was great. 000CHOBBIBATH

- Merci a vous, vous avez bien travaillé. CBOIO TOUKY
Y4eHuKH 0TBEUYaArOT HA 3peHus.

VYauTens HHTEpECyeTcss 0 TOM, Ha KaKhX BOTIPOCHI, KaCaloIIHecs

SI3BIKAX JCTU YUTAIN TEKCT, KTO aBTOP TEMBI ypoKa, (GOpMYIHUPYIOT

JaHHOM CKa3KHM M KaKOBa TeMa ypoKa. TEMY, CPaBHUBAIOT C TEM,
4TO MM IpeJyIaraer
YVUUTEb.

What languages did you use to read the -They are in English and in

text? French.

Who is the author of this fairy tale? -Yes, it is a Russian folk

So, is it Russian Folk fairy tale? fairy-tale.

What is the theme of our lesson? (Russian | - Russian folk fairy tales Y4eHUKn

folk fairy tales. How foreigners see them). chopMynupoBau

TEMy ypoKa.

Quel est le théme de cette lecon ? (Les

contes populaires russes a l’égard des

étrangers)

YauTens HHTEpeCcyeTcs: Kakue HHOCTpaHHble | HasbIBalOT CKa3Ku Apyrux

CKa3KH{ 3HAIOT JICTH. HAPOJIOB, UX TITABHBIX

- What other foreign fairy tales do you TepOEeB.

know?

- Do you know the authors of them, their

characters?

- Children all over the world read fairy

tales.

Les enfants, continuez maintenant la Jletu nipotoinkaroT ¢pas3el: | Yyammecs  yMEIOT

phrase. "Today it was interesting moI0UpaTh
to..."; apryMeHTHl,
"Today it was difficult to bopMyITUpoBaTh
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" BBIBOJIBL.

"Aujourd’hui c’était
intéressant pour moi ..."

Thank you for your work! Good bye! « Aujourd’hui ¢’était
Merci a vous, vous avez bien travaille. difficile pour moi ... »
Pa3paTrounbiii MaTepuas

IMpaBuia yreHus Ha GPAHIY3CKOM SI3bIKE 2) Les consonnes

Régles de la lecture ¢ (2 la fin des mots) — [k] (avec)

1) Les voyelles h « muet » (I’huile)

ai, ei, &, - [ €] (j’ai, la peine, la créme) s, t, X, p (2 la fin des mots) — (je suis, frit, le vieux, le loup)

eu - [ ce ] (le vieux)

é, er (a la fin des mots) - [ e ] (j’ai été, se sauver) 3) Les nasales

au - [ o] (se sauver) an - [ 3] (sans)

ou —[ u ] (le loup) in - [€] (le lapin)

0i - [ w ] (toi)

e « muet » (la fenétre) Emotion cards (size A4)

ill - [j] (la vieille) Joy, sorrow, surprise, smirk.
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Teker ckazku «Kos1000k» Ha aHTIHIICKOM B (PPAHIY3CKOM SI3BIKAX

Bun
1. Once there lived an old man and old woman. The old man said:
- Old woman, bake me a bun.
- What can I make it from? I have no flour.
- Eh, eh, old woman! Scrape the cupboard, sweep the flour bin, and you will find enough flour.
The old woman picked up a duster, scraped the cupboard, swept the flour bin and gathered about
two handfuls of flour. She mixed the dough with sour cream, fried it in butter, and put the bun on
the windowsill to cool. The bun lay and lay there. Suddenly it rolled off the windowsill to the
bench, from the threshold to the floor, from the floor to the door. Then it rolled over the
thidotdito the entrance hall, from the entrance hall to the porch, from the porch to the courtyard,
from the courtyard through the gate and on and on.

2. The bun rolled along the road and met a hare.

- Little bun, little bun, I will eat you up!- said the hare.

- Je suis Kolobok, Kolobok, J'ai été gratté et balayé, Pétri avec de la creme aigre, Frit dans
I'huile, Refroidi pres de la fenétre, Je me suis sauve du vieux, Je me suis sauvé de la vieille, Et de
toi, lapin, il est facile de se sauver!

And the bun rolled away before the hare even saw it move!

3. The bun rolled on and met a wolf.

- Little bun, little bun, I will eat you up,- said the wolf.

- Ne me mange pas, loup gris! Je te chanterai une chanson, - dit le kolobok et il se mit a chanter:
- Je suis Kolobok, Kolobok, J'ai été gratté et balayé, Pétri avec de la creme aigre, Frit dans
['huile, Refroidi pres de la fenétre, Je me suis sauve du vieux, Je me suis sauvé de la vieille, Je
me suis sauvé du lapin, Et de toi, loup, il est facile de se sauver!

And the bun rolled away before the wolf even saw it move!

4. The bun rolled on and met a bear.

- Little bun, little bun, I will eat you up,- the bear said.

And the bun sang:

- Bof, toi, ours, tu ne peux pas me manger! "Je suis Kolobok, Kolobok, J'ai été gratté et balaye,
Pétri avec de la creme aigre, Frit dans ['huile, Refroidi preés de la fenétre, Je me suis sauve du
vieux, Je me suis sauvé de la vieille, Je me suis sauvé du lapin, Je me suis sauvé du loup, Et de
toi, ours, il est facile de se sauver!"

And again the bun rolled away before the bear even saw it move!

5. The bun rolled and rolled and met a fox.

- Hello, little bun, how nice you are!- said the fox.
And the bun sang:

- Je suis Kolobok, Kolobok, J'ai été gratté et balayé, Pétri avec de la creme aigre, Frit dans
['huile, Refroidi pres de la fenétre, Je me suis sauvé du vieux, Je me suis sauvé de la vieille, Je
me suis sauvé du lapin, Je me suis sauvé du loup, Je me suis sauvé de ['ours, Et de toi, renarde,
je me sauverai sans peine!

-What a wonderful song! - said the fox.

- But little bun, I have become old now and hard of hearing. Come sit on my snout and sing your
song again a little louder. The bun jumped up on the fox's snout and sang the same song. -Thank
you, little bun, that was a wonderful song. I'd like to hear it again. Come sit on my tongue and
sing it for the last time,- said the fox, sticking out her tongue. The bun foolishly jumped onto her
tongue and -snatch! - She ate it.
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TexHosnornueckasi kapra ypoka B 7 kiacce «Pycckue cka3ku rjiazaMu HHocTpaHueB. Jluca u 3asip
Yuumenw ¢ppanuyysckozo azvixa [llunuyvina Examepuna Anexcanoposua, yuumens anziauiickozo azvika Maxypuna Maxypuna Maouna Acxamoena
Tema: Pycckue cxasku enazamu unocmpanyes. Jluca u 3aay.
Tun ypoka: kombunuposanmwiii
Hcnoab3yemMasi TEXHOJIOTHS: CTPATErHU CMBICJIOBOTO YTeHMS (038VUKa MYTbMPUIbMA).
Kaacc: 7. lata npoBenenusi: dexaobps 2015
Heab ypoka: nogvluienue momusayuu K u3y4eHur0 UHOCMPAHHbLIX A3bIKO8, pa36umiue NOmpeoHoCmu U CHOCOOHOCMU NPAKMUYECKO20 81A0EHUs
SA3bIKOM.
3agaum ypoka:
H3yuenue Hogol nekcuku,
Bocnpouzeedenue ckazku ¢ nomowbio cyomumpos no poaim;
Cocmasnenue KoneyHo20 RPOOYKMa ¢ NPUMeHeHUe Pa3IUIHbIX CIMPAame2ull;
Paseumue unmepeca k cmpane usyuaemozo a3vika, K Kyibmype u peaiusim CmpaH, pa3eueams JUHSGUCMUYECKUe CHOCOOHOCMU YUaAWUXCH,
gonemamuueckull U UHMOHAYUOHHBIL CLYX, S3bIKOBYIO 002A0KY U Op.
Pazeumue nampuomusma.

YHuBepcajibHble yueOHbIe 1eICTBHSA

IIpeamernbie YY /I Meranpeamernsie YV I JInunoctubie YY /I

Braoemwv cmvicnosvim umenuem. Ocywecmensamos medcnpeoMemHulil NeEPeHoc. Ymemy svicnywams ceéoeco oonoknaccnuxa,
IIpeocmasnamob ungopmayuio 6 Konmponuposamwv u oyenusamo camozo cebs u ObIMb GHUMAMENbHBIM U AKMUSHBIM HA YPOKE.
pasnvix hopmax. Opyaux 6 npoyecce KOMMYHUKAMUBHOU Ymemwv pabomamye no naamy.

Aoexeamno npouznocums u 0esamenbHOCmuU Ha UHOCMPAHHOM S3bIKE. Dopmuposamsb MOMUEAYUIO K U3YYEHUIO
PAa3Iudams Ha CLyX UHOCMPAHHbIE Onpedenamyo yenv, npobemy. UHOCMPAHHBIX A3bIKOE U CPEeMAEHUE K
cnosa. Buiosueamyo eepcuu. CaM0OC08EepULeHCMBOBAHUIO 6 U3YYeHUU
Yemanasausamo npuuunno- Hznazamo c6oe muenue. UHOCMPAHHBIX A3bIKOE.

c1e0Ccmeen ble CeA3U. Tonumams nosuyuio opy202o. Paszsusamv kpeamusnocme.

OcHaenue ypoka:

Texcm crazku HA QHETULICKOM U PPAHYY3CKOM A3bIKAX. Mynomeunom «/luca u 3aay»c cybmumpamu.
Ilpezenmayus Point. Kapmunxu ¢ 2eposmu.
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Xoxa ypoka

Ne | Dran ypoka Heasn JlesiTeIbHOCTD yuuTesst JesiteibHOCTD yyamuxcs | Pe3yabTaTsl 3Tana
1 | Opranuzaunonssiii | [IpuBercTBHE. Good morning ladies and gentlemen. We are Y4eHUKH IPUBETCTBYIOT I'oToBEI K
JTaIl. ITonoxxuTenpHbIN very happy to see you here today. YUUTEIIA. NEATENBHOCTH,
HacTpoll Ha paboTy | Bonjours, les enfants. Je suis aussi trés ravie de TTOJIOKUTEITLHO
Ha JIBYX vous voir. HaCTPOEHBI HA YPOK.
HWHOCTPAHHBIX HpI/IBeTCTBI/IC yJalmuxcs Ha AHTJIMHCKOM U
SI3BIKAX. (bpaHIly3CKOM SI3bIKaX.
VYauTens cooOIaeT 0 TOM, YTO MPOU3OIILIO
[TpoGnemuas MPECTYIUICHUE U YYalIUMCS HY>KHO OIIPENEIINTh
CUTYyalHs. MPECTYIHUKA I10 €r0 IIPUMETaM. PazBuBaror
(Ilpuem-sikopb) YYeHUKH HE 3HAIOT CJIOBO | CMBICIIOBYIO IOTAJKY.
One day, there happened a crime... ‘crime’, HO IOTOM
Do you know the word ‘crime’? It’s of the same | nocpencrtsom
dopMynupoBKa CooOrienue menu root as the word ‘criminal’. And your task is to OJIHOKOPEHHOTO CJIOBA

TEMBI YpOKA.

ypoKa.

guess the criminal.

To make the acquaintance of it more thoroughly
I ask you to read the latest News.
Lisez I’article, s’il vous plait.

So you see, the police is searching for the
criminal. Your task is to help them to guess who
it is.

Finally, tell us please the name of the fairy-tale,
we will work today on.

‘criminal’ JoragpIBalOTCA ,
YTO 3TO —
«TPECTYTUICHHUE.
VY4eHUKHN YUTaIOT TEKCT
«HoBocTeit» Ha
aHTIINHCKOM SI3BIKE.
VY4eHUKH YnTaIoT
OITFICAHHE
M0JI03PEBAEMOTI0 U
OTraIBIBAOT Teposi — a fox.
Bricka3pIBaioT
MIPEANOJIOKEHHS TIO TEME
ypoka. Ckazka «JIuca u
3asI

—‘A fox and a rabbit.

122




Comment s’appelle ce conte? (Kak Ha3bpIBaeTcs 3Ta
cKazka?)

- «Le liévre et la renarde»

Oran dopmynrpoBKa Today you will work on this fairy-tale. And at Oco3Hanu 1enp u
LIEJICTIOIaraHusl. uenu u cTpykTypsl | the end of the lesson you have to be able to do CTPYKTYPY YpOKa.
ypokKa. the same News article in French.
donerndeckas/peu | [lognepxanue Nommez maintenant les personnages de ce conte | XOpOM UNTAIOT HA3BaHUs | YUCHUKHU YUTAIOT B
eBas 3apsjKa. npousHocuTenbHbIX | (Ha3oBute nmepconaxeil 3Toi cka3kn). repoeB liévre, la renarde, | coOTBETCTBUE C
HaBBLIKOB. Ce sont le liévre, la renarde, le loup, I’ours, le le loup, ’ours, le taureau, | npaBUIaAMU YTCHHUSL.
taureau, le coq. (3as11, uca, BOJIK, Me/IBElb, ObIK U | le coq
MeTyX).
1ls sont venus de différents pays (Ouu npu6sutn u3 | [loBTOpSIIOT 32 yunTeneMm.
Pa3HBIX CTpPaH). Le liévre, le loup, le
Le liévre, le loup, le taureau sont venus taureau sont venus
d’Angleterre (3asy, 6onx u Obik uz Anenuu). d’Angleterre .
La renarde, I’ours, le coq sont venus de France La renarde, I’ours, le coq
(JIuca, menBenp u netyx u3z Opanimm). sont venus de France
Oran IIpencraBnenue Yuurtens NpoBOAUT UHCTPYKTAXK IO paboTe ¢ VYyamuecs CMOTPST CdopmupoBaHbl
aKTyaJin3aluu. pe3yibTara TEKCTOM. MyJ'II)T(i)I/IJIBM u HABBIKU YTCHUA Ha
COBMECTHOM Now you should sound a cartoon. Please read all | o3By4uBaror ero, yuras AHTJIMMCKOM U
paboThI B BHJIE together and read with the correct intonation. CyOTHUTpHI. (bpaHITy3CKOM sI3BIKaX
O3BYUMBaHUMA B COOTBETCTBUE C
MyJII)T(i)I/IJIBMa. IpaBHUJIaMW YTCHU.
Otan oTpaboTKH IIpountars crateto | Lisez le texte et mettez les mots qui manqués. YHuraroT TEeKCT, BcTaBisAoT | [Ipountana crtates u
HOBOI'O 3HAHMUA. C IIOJTHBIM MMPOMYIICHHBIC CJIOBA. BCTAaBJICHEI ITPOITYCKH.
IIOHUMAHUEM.

PaGoTta co crarbei

Ha (PaHITY3CKOM
SA3BIKE.

Otamn peduexcum.

Oco3nanue
YYaIIUMUCS CBOEN
yaeOHOM
JESITELHOCTH,

VYuurens 0OBSACHSAET U3 KaKUX 3TAlOB COCTOSUT YPOK
U IPOCUT BBIOPATH 3Tal, KOTOPBIM UM OOJIbIIE
MTOHPABUJICS.

(Pednexcust — «mapoBO3HK»)

Y4YeHUKHn OTBEYAIOT Ha
BOIIPOCHI, KACAKOLIUECS
TEMBI YpOKa,

(bopMyIHUPYIOT TEMY

VYuamniuecs BbICKa3aIn
CBOIO TOUKY 3PCHHUS U
000CHOBAJIU CBOIO
TOYKY 3PCHUS;
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CaMOOILICHKA Now look at the blackboard, Here we have the CaMOCTOSTENBHO, CdhopmymupoBanu
NEATEIIbHOCTH. plan of today’s lesson. Please take a sticker and CPaBHHUBAIOT C TEM, YTO UM | TEMY YpOKa.
put it on the stage you liked most of all today. MpeJIaraeT yuYuTeb.
Jletu po10JnKaroT Gpassl:
Explain your choice, please! "Today it was interesting
tome...";
(Pediexcus — Hezakonuennoe npemioxenue) | "Today it was difficult to
me...";
Thanks a lot, it was great. "Aujourd’hui c’était
Merci a vous, vous avez bien travaillé. intéressant pour moi ..."
« Aujourd’hui ¢’était
difficile pour moi ... »

Pa3naTounblii MaTepuaJl

Daily News VOL

Stealing Deux ........... ont construit deux ............. Au ..o la
Two neighbors built two houses. In spring one of them lost his house maison d'un des voisins a été démoli a cause de mauvaises
because of bad weather conditions. And he occupied the neighbor’s ... .. Et il a pris la maison de son ............
house. The second neighbor tried to get his house back. But it was L'autre a essay¢ de retourné sa ........... Mais c'était sans résultat. Voila
unsuccessfully. According to this crime the authorities are looking for pourquoi les autorités cherche maintenant le criminel. 11 a des traits
the criminal. The wanted character has the following features: red and suivants: ............. et douce fourrure, un long queue et des ...........
fluffy fur, a long tail and cunning eyes. rusés.

KapTouku co cjioBamMu /115 3aN0JTHEHHUs MPOMYCKOB Ha paHIly3cKOM: Voisins, maisons, printemps, conditions météréologiques, maison, voisin,
orange, yeux.

a cock

le coq a bear

a hare a fox awolf abull
Kaprunian ¢ repos: 1€ 14PN larenarde  le loup | le taureau

Kaptunka: WANTED c n3o6pakeHrneM JHchl

; ; | 'ours

9
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Tabnuua ans pedekcun

Fox and Rabbit

9p]

Y

)

Az

8

%%

Stage of the | Criminal News Reading Criminal News
lesson Faites divers en Faites divers en

anglais Lecture francgais
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Tekc cka3ku «JIuca u 3as1» Fox and Rabbit. La renarde et le lievre
Once upon a time in a wintry forest there lived a fox and a rabbit. The fox built a
house of ice. The rabbit built a house of wood. The fox peered through the ice
window and laughed scornfully:
“Look at the hut the little black foot built for himself!”
Regardez-moi la cabane de ce patoud ! Alors que ma maison a moi, elle est toute
propre et toute claire, un vrai palais de cristal.
But spring came and the fox’s palace melt away.
So the crafty fox decided to seize the poor rabbit’s home! The homeless bunny
cried, and wandered into nowhere.
Suddenly he encountered a gray wolf!
- Good Day, little Bunny Rabbit!
- How do you do, Mr. Wolf?
- Why are you crying?
- Why wouldn’t cry if their house were stolen by a cunning fox! Her house of ice
melted with the spring thaw, so she commandeered mine and threw me out in the
cold!
- Oh, woe! I’ll never get back my house!
- Wait a bit! - Said the Wolf. - We will dislodge her!
- How? She’s ensconced herself in there for good!
- What kind of Wolf would I be not to throw out this insolent fox?!
Out of there, Fox Patrikeevna, you house — filching fox!
But the Fox retorted:
Jje vais descendre du poéle, bondir, sauter te transformer en chair a padté !
- Ay yiyi What a temper! — Whined the wolf as he hightailed it back into the
forest.
The poor bunny rabbit was left crying and alone.
When who should walk by... but Misha the Bear!
- Bonjour, Liévre!
- Hello, Mikhail Patapovitch!
- Pourquoi pleures-tu ?
- How shouldn’t I cry? The wily fox had occupied my home and thrown me out,
cause her ice house melted! Me, Master of my house and I can’t get in!
- Nous allons la chasser!

- I wish we could, Mikhail Patapovitch. The wolf tried to cast her out, but she ran
him off, and I’'m afraid you won’t succeed either!
- Qu’on ne m’appelle plus Ours si je n’y arrive pas. He, mademoiselle Renarde,
tu n’es pas chez toi, va-t-en!
But the fox retored:
- Je vais descendre du poéle, bondir, sauter te transformer en chair a paté!
-Moo! Mister Rabbit! What’s happened to make you cry?
- The cunning fox stole my house!
- Come! We’ll toss her out!
- If only we could, friend Bull. She frightened off the big grey wolf and Misha
Bear too! Don’t even try!
- What kind of bull would I be if I can’t throw her out?!
Suddenly along came a rooster in red boots.
He sees a rabbit and says,
- “Bonjour, Lievre”!
- Hi, Peter the Rooster!
- Comment vas-tu ? Pourquoi pleures-tu?
- Sad, Peter Rooster! The crafty fox ejected me from my cozy wooden hose
because her silly ice house melted in the spring thaw! Now she occupied it like a
fortress, and she won’t let me back in my own house!
- Pom-pom —pom. Nous allons la chasser!
- It’s impossible. Dear Peter The grey wolf tried and she scared his hair off
him, she frightened even Misha the Bear and she banished the Bull. What can just
a rooster do against her?
- On va essayer, dit le coq! — Said Peter.
And Peter Rooster and the Pabbit ganged up on the bullying fox and threw her
out! Peter began to sing:

-Un coq s’en va-t-en combat armée d’une grande épée et la renarde tuera.
Pour se faire faire une bonnet. Dehors, Renarde, si tu veux la vie sauve !
And with that the Bunny Rabbit moved back into the wooden house, and with
Peter the Rooster lived happily ever after.
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Texnonornveckasi kapra ypoka «Ilyremecrsue n3 Beaukooputanuu Bo ®panunio. I'eorpadpuueckoe mosoxeHue»
Yuumenw ¢ppanuyysckozo azvixa [llunuyvina Examepuna Anexcanoposna, yuumens aHeiuiickozo azvika Maxypuna Maxypuna Maouna
Acxamosna.
Tema: Ilymewecmsue uz Benuxoopumanuu 6o @panyuio. I'eocpaghuueckoe nonodicenue.
Tun ypoka: komouHupoBaHHbll.
Hcnonb3yemasi TEXHOJIOTHS: CMbICTIO8blE CIpame2uu YmeHus (NoUcKogoe YmeHue no Naamy ¢ nociedyrowmum cozoanuem npooykma), paboma c
KOHMypHuIMU Kapmamu Benukoopumanuu u @panyuu.
Leas ypoka: noznakomums yyauuxcs ¢ eeoepaguueckum nonoxcenuem Opanyuu u Anenuu nocpeocmeom 08yx UHOCMPAHHBIX A3bIKOE.
YHuBepcajibHble yueOHbIe 1eICTBHSA

IIpeamernbie YY /I Meranpeamernsie YV I JInunoctubie YY/I
Braoemwv cmvicnosvim umenuem. Ocywecmenenue MeicnpeomMemno2o nepeHocd. Dopmuposanue momusayuu K
IIpeocmasnsams unghopmayuio 8 pazuvix ¢popmax. Paszeumue ymenusn nianuposame ceoe peuesoe u U3YYEeHUIO UHOCIPAHHBIX
Aoexeamno npousnocums u paziuuams Ha CIyx Hepeuesoe nogeodeHue. SA3bIKOB U CMPEMIIeHUSL K
UHOCMPAHHbIE CLO8A. Paszeumue kommyHukamusHou KomnemeHyuuy, 6K1I04as | Camoco8epuieHCME08aHUI0 8
Becmu ouanoe, cobniooas nopmul peuesoco VMeHUe 83aUMO0eUCMB08aAMb C OKPYHCATOUWUMU. U3y4eHUuU UHOCMPAHHBIX
smuxema, npu HeobXo0UMOCmuU nepecnpauiueds, Paszeumue nasvika pabomol ¢ ungpopmayueii. NOUCK U | A3bIKOS.

VMOUHAA. gblOeleHUe HYICHOU UHGopmayuu, 0b60oweHue u Cmpemnenue kK

Omeeuamo na npeonoxcenue cobeceoHura Guxcayus ungopmayuu. COBEPULEHCMBOBANHUIO
coenacuem / OmKa3zom 8 npeoenax u3y4eHHoll Paszeumue cmvicnosoeo umenus, 6Kknouas ymenue cobcmeennoll peuegou
MemMamuKuy U YC80eHHO20 JIeKCUKO- onpeoensimes memy, HPOSHO3UPOBAMb COOEPAHCAHUE KVIbMYpbl 8 YETOM.
2PaAMMAMUIECK020 Mamepuand, meKcma no 3a20106Ky / N0 KioUeblM Cl08AM, Paseumue maxux kavecms,
Coobwams kpamxkue ceedenust 0 Cmpanax 8b10€/IAMb OCHOBHYIO MbLC/Ib, 2AA6HbLE (haKmul, KaK yeneycmpemieHHOCb,
U3y4aemblx A3bIK0G; ONYCKasl 6MOPOCMeneHHble. KpeamugHocmb,
Ilepeoasamv ocnogHoe codeporcanue, OCHOBHYIO Ocywecmenenue pe2yisimugHulX 0eucmeuti UHUYUAMUBHOCTb.

MbICTIb NPOYUMAHHOZO. CAMOKOHMPOJIAL.

OcHamenue ypoka:

Texcmul 0 Beaukobpumanuu u @panyuu Ha AHIULCKOM U Ilpezenmayus.

@Dpanyy3cKoM A3bIKAX COOMEEMCMEEHHO. Dnomacmepwi.

Koumypuwvie kapmuvl Benuxkoopumanuu u @panyuu. Ayouozanuce necnu « Voyage, voyage ».

Quzuueckue kapmul Benruxoopumanuu u @panyuu. Jocka.

Kapmouxu c eonpocamu. Ilpoexmop.

ea nazna 6 sude pracos Beruxoopumanuu u Opanyuu.
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Xoxa ypoka

Ne JTan ypoka Heasn JlesiTeIbHOCTD yuuTesst JlesiITeIbHOCTD YAl Xcs Pe3yabTaTsl 3Tana
1 | Opranuzauunonn | Hactpoii Ha - Bonjour, les enfants! Je suis ravie de vous | YueHuk# npuBeTCTBYIOT l'otoBbl pabote Ha
BIH JTaIl. OWJIMHTBAJBH | VOIr. YUHUTEIIEH. JIBYX HHOCTPAHHBIX
B YpOK. - Good morning ladies and gentlemen. I am A3bIKaXx.
very happy to see you here today.
Jlenenue Ha JIB€ TPYIIIIHI. VY4YeHUKH MOTydaloT IeTallb
- Chacun de vous a une partie du drapeau nasja ¢ u300paKkeHueM
anglais ou francais. Asseyez- vous selon ces ¢nara (BenmukoOputaHuu u
feuilles en 2 groupes. Opanrun). Pacnpenensitorces
Ha JIBE TPYIIIHL
2 | ®opmynupoBka | CooOrieHme VYuutens npearaet Npociyiarh MeCHIO U CaymaroT ayauodparmext Onpenenunu Temy
TEMBI ypOKa. TEMBI ypOKa. J0TaIaThCsl O TEME YpoKa. MIECHHU, Ha3BIBAIOT €€, ypoKa.
(Ilpuem - SIkopb) OIPENEIISIOT TEMY YpPOKa.
- Ecoutez une chanson et dites quel est le
sujet de notre lecon d’aujourd’hui? «Le
voyage de I’Angleterre en Francepy.
- Could you tell the same topic in English?
- Good! A trip from Great Britain to
France.
3 | Oran DopMyIUpPOBK | YUHTENb COOOIIAET O TOM, YTO Ha YPOKE Y4YeHUKH MOTy4YaroT TEKCThl, | YUYEHUKU OCO3HAIOT
[eJIeNoNIaraHusl. | a Ielu U yuamuecs OyyT paboTaTh C TEKCTaAMH C KOHTYpPHBIE KapThI. 1[eJTb U CTPYKTYPY
CTPYKTYpBI oOmieit mHpopmanueit o BenukoOpuranuu u ypoKa.
ypoxa. OpanHuu.
- Today we will read the texts in English
and French. These texts have general
information about GB and France.
- Chaque groupe recoit les cartes de
I’Angleterre ou de la France et les textes.
4 | Oran NHcTpykTax VYuurens oObsicHseT 3aaanue. HyxHo 3HAKOMSTCS € IIJIaHOM VY yueHuKoB
aKTyalIn3alnuu o pabore ¢ MPOYHUTATH TEKCT, U3YUUTh KapTy U MIEPEHECTH | pabOThI U KPUTEPHSIMHU c(OpMHPOBAHO
TEKCTOM. TJIAaBHYIO HH(POPMAIIMIO HAa KOHTYPHYIO KapTy | OIICHKH. NpeJCTaBICHUE O
Pabora ¢ TOU CTpaHbl, C KOTOPOH OHM pabOTAIOT. 3aTeM KpPUTEPUATBHOM
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TEKCTOM.
3HAKOMCTBO C
KpUTEpUAMU
OILICHUBAHUA.

HY)XHO OyJIeT MpeACTaBUTh paboTy rpymnmon
KJiaccy.

- According to them, your task is to find the
next information and fill the maps in with
suitable words.

Lets read the plan you should follow:

- Capitals

- Main cities

- Rivers/ seas/ oceans

- Mountains

- Boaders

- Administrative devision.

Lisez le texte et complétez la carte.
Indiquez l'information suivante :

- La capitale

- Les villes principales

- Les fleuves, les mers, les océans

- Les montagnes

- Les pays voisins

- La division administrative.

Yuurtens oOpaimiaeT BHUMaHUE Ha KPUTEPUH,
10 KOTOPBIM OyZIeT OlleHUBaThCs paboTa
TPYIIITEL.

(MeToa KpUTEpPHAJILHOE OIIEHUBAHKE)
Pay attention to the criteria we will use
while evaluating your presentation:

- Aesthetics - I’estétique

- Content — le contenu

- Spelling — I’orphographe

- Pronunciation — la pronunciation
So, you have 10 minutes to do your task.

3HAKOMSTCS C KpUTEPUIMHU
OLICHKH.

YdeHukn paboTaroT ¢
TEKCTOM UM KapTaMU C OIIOPOU
Ha IUIaH.

OILICHUBAHHH.
Y4YeHHUKH UMEIOT
BO3MOKHOCTh
chopMHUPOBATH HABBIK
paboTsI ¢
nH(pOpMaInei: TTOUCK
U BBIJICIICHUE HYKHOHN
uH(pOpMaIny,
o0obuieHne u
bukcanus
uH(pOpMaInu.
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Oran otpabotku | IlpencraBienn | Yuurens npocuT NpeAcTaBUTh paboTy Kiaccy. | YUEHHUKH NPECTABIISIOT OTtpaxaroT B yCTHOM

HOBOTI'O 3HaHUA. | € pe3ynbTata | - Ensuite un groupe présente le travail, un CTpaHsbl 10 Tpymnmam. B 3to Y TUCBMEHHOU (hopMme
COBMECTHOM autre groupe fait le test et vice versa. BpeMsI TpyIa, KoTopast pe3ynbTaThl CBOEH
paboTHI B BHJIE CMOTPUT M CITyIIAeT JEATeITbHOCTH.
YCTHOH U While listening to your classmates you BBICTYNAIOUINX OTBe4aeT Ha | Ciymaior u
BU3YaJIbHOU should answer the questions in your card. BOIIPOCHI B KAPTOUKAX. BOCIIPUHUMAIOT
(xapThbI) (Paznarounslii MaTepuan ¢ BOIpocamu MHOS3BIYHYIO PEUYb
MPE3CHTAIMH. | IPUMJIAraeTcs). OJIHOKJIACCHUKOB.

OTBeyaroT Ha
BOTIPOCHI T10
YCIBIIIAHHOMY
TEKCTY.

Oran pednexcun | Oco3HaHHe - Thanks a lot, it was great. Y4YeHUKH COBMECTHO C PazButue ymenus
yUYaIIUMUCS YUUTENEM TIPOU3BOIST OILICHUBATh CBOM
cBoei - Merci a vous, vous avez bien travaillé. OIICHUBAHHE CBOCH paOOThL. | JCHCTBHSI COTJIACHO
yaeOHOM Let’s give you the marks according to the KpUTEPHSIM,
NeATeNbHOCTH, | Criteria. BBIJIBUHYTHIM
CaMOOIIEHKa 3apaHee.
JCATCIbHOCTH. | - Les enfants, continuez maintenant la Jletu po10JnKaroT Gpassl: YMeHue BrIpaxarhb

phrase.

(Ilpuem «He3akoHYCHHOE MPEAT0KEHUE).

- Thank you for your work! Good bye!
- Merci a vous, vous avez bien travailleé.

"Today it was interesting to
me...";
"Today it was difficult to
me...";

"Aujourd’hui c’était
intéressant pour moi ..."

« Aujourd’hui ¢’était difficile
pour moi ... »

CBOC MHCHHC 110 TCMC
Ha HHOCTPAaHHOM
SA3BIKC.
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Tekcr I'eorpaduueckoe noso:xxenue Besnkodpurannu
The Geographical Location of Great Britain'

Situated in north-western Europe, lying to the north of France and west of
the Netherlands and Denmark , the United Kingdom, known popularly as
Great Britain, is 244,786 sq. km (94,512 sq. miles). It is situated on the
British Isles. There are 5,500 islands. The two main islands are Great
Britain and Ireland. The British Isles are separated from Europe by the
Strait of Dover and the English Channel. The British Isles are washed by
the North Sea in the East and the Atlantic Ocean in the West.
The territory of Great Britain is divided into Lowland Britain and Highland
Britain. Low- land Britain comprises Southern and Eastern England.
Highland Britain includes Scotland, Wales, the Pennines and the Lake
District.
As well the territory of Great Britain is divided into four parts: England,
Scotland, Wales and Northern Ireland. England is in the southern and
central part of Great Britain. Scotland is in the north of the island. Wales is
in the west. Northern Ireland is situated in the north-eastern part of Ireland.
England is the richest, the most fertile and most populated part in the
country. The main territory is a vast plain. In the north-western part of it
there are many beautiful lakes. This part is called Lake District, which is
an isolated compact mountain group to the west of the Pennines. Scotland
is a land of mountains. The Highlands of Scotland are among the oldest
mountains in the world. The chain of mountains in Scotland is called the
Grampians. Its highest peak is Ben Nevis. In England there is the Pennine
Chain. In Wales there are the Cumbrian Mountains.
The British Isles have many rivers but they are not very long. The longest
of them is the Severn. It flows into the Irish Sea. The most important river
in Scotland is the Clyde. Glasgow stands on it. The Thames is the widest
river in Great Britain. It is over 200 miles long. It flows through the rich
agricultural and industrial areas of the country. London, the capital of
Great Britain, is situated on it.

" http://englishwell.org/11268-the-geographical-location-of-great-britain-
geograficheskoe-polozhenie-velikobritanii.html
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The population of Great Britain is over 56 million. Of every ten people in
the United Kingdom, almost eight live in towns, four of them in one of the
eight major urban groups.
The Greater London — the largest centre of industry, the most important
centre of office employment and the capital city — is the largest of all
cities in Great Britain. Other largest cities of the country are: Birmingham,
Liverpool, Manchester, Glasgow and Edinburgh.
The flora of the British Isles is much varied and the fauna is similar to that
of the north-west of Europe.
England, once 'the workshop of the world', was the first to become a highly
developed industrial country. The following branches are developed in
Britain's economy: shipbuilding, textile industry, engineering and metal,
woollen and cotton manufacturing, coal-mining and light industry. The
country is not very rich in natural resources. With the exception of iron
ore, all metallic ores have to be imported.
The small proportion of the total population is engaged in agriculture. The
main contributions to British agriculture are from crops (24%), livestock
(38%) and horticultural products (11%). The geographical position of
Great Britain is rather good as the country lies on the cross- ways of the
sea routes from Europe to other parts of the world.

Answer the questions about geographical position of Great Britain

1. Where is Great Britain situated?

2. What is the name of the Channel?

3. How many countries are there in Great Britain? Name all of
them

4. What is the name of the north-western part of GB where

there are many beautiful lakes.
5. Where are The Highlands situated?
6. Where does the Severn flow into?

7. What is the population of Great Britain?




Texker 0 ®panuun
La géographie de la France

La France est située a I’ouest de I’Europe. Elle est baignée au nord par
la mer du Nord et La Manche, a I’ouest par I’océan Atlantique, au sud
par la Méditerranée.

Les pays qui entourent la France sont la Belgique, le Luxembourg,
L’Allemangne, la Suisse, I’Italie, et I’'Espagne.

Le relief est trés varié. A I'ouest se trouvent des plaines, au centre -
des massifs anciens, au sud-est - les Alpes avec le mont le plus haut de
I’Europe, le Mont-Blanc qui a 4810 meétres de haut. C’est un pays de
hautes montagnes : comme les Alpes, les Pyrénées, le Jura.

En France coulent quatre grands fleuves : la Seine, la Garonne, la Loire
et le Rhone. La Loire est le plus long fleuve.

La France compte 70 millions d’habitants au 1% janvier 2014. La
plupart de ses habitants sont les Francais. Il y a aussi en France un assez
grand nombre d’étrangers.

Les plus grandes villes de France sont : Paris, sa capitale ; Marseille, le
plus grand port de commerce ; Lyon, le plus grand centre de I’industrie
de la soie ; Bordeaux, grand port sur ’océan Atlantique ; Lille, grand
centre textile ; Rouen et le Havre, importants ports maritimes et
d’autres.

Le pays est divisée en 22 régions de la France métropolitaine et les 6
départements d'outre-mer qui sont aussi des régions : Guadeloupe,
Martinique, Guyane francaise, La Réunion, Mayotte et Saint-Pierre-et-
Miquelon. Chaque région est composée de plusieurs départements. Il y
a 102 départements (96 départements métropolitains et 6 département
d’outre-mer).
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Kaprouka ¢ Bonpocamu o0 @panuuu Test sur la Géographie de la
France
1. Par quelle mer la France est baignée au sud ?
a) La mer du Nord
b) La mer Méditerrannée
c) La mer Rouge
2. Avec quels pays la France a des frontieres ?
a) L’Allemagne
b) La Pologne
c) L’Espagne
3. Quelles montagnes sont les plus hauts en France ?
a) Les Voges
b) Les Alpes
c) Les Pyrénées
4. Combien de régions y a-t-il en France ? Nommez quelques unes.
a) 96
b) 22
c) 102
5. Quel fleuve traverse Paris ?
a) Le Rhone
b) La Seine
c) La Mayenne
6. Qui est le président de la France aujourd’hui ?
a) Nicolas Sarkozy
b) Francois Hollande
¢) Jacques Chirac
7. Quelle est la monnaie de la France ?
a) Le dollar
b) L'euro
c) Le franc
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IIpunoxenue 3
O1neHOYHbIE CPECTBA M1 TEKYILET0 KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTH

IlepeBoaHOM AUKTAHT MO TeMe «Cuia UCKYCCTBa»
[Ipu xopouieM NuTaHUM OHA MOOEAUT OOJIE3Hb.
XOTeTh yMepeTh — 3TO I'pex.
[Tocneanuit TUCT HE caajics U s He Oyny.
bepman npuHeEC B )KEPTBY CBOIO )KU3Hb.
Y Hee eCThb )Kaxaa KU3HHU.
[TocneqHui1 TUCT BBIKUIL.

IlepeBOIHOM JUKTAHT MO TEME «Y POKH KU3HU. J[KelH DUp»
[Ipu HEeoOxoquMOCTH n30erait e€ KOMIaHuH.
Cnenure 3a €€ ABUKEHUSAMMU.
MeHs HecripaBeUIMBO OOBUHUIIH.
OHU CKpBIBAJIA CBOM YYyBCTBA.
bpu10 0OUEBUIHO, YTO ITO BCE BPEMEHHO.
Bce nymarort, uto s 37100Has.

[lepeBoHOM AMKTAHT MO TeMe «... V3 Bcex naputenen 3Ty ABoe ObLIN
MYZAPEULLIAMMI»
Ona npbIrHyJ1a HAa TOTPENaHHbIN MaJIeHbKUN AUBAaHUMK.
Oma Bs10 cMOTpesIa Ha KOTa, TYJISIOLIErO 110 CEpOMY 3a00py.
Della, being slender, had mastered the art.
OH ObLIT OYEHb TPOBOPHBI.
DTO HE COBCEM ONMUCAHUE HUUIETO.
Torma noxon camsmines mo 20 §.
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